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Gigaset DX800A all in one - din kraftfulla rumskamrat

... med 6vertygande inre och yttre egenskaper. Den 3,5 tum stora TFT-skdarmen med briljant
fargatergivning ar lika hanryckande som den 6verldgsna ljudkvaliteten och det eleganta utse-
endet. Du kan mer @n bara ringa med din Gigaset:

DSL och ISDN eller DSL och analogt fast nat — det spelar ingen roll

—du ansluter bara din Gigaset. Sa enkelt ar det! Den kanner sjalv av vilka ndt den ar ansluten
till och anpassar konfigurationen darefter. Inbyggda guider kommer till din hjélp for att
inrdtta mottagnings- och sandningsanslutningar och tilldela dessa till anslutna enheter.

Bluetooth, Ethernet-, DECT- och fax-anslutning

Anslut din Gigaset till Internet och dator via Ethernet. Anvand publika och privata telefon-
bocker pa Internet ( & .Hall telefonboken i Gigaset, adressboken i din Bluetooth-mobil-
telefon och din adressbok i datorn synkroniserade med varandra.

Telefonbok med plats fér 1000 vCard, kalender och alarm

Spara telefonnummer och andra uppgifter i den lokala telefonboken ( & .Forin viktiga
tider och fodelsedagar i kalendern och fa paminnelser om dem ( &

Anvénd Gigaset som telefonvéaxel

Registrera upp till sex handenheter och en fax och anvand Gigasets tre telefonsvarare. Ge var
och en av enheterna ett eget telefonnummer.

Ga ut pa natet med Gigaset

Anvand telefonens Info Center och visa speciellt for telefonen anpassad information fran
Internet pa displayen ( &

Lat dig inte storas

Stang av displaybelysningen nattetid ( = , anvand tidsstyrningen for samtal
> eller koppla helt enkelt bort samtal utan nummerpresentation (=

Fler praktiska anvisningar

For 6ver adressboken fran en befintlig Gigaset-handenhet ( & ,anvand de program-
merbara funktionsknapparnal = for kortnummer och snabb atkomst till viktiga funk-
tioner, ring bekvamt med headset (kabelanslutet =+ eller via Bluetooth - ),
hoppa 5 sekunder bakat i det telefonsvararmeddelande du lyssnar pa for att héra den delen
av meddelandetigen ( & , Ias din e-post (utan dator) i telefonen.

Miljo
Ring miljomedvetet - Gigaset Green Home. Information om vara ECO DECT-produkter finns
pa www.gigaset.com/service.



www.gigaset.com/service

Gigaset DX800A all in one - din kraftfulla rumskamrat

Mer information om telefonen finns pa Internet pa www.gigaset.com.

Registrera din Gigaset-telefon direkt nar du kopt den pa www.gigaset.com/service - sé kan vi
hjélpa dig snabbare om du har fragor eller behéver anvanda garantin!

Vi 6nskar dig mycket néje med din nya telefon!

———— Obs!
GOr sa har for att dndra displaysprak ( &

» Tryck héger pa navigationsknappen [C.
» Tryck pd knapparna i en f8ljd.

» Tryck upp/ned pa navigationsknappen (&) tills ritt sprak dr markerat. Tryck sedan pa
hoger displayknapp.
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Kortfattad oversikt — bastelefon

7 8 910 1

—_

Stallain volym [ -] =lagre; =hégre
under samtal/atergivning av meddelanden:
hoégtalar-/lurvolym
under signalering om externa samtal:
ringsignalsvolym
2 Display
3 Displayknappar (programmerbara, s. 41,
s.123)
i menyn: situationsberoende funktioner
4 Meddelandeknapp (s. 69)
Atkomst till samtals- och meddelandelistor
blinkar: nytt meddelande/nytt samtal eller ny
inbyggd programvara resp. ny operatorsprofil
5 Avsluta-/tillbaka-knapp (rod)
Avsluta samtal, avbryta funktion, ga en
menyniva tillbaka (tryck kort), aterga till vilo-
lage (hall nedtryckt)
6 Funktionsknappar (programmerbara, s. 123)
7 Nummerrepetition
Oppna nummerrepetitionslistan (s. 66)
8 Hogtalarknapp

12

13 14 15 16

9 Sekretessknapp

under samtal: avaktivera/aktivera mikrofonen

10 Knappen *
Ringsignal pa/av (hall nedtryckt);
Textinmatning: tabell ver specialtecken

11 Tillbakaknapp for telefonsvarare
vid uppspelningen: tillbaka till bérjan av med-
delandet/till foregaende meddelande

12 Lyssna av rostmeddelanden
Aktivera/avaktivera uppspelning av
rostmeddelanden

13 Pa-/av-knapp for telefonsvarare
Aktivera/avaktivera tilldelad(e) telefonsvarare
(s.97)

14 Knappen #
Vid textinmatning: véxla mellan stora och sma
bokstaver och siffror

15 Navigationsknapp (s. 40)

16 Mikrofon



Displaysymboler

Display i viloldge (exempel)

Bastelefonens status o)
(tva rader)
Innevarande manad/ar

Ma Ti On To Fr L6 SO

el ol Det finns ett alarm
08 09 10 11 [12

15 [38] 17 18 19 20 21 i kalendern (s. 108)
B 24 25 26 27 28

Klockslag

Internt namn

Aktuell dag

31

Statusindikation i 6vre raden: féljande symboler visas beroende pa bastelefonens install-
ningar och driftlage

Telefonsvararsymbol
I/ %/ B nummer for aktiverade telefonsvarare (orange=pa)

Eco-lage+ aktiverat (vit),
Eco-ldge+ och Eco-lage aktiverade (gron) (s. 107)

3 : Bluetooth aktiverat (s. 115)
dessutom {® nér ett Bluetooth-headset &r anslutet, dessutom [
nar en Bluetooth-GSM-mobiltelefon &r ansluten

Ringsignaler avaktiverade (s. 128)
ersitts av S nar aviseringston ar aktiverad

Vackarklockan aktiverad med vackningstid (s. 110)

Antal nya meddelanden:

# ilistan 6ver missade alarm (s. 109)

& i SMS-listan (s. 85) eller e-postlistan (s. 90)
# ilistan 6ver missade samtal (s. 69)

€ pa (nat-)telefonsvararen (s. 106)

Indikering for

externt samtal internt samtal  telefonsvararen vackarklocka alarm(s.108)/
(s.53) (s.112) spelarin (s. 96) (s.110) hogtidsdag (s. 74]
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Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsanvisningar

Las sdkerhetsinformationen och bruksanvisningen innan produkten tas i bruk.

Enheten kan inte anvandas vid stromavbrott. Du kan heller inte ringa nédnummer.

Anvand inte enheterna i miljoer dar explosionsrisk foreligger, som t.ex. i lackeringsverk-
stader.

&

Enheterna ar inte stankskyddade. Placera dem déarfor inte i fuktiga utrymmen som t.ex. i
bad- eller duschrum.

0=

Anvand endast den ndtadapter som anges pa enheterna.

Under laddning maste vagguttaget vara latt att komma at.

Anvdnd endast de medfdljande kablarna for att ansluta till fast ndt och LAN och anslut
dessa endast till de avsedda uttagen.

=]
¥

Om enheterna &r trasiga ska du kassera dem eller lamna dem till service for reparation,
eftersom de kan stora andra tjdnster som séander radiovagor.

Anvdnd inte enheten om displayen ar sprucken eller trasig. Trasigt glas- eller
plastmaterial kan skada hander och ansikte. Limna in enheten till reparationsservice.

Funktionen hos medicinsk utrustning kan paverkas av din telefon. Beakta de tekniska
villkoren i aktuell miljo, t.ex. pa en ldkarmottagning.

Om du anvéander medicinsk apparatur (t.ex. en pacemaker) boér du kontakta apparatens
tillverkare. Av dem kan du fa information om i vilken utstrackning respektive produkt tal
externa hogfrekventa energifélt (information om din Gigaset-produkt finns i "Teknisk
information").

@ = N
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Kontrollera forpackningens innehall

10

u b W N =

9

en bastelefon

en lur att ansluta till bastelefonen

en (spiralformad) kabel for att ansluta luren till bastelefonen

en ndtkabel for att ansluta bastelefonen till elnatet

en telefonkabel for att ansluta bastelefonen till ISDN (8-polig med

2 miniwestern-kontakter 8/8; de inre 4 polerna dr upptagna, kabeln &r plan)
en telefonkabel for att ansluta bastelefonen till det analoga fasta natet (RJ45 8-
polig; de yttersta 2 polerna ar upptagna, kabeln ar plan)

en kabel for att ansluta en faxenhet till bastelefonen (6-polig med

2 miniwestern-kontakter 6/6)

en Ethernet-(LAN-)kabel (Cat 5 med 2 RJ45 western-modularkontakter) for att
ansluta bastelefonen till en router (LAN/Internet) eller dator

en snabbguide

10enCD
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—— Uppdateringar av inbyggd programvara
Denna bruksanvisning beskriver de grundldggande funktionerna i den
inbyggda programvaran fran version 56.00.

Varje gang det finns nya eller forbattrade funktioner for din Gigaset stélls upp-
dateringar den inbyggda programvaran till forfogande, och du kan ladda ned
dem till din bastelefon (¥ .Om detta innebér forandringar i anvand-
ningen av bastelefonen, hittar du en ny version av bruksanvisningen resp. till-
ldgg till bruksanvisningen pa Internet under

www.gigaset.com.
Valj din produkt har, for att 6ppna produktsidan for din bastelefon. Dar hittar du
en lank till bruksanvisningarna.

Hur du faststéller du versionen pa aktuell inbyggd programvara, =

Installera bastelefonen

Bastelefonen &r avsedd for anvandning i slutna, torra utrymmen med en tempera-
tur mellan +5 °C och +45 °C.

» Placera bastelefonen pa en central plats i lagenheten eller huset.

Obs!
Om du vill anvdnda handenheter med bastelefonen maste du tanka pa bastele-
fonens rackvidd. Rackvidden utomhus ar upp till 300 meter, inomhus ar den
upp till 50 meter. Rackvidden reduceras nér Eco-lage aktiveras ( =

I normalfall lamnar apparatens fotter inga spar pa ytan dar den placeras. Pa grund
av de otaliga lacker och polityrer som finns kan vi dock inte garantera att inga spar
uppstar pa uppstallningsytan vid kontakt.

Varning!

& Utsétt inte telefonen for varmekallor, direkt solljus och andra elektriska
apparater.

& Skydda din Gigaset fran fukt, damm, fratande vatskor och angor.

11


www.gigaset.com

Komma igéng

Ansluta

IARETROR IO TN ERIND b

Dator ¢=m
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1

bastelefonen

Foljande bild visar bastelefonens alla anslutningar i 6verblick. De enskilda anslut-
ningarna beskrivs detaljerat nedan. For att du ska kunna ringa via det fasta natet
och via VoIP med din telefon, maste bastelefonen vara ansluten till det fasta natet
och Internet, se féljande bild.

G

i

Folj instruktionerna nedan steg for steg:

1 Anslut luren till bastelefonen.

2 Anslut bastelefonen till telefonnatet (analogt fast nét eller ISDN).
3 Anslut bastelefonen till vagguttaget.
4

Anslut bastelefonen till routern for att ansluta till Internet (anslutning via router
och modem eller via router med inbyggt modem) och for att konfigurera baste-
lefonen via webbkonfiguratorn.

5 Du kan ansluta en dator till bastelefonen via det andra LAN-uttaget LAN2 (val-
fritt) — t.ex. for att ansluta datorn till routern. Bastelefonen fungerar som en
switch.

Ansluta bastelefonen till en faxenhet (= s. 121).
7 Anslut kabelanslutet headset till bastelefonen.
Hur du anvander headset, se s. 122 samt s. 52 och s. 54.

Hur du ansluter och anvander ett Bluetooth-headset, se s. 115 samt s. 52 och
s.54.



Komma igang

1. Anslut luren till bastelefonen

Bastelefonens

undersida

1 Kopplain den kontakt som befinner sig pa den langre, €] spiralformade dnden
av anslutningskabeln, i uttaget med symbolen ¢ pa bastelefonens undersida.

Placera den raka delen av kabeln i den avsedda kabelkanalen.
3 Anslut den andra kontakten pa anslutningskabeln till uttaget pa luren.

13
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2. Anslut bastelefonen till telefonnatet

LS
_—

Bastelefonens

undersida

1 Forin ena dnden av telefonkabeln bakifran genom sparet i héljet.
- Anvand den 8-poliga kabeln med 2 miniwestern-kontakter 8/8 nar du vill
ansluta telefonen till ISDN-n&tet (= s. 10, kabel 5).
— Anvand TAE-anslutningskabeln med RJ11-kontakt for att ansluta till det ana-
loga fasta nétet (= s. 10, kabel 6).

2 Koppla telefonkabeln till anslutningskontakten med symbolen ms pa

bastelefonens undersida.

3 Anslut sedan telefonkabeln till ISDN-anslutningen eller anslutningen i det fasta

natet.

Gigaset-telefonen kénner sjélvstandigt av vilken ledning den &r ansluten till.
Installationsassistenten uppmanar dig sedan att genomféra alla instéllningar
som den aktuella anslutningen kraver (9 s. 18).
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3. Ansluta bastelefonen till natstrom

1 Forin natkabelns lilla kontakt bakifran genom sparet i holjet.

2 Koppla kontakten till anslutningskontakten med symbolen =\l pa bas-
telefonens undersida.
3 Anslut sedan natkabeln till elnétet.

Varning!

& Natsladden maste alltid vara ansluten, eftersom bastelefonen inte fungerar
utan strom.

& Anvand endast den stromsladd och telefonsladd som medféljer.
StifttilldeIningen kan skilja sig at mellan olika telefonkablar (stifttilldelning
> ).

Du kan redan nu ringa med bastelefonen via det fasta natet resp. ISDN och kan
nas pa ditt nummer i det fasta natet resp. huvudnumret till din ISDN-anslutning!

Telefonsvararen i bastelefonen ar aktiverad i inspelningslaget med ett standard-
meddelande (&

15
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4. Anslut basstationen till routern (Internet) eller datorn
Bastelefonen har tva LAN-anslutningar som du kan anvéanda for att ansluta bastele-
fonen till en router och/eller en dator.

Anslutning till en router krévs for Internet-telefoni med VolP (Voice over Internet
Protocol). Du kan skapa upp till sex konton (VolP-telefonnummer) for bastelefonen
hos en eller flera VolP-operatorer och konfigurera dem pa bastelefonen.

Dessutom behdvs bastelefonens anslutning till routern for féljande tjanster i
telefonen:

@ Duvill ha information nar ny programvara till bastelefonen blir tillganglig pa
Internet.

& Bastelefonen ska ta 6ver datum och tid fran en tidsserver pa Internet.
@ Du vill anvdnda infotjanster och/eller onlinetelefonbécker pa bastelefonen.

Du behdver en anslutning mellan bastelefonen och datorn (via router eller direkt)

om du vill anvénda féljande tjanster i bastelefonen:

@ Du vill stélla in bastelefonen via webbkonfiguratorn.

& Duvillanvanda extraprogrammet Gigaset QuickSync over Ethernet i datorn for
att ringa upp fran datorn (t.ex. nummer fran datorns adressbok) eller foér att
overfora bilder eller ringsignaler fran datorn till bastelefonen.

For att du ska kunna uppratta en anslutning till Internet krévs en router som &r

ansluten till Internet via ett modem (ev. inbyggt i routern).

Obs!
For att kunna ringa via Internet behéver du en bredbandsanslutning (t.ex.
ADSL) med fast kostnad (rekommenderas) eller med volymfakturering och en
router som ansluter telefonen till Internet.
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1 Forinenadnden avden medféljande Ethernetkabeln (Cat 5 med 2 RJ45-kontak-
ter) bakifran genom sparet i holjet.

2 Anslut denna kontakten pa Ethernetkabeln till LAN-uttaget pd undersidan av
telefonen.

3 Den andra Ethernet-kontakten kopplar du till ett av routerns LAN-uttag eller i
datorns LAN-uttag.

—— Datasdkerhet
Nar enheten ansluts till routern kontaktar den direkt Gigaset Support Server fér
att underlatta vid konfigurationen av enheterna och for att mojliggéra kommu-
nikation med Internet-tjansterna.

For detta andamal séander varje enhet en gang om dagen féljande enhetsspeci-
fika information:

@ Serienummer/artikelnummer

& MAC-adress

& Gigasets privata IP-adress i det lokala natverket/dess portnummer

€ Enhetsnamn

4 Programvaruversion

Pa Supportservern kopplas denna information till den befintliga, enhetsspeci-
fika informationen:

& Gigaset.net-nummer

& systemberoende/enhetsspecifika I6senord

Du hittar ytterligare information om de data som sparas i samband med tjans-
ten Gigaset.net- pa Internet under adressen:

www.gigaset.net/privacy-policy

Du kan redan nu skapa VolP-anslutningar inom Gigaset.net (& s.57).

17
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Borja anvanda bastelefonen - Installationsassistent

18

Sa snart telefonen ar ansluten till ndtstrém startas den inbyggda programvaran.
Telefonen kontrollerar vilken telefonanslutning den ar kopplad till.

Om inga anslutningar skapade &n pa bastelefonen startar installationsassistenten.
Med denna kan du genomfora alla nédvandiga installningar for telefonen.

Foljande meddelande visas pa displayen:

Installation

?

Valkommen
Vill du ha hjélp att

stélla in din telefon?

\ » Tryck pa displayknappen FE for att
starta installationen.
Obs!

# Installationsassistenten startar endast om ingen anslutning ar konfigurerad
pa bastelefonen. Om det redan finns konfigurerade anslutningar kan du
dock starta VoIP- och vid behov ISDN-assistenten enskilt via menyn.

# Installationsassistenten kan du bara anvénda pa bastelefonen, inte pa en
registrerad handenhet.

Med installationsassistenten som ram kors flera enskilda assistenter efter varandra.
Vilka enskilda assistenter som startas pa enheten beror pa vilken typ av enhet det
arochvilka anslutningar som ar kopplade till enheten. Foljande enskilda assistenter
ingdr i installationsassistenten:

1 ISDN-assistent

2 |P-assistent

3 Registreringsassistent
4 Anslutningsassistent
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Anslutning

Forlopp

vid anslutning till ISDN och VoIP

1. ISDN-assistent

2. IP-assistent

3. Registreringsassistent

4. Anslutningsassistent

sedan &r installationen avslutad

vid anslutning till det analoga
fasta natet och VolP

2. IP-assistent

3. Registreringsassistent

4. Anslutningsassistent

sedan dr installationen avslutad

Observera:

4 Om installationsassistenten ar aktiverad har handenheterna inte dtkomst till
menyn Instéllningar pa bastelefonen.

@ Avslutainstallationsassistenten i forvag genom halla den réda avsluta-knappen
[—1 nedtryckt. Alla andringar som du redan har sparat genom att trycka pa [t[4

bibehalls.

@ Du hoppar 6ver en instéllning genom att trycka vanster pa navigationsknappen
d eller pa displayknappen [F].

19
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1. ISDN-assistent - faststdlla/mata in anslutningens MSN-
nummer
Forutsattning: du har anslutit bastelefonen till ISDN-telefonnatet.
Tillsammans med orderbekréftelsen for ISDN-anslutningen fick du flera egna tele-
fonnummer (MSN-nummer) fran operatéren. Du kan spara upp till tio telefonnum-
mer (MSN-nummer) i bastelefonen. Om inga MSN-nummer &r sparade i bastelefo-
nen an kan du med hjélp av ISDN-assistenten:
& Faststdlla anslutningens MSN-nummer, dvs. hamta dem fran operatoren (auto-
matisk identifiering av MSN), resp. féra in dem manuellt.
OBS:
Inte alla ISDN-operatérer stoder automatisk identifiering av MSN. Om operat6-
ren inte stoder denna funktion maste du féra in anslutningens MSN-nummer
manuellt.
& Stélla in mottagnings-MSN
& Stéllain sandnings-MSN

ISDN-assistent

?

Starta assistenten for

ISDN-registrering?

Tryck pa displayknappen [ for att
starta installationen.

ISDN-assistent

Assistenten hjalper
dig att detektera och
konfigurera dina ISDN
telefonnummer

(MSNs). Tryck pé displayknappen [I[4 for att

starta automatisk identifiering av
MSN. Detta drojer en stund.

Pa displayen visas Detekterar dina
ISDN telefonnummer (MSNs).

20



ISDN-assistent

MSN hantering

MSN1: 12345601
MSN2: 12345602
MSN3: 12345603
MSN4: 12345604

Obs!

pa S

Komma igang

Nar MSN-numren har identifierats visas
listan 6ver MSN-numren.

b Tryck pé displayknappen [e[d for att

avsluta ISDN-assistenten.
Pa displayen visas ISDN installation
ar nuklar.

Du kan byta namn pa MSN-numren ( =

Om inga MSN-nummer kunde identifieras visas meddelandet Inga MSNs kunde
detekteras. Du uppmanas att sjalv skriva in MSN-numren:

ISDN-assistent

1

Skrivin dina

MSN uppgifter

Tillbaka

Konfigurera MSN

MSN - Namn:

|
MSN - Nummer:

Tryck pa displayknappen [o[4 fér att
skriva in MSN-numren manuellt.

Ange ett namn for MSN1 med siffer-
knapparna (max 16 tecken). Om du
inte skriver nagot far det namnet
MSN1.

Tryck ned pa navigationsknappen
(&) for att vaxla till inmatning av
MSN.

w
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Konfigurera MSN

MSN - Namn:

MSN - Nummer:
123456|
MSN - Namn:

<C

Skriv in det forsta MSN-numret
(utan riktnummer, max 20 siffror).
Tryck igen ned pa navigationsknap-
pen for att komma till nasta falt.

Upprepa processen ovan for att fora
in resten av MSN-numren.

Nar du skrivit in det sista MSN-num-
ret: Tryck pa displayknappen 8.

P3 displayen visas ISDN installation &r nu klar.
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2. VolP-assistent — gora VolP-installningar

Foéljande meddelande visas:

VolP-assistent

?

Starta installations

assistenten for VolP?

For att du ska kunna ringa via Internet (VolP) till en valfri Internetanvéndare, i det
fasta natet och i mobilnatet, behéver du ha tillgang till tjansterna hos en VolP-ope-
rator, som stodjer VolP-standarden SIP.

Forutsattning: du har registrerat dig hos en VolP-operatér (t.ex. via din dator) och
skapat minst ett VolP-konto (IP-konto).

For att du ska kunna anvdnda VoIP méste du nu ange dtkomstdata till ditt VolIP-
konto. Du far de nédvandiga uppgifterna fran din VolP-operator. Dessa ér:

Antingen: Eller:
& Ditt anvdandarnamn # En autokonfigureringskod
(om VolP-operatoren kraver detta). (aktiveringskod)

Det ar anvandar-ID for IP-kontot (Caller-ID),
ofta identiskt med ditt telefonnummer.

& Ditt registreringsnamn eller inloggnings-ID

& Ditt (inloggnings-)Iésenord hos VolP-opera-
toren

@ Allménna installningar for din VolP-operator
(serveradresser osv.)

Din Gigaset-telefons VolP-assistent hjdlper dig nar du gor instéliningarna.

Obs!
Du kan totalt konfigurera upp till sex VolP-anslutningar. Nar du bérjar anvanda
telefonen (nér ingen VolP-anslutning har konfigurerats an) konfigurerar du en
VolP-anslutning. Du kan konfigurera ytterligare VolP-anslutningar senare med
hjélp av VolP-assistenten ( = eller med webbkonfiguratorn.
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Starta VolP-assistenten

Forutsattning: bastelefonen ar ansluten till routern. Routern ar ansluten till Inter-

net(=-»

» Tryck mitt p& navigationsknappen (@) eller pa héger displayknapp FH for att

starta VolP-assistenten.

VolP-assistent

Asststenten hjélper

dig att konfigurera
ett IP-konto och
registrera det hos din

operator for att du

Vélj IP-konto

IP1
P2
IP3
IP 4
IP5

Tillbaka

Foljande meddelande visas:

VolP-assistent

Information om VolP-assistenten visas

pa displayen.

» Tryck ned pa navigationsknappen
(&) for att bladdra vidare.

b Tryck pé displayknappen [ed for att
fortsatta.

Pa displayen visas en lista 6ver alla moj-
ligaIP-anslutningar (IP 1 till IP 6). Redan
konfigurerade VolP-anslutningar &r
markerade med M .

» Tryck ev. ned pa navigationsknap-
pen [§) fér att vilja en anslutning.

b Tryck pd displayknappen [I[4 fér att
fortsatta.

Har du en kod for
automatisk

konfiguration?



Du har fatt ett registreringsnamn/-
lI6senord och eventuellt ett anvandar-
namn fran din VolP-operator:

» Tryck pa knappen under displayvis-
ningen [

» Las vidareiavsnittet

u

Komma igang

Du har fatt en autokonfigureringskod
(aktiveringskod) fran din VolP-opera-
tor:

» Tryck pa knappen under
displayvisningen .
» Las vidare i avsnittet

u

— Ingen anslutning till Internet:
For att du ska kunna registrera telefonen hos VolP-operatéren behdver den vara
ansluten till Internet. Om ingen anslutning kan upprattas visas ett av féljande
meddelanden:

& Om telefonen inte kan skapa en anslutning till routern visas meddelandet IP

Da maste du 6ppna assistenten senare via menyn for att konfigurera IP-
anslutningen.

» Om du trycker pa [0l avslutas VolP-assistenten.

" _ "
+»

adressen &r inte tillganglig.

Kontrollera kontakten mellan router och bastelefon och kontrollera install-
ningarna pa routern.

Din telefon arinstélld pa dynamisk tilldelning av IP-adress. For att routern ska
kunna "kdnnaigen" telefonen maste dven routern vara instélld pa dynamisk
tilldelning av IP-adress, dvs. routerns DHCP-server maste vara aktiverad.
Om inte routerns DHCP-server kan/ska aktiveras, maste du tilldela telefonen
en fast IP-adress (&

Om telefonen inte kan skapa en anslutning till Internet visas meddelandet
Internetanslutning ar inte tillganglig.

Eventuellt ar IP-servern inte tillganglig for tillfallet. Forsok i sa fall att ansluta
igen senare.

Annars: Kontrollera kontakten mellan router och modem resp. ADSL-anslut-
ningen och kontrollera instédllningarna pa routern.

25
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Skriv in autokonfigurationskoden

VolP-assistent

Aktiveringskod for

automatisk konf.: » Skriv med knappsatsen in den
autokonfigurationskod som du fatt
fran operatoren (max 32 tecken).

» Tryck pa knappen under
‘ displayvisningen [e[4.

Du kan ladda ned alla uppgifter som kravs for VolP-telefoni direkt fran Internet till
telefonen.

Nar alla uppgifter har laddats ned till telefonen telefonen visas Ditt VolP-konto ar
nu registrerat hos din operator i displayen.

» Las vidare i avsnittet ” ,

Ladda ned uppgifter fran VolP-operatoren
Anslutningsassistenten skapar en anslutning till Gigaset-konfigurationsservern pa

Internet. Har finns olika profiler med allmanna atkomstdata for olika VolP-operato-
rer som du kan ladda ned.

Efter en kort stund visas foljande:

e En lista med linder laddas.

Land 1 » Tryck pa navigationsknappen upp
‘land2 eller ned tills det land dar du vill

Land 3 anvanda telefonen ar markerat pa

Land 4 displayen.

Land 5

Tillbaka

» Tryck pa knappen under
display-visningen [e[4 for att
bekrafta valet.
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En lista 6ver VolP-operatorer visas, for
Vlj leverantor vilka en profil med allmanna atkomst-
Operaori data.finns Fillgénglig pa

_— konfigurationsservern.

Operator 2

Operator 3 . . .

Operator 4 > Tryck upprepadAe ganger pa naviga-
) tionsknappen (&), tills din VolP-ope-

Operator 5 v 2 1

rator ar markerad pa displayen.

Tillbaka

» Tryck pa knappen under
display-visningen [e[4 for att
bekrafta valet.

De allménna dtkomstuppgifterna fran din VolP-operator laddas ned och sparas i
telefonen.

—— Du kunde inte ladda ned din operators uppgifter —

Om din VolIP-operatdr inte finns med i listan och alltsa operatérens allmanna

uppgifter inte finns tillgangliga att hamta, maste du avbryta VolP-assistenten:

b Tryckflera génger kort p& den réda avsluta-knappen [— ] tills Starta instal-
lationsassistenten for VolP? visas pa displayen igen. Darefter trycker du pa
displayknappen [\].

Du kan genomfora foéljande steg i installationsassistenten.

De nédvandiga installningarna for VolP-operatdren och ditt IP-konto maste du
da goéra med webbkonfiguratorn. Du far de allmanna operat6rsuppgifterna fran
din VolP-operator.

Du kan vid ett senare tillfdlle &ndra tilldelningen av VolP-anslutningen
som sandnings-/mottagningsanslutning via telefonmenyn eller
webbkonfiguratorn.

27
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Ange anvandarinformation for ditt VolP-konto

Nu uppmanas du att mata in dina personliga dtkomstuppgifter for ditt VolP-konto.
Foljande ar operatdrsberoende:

4 Anvandarnamn, Kontonamn, Lésenord

—— Komihag...
... att skilja pa stora och sma bokstéaver nar du matar in atkomstuppgifterna!
Om du vill vdxla mellan stora och sma bokstaver samt siffror trycker du pa knap-
pen (¢« (ev. flera gdnger). Instéllningen stor/liten bokstav eller siffror visas kort
i displayen.

Felaktigt inmatade tecken kan du radera med vénster displayknapp nedanfor
H4. Tecknet till vinster om markéren raderas.

Med navigationsknappen €& kan du navigera i inmatningsfaltet (tryck till
vanster/hoger).

Operatorsdata

Kontonamn: » Mata in det registreringsnamn som

du har fatt fran din VolP-operator
med hjalp av knappsatsen.

» Tryck pa knappen under
display-visningen [e[4.

Operatorsdata

Lésenord:

» Matain ditt I6senord med hjélp av
knappsatsen.

» Tryck pa knappen under
display-visningen [e[4.
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Operatorsdata

Anvandarnamn: » Mata in det anviandarnamn som du
har fatt fran din VolP-operatér med
hjdlp av knappsatsen.

» Tryck pa knappen under
display-visningen [e[4.

VolP-assistent

Om du har gjort alla nédvandiga
inmatningar forsoker VolP-assistenten
Registreras hos att registrera bastelefonen hos VolP-
operatdren.

©

operator...

Nar registreringen lyckats visas meddelandet Ditt VolP-konto &r nu registrerat hos
din operator pa displayen.

Registreringsassistenten startas.

Du kan redan nu ringa med telefonen, bade via Internet och via det fasta
néatet resp. ISDN (beroende pa vilken anslutning du valt)! Du kan nas av

uppringare pa ditt VolP-nummer och pa ditt nummer i det fasta natet
resp. pa MSN-numret fér din ISDN-anslutning!

29



Komma igéng

3. Registreringsassistent

Registreringsassistenten ar till hjélp vid registreringen av handenheter pa
bastelefonen.

Registrering — Obsl . .
Tryck pa vénster displayknapp [§] om
2 du inte vill registrera en handenhet.
: Da avslutas registreringsassistenten
Registrera en och anslutningsassistenten startas

handenhet >

Hur du senare registrerar handenheter
hos bastelefonen, -

» Tryck pd displayknappen FE.
Bastelefonen gar over till
registreringsldge.

Registrering } Starta registreringen pa handenhe-

. ten inom ca 60 sekunder sa som
1 beskrivs i handenhetens

bruksanvisning.
Registrera din 9

handenhet

Info
Om du trycker pa displayknappen [[If]
visas information om hur du registrerar
handenheter.

Om det gick bra att registrera handenheten pa bastelefonen visas féljande medde-
lande (under ca 3 sekunder):

Registrering

v

En Gigaset-handenhet 6vergar nar
registreringen lyckats till viloldget.

Pa displayen visas det interna namnet
(INT 2, INT 3 till INT 7).

Handenh. registr.
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Darefter visas ater "Registrera en handenhet" pa displayen (se ovan/sidan 30).
» Tryck pa displayknappen fE] om du vill registrera ytterligare en handenhet och
genomfor de ovan namnda stegen dven med denna handenhet.

Om du trycker pa [§] avslutas registreringsassistenten och anslutningsassisten-
ten startas.

Obs!
# Bastelefonen har i leveransldget det interna namnet INT 1 och det interna
numret 1.

# Bastelefonen tilldelar handenheten det ldgsta tillgéngliga interna numret
(mojliga nummer: 2 - 7). Det interna namnet visas pa handenhetens display,
t.ex. INT 2. Det betyder att handenheten har tilldelats internt nummer 2.

@ Du kan dndra alla interna nummer och namn senare (=
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4, Anslutningsassistent

Med anslutningsassistenten kan du tilldela de redan konfigurerade anslutningarna
(anslutningarna till fast nat, ISDN-MSN, Gigaset.net och VolP, & , och

) de interna anslutningarna som mottagnings- och ev. som sandningsanslut-
ning. Interna anslutningar ar bastelefonen, de registrerade handenheterna, tele-
fonsvararna i bastelefonen samt en ev. ansluten faxenhet ( &

& Mottagningsanslutningar ar de telefonnummer (anslutningar, MSN) som du
kan bli uppringd pa. Inkommande samtal leds endast vidare till de interna
anslutningar (enheter) som har en tilldelad anslutning som
mottagningsanslutning.

& Sdndningsanslutningar ar de telefonnummer som ska overféras till den du
ringer upp. Redovisningen hos operatoren sker 6ver sandningsanslutningarna.
Du kan tilldela varje intern anknytning ett telefonnummer resp. motsvarande
anslutning fast som sandningsanslutning.

# Varje anslutning (telefonnummer) pa telefonen kan vara bade séndnings- och
mottagningsanslutning. Du kan tilldela varje anslutning flera interna anknyt-
ningar som sandnings- och mottagningsanslutningar. Du far daremot bara till-
dela en telefonsvarare som mottagningsanslutning.

Standardtilldelning

Bastelefonen, den registrerade handenheten och den lokala telefonsvararen 1 till-
delas alla konfigurerade anslutningar som mottagningsanslutningar vid registre-
ringen eller forsta anvandningen.

Nar telefonen ansluts till ISDN tilldelas enheterna det forsta MSN-numret i konfigu-
rationen (standardnamn MSN1) som sdandningsanslutning.

Nar telefonen ansluts till det analoga fasta natet tilldelas enheterna numret i det
fasta ndtet som sandningsanslutning.

Starta anslutningsassistenten

a.

Anslutningsassistent

?

» Tryck padisplayknappenflElom du
Koppla anslutningar vill indra instéliningen for bastele-
till bordstelefon fonens sandnings- och mottag-
INT 17 ningsanslutning (internt namn

INT 1).

» Tryck pa displayknappen [[f§] om
du inte vill andra instéliningen for
bastelefonen.
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b. (visning vid ISDN-anslutning) Listan 6ver de for narvarande tillde-
lade mottagningsanslutningarna
Ta emot anslutningar visas.
INT1 Du maste eventuellt trycka ned pa
tar emot samtal for navigationsknappen [§)) for att
MSN1: 12345601 bldddra genom listan.
MSN2: 12345602
MSN3: 12345603 » Tryck pa displayknappen

om du vill andra urvalet av
mottagningsanslutningar for
bastelefonen.

» Tryck pa displayknappen [ om
du inte vill andra instéllningen.

Eller:
(visning vid anslutning till fast nat)

Ta emot anslutningar

INT 1

tar emot samtal for
Fast linje: 4560123
1P1: 12345602

Gigaset.net: 12345#9
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Hoppa 6ver de féljande stegen genom att trycka pé [(J4. Assistenten fortsitter
vid »

Om du trycker pa [XFIH] visas foljande:

€. (visning vid ISDN-anslutning) Om inga samtal till MSNT1 resp. till
numret i det fasta natet ska signaleras
pa bastelefonen:

Ta emot samtal for > Tryck till hi.")ger pé navigations—
YSNE knappen [C¥ for att stélla in Nej.
4
Ta emot samtal for
MSN2:
Tillbaka \
Eller:

(visning vid anslutning till fast nat)

Ta emot samtal for

Fast linje:

4
Ta emot samtal for
IP1:

Tillbaka
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d. (visning vid ISDN-anslutning) » Tryck ned pa navigationsknappen
(§) for att vaxla till nasta telefon-
nummer. Ange Ja eller Nej enligt
beskrivningen ovan.

» Upprepa stegen for varje

Ta emot samtal for telefonnummer.

MSN2:

qa
Tillbaka 2 1 "

» Tryck pd displayknappen B for
att avsluta installningarna for
bastelefonen.

Eller:
(visning vid anslutning till fast nat)

Tillbaka

Den uppdaterade listan 6ver mottagningsanslutningar visas en gang till pa dis-
playen sa att du kan kontrollera dem.

Tryck pa displayknappen [e[4 fér att bekrafta tilldelningen.

€. Den f6r narvarande installda sand-

Skicka anslutning ninganslutningen for bastelefonen
INT 1 visas: MSN1 vid anslutning till ISDN
och Fast linje vid anslutning till ana-

logt fast nat.

utfor samtal med
MSN1:

12345601 » Tryck pé displayknappen [{Jd om

du inte vill andra instéllningen.
Assistenten hoppar 6ver nasta
steg.

» Tryck pa displayknappen [fTE om
du vill andra installningen.
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f. Om bastelefonen ska ringa via en
INT 1 annan anslutning/ett annat
Anslutning for telefonnummer:
utgdende samtal » Tryck upprepade ganger héger pa
4P navigationsknappen [C¥ tills &ns-
kad anslutning visas (i exemplet
IP1).

Tillbaka

pa S

» Tryck pa displayknappen FEg for
att spara installningarna.

Om handenheter redan har registrerats pa bastelefonen uppmanas du nu att géra
tilldelningen av mottagnings- och sandningsanslutningar for handenheterna. Pa
displayen visas foljande:

Koppla anslutningar till handenhet INT ...?
» Gaigenom stegen a. till f. for varje registrerad handenhet.

Dérefter uppmanas du att genomfora tilldelningen av mottagningsanslutningar
for bastelefonens tre telefonsvarare. Pa displayen visas "Koppla anslutningar till
telefonsvarare ?".

» Gaigenom stegen a. till d. for de enskilda telefonsvararna.

Obs! Varje anslutning far endast vara mottagningsanslutning at en av de tre lokala
telefonsvararna. Om du tilldelar en mottagningsanslutning till en telefonsvarare,
och denna anslutning redan ér tilldelad en annan telefonsvarare, sa raderas den
"gamla" tilldelningen.

Nar du ar klar med instéllningar visas kort féljande pa displayen:

Anslutningsassistent

\4

Tilldelning av

anslutningar ar nu
klar
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Installationen avslutad
Dérmed &r installationen avslutad. Pa displayen visas foljande:

Installation

v

Installationen
klar

Darefter 6vergar bastelefonen i vilolage (ett exempel pa displayen i vilolage

> ).

De telefonsvarare i bastelefonen som har tilldelats en mottagningsanslutning ar
aktiverade i inspelningsldage med ett standardmeddelande (

— Obs!
For att skydda din telefon och systeminstallningarna fran obehérig dtkomst kan

du ange en fyrsiffrig sifferkod som bara du kanner till - en system-PIN. Den
maste du bl.a. ange innan du kan registrera/avregistrera handenheter eller
andra VolP- resp. LAN-instdllningarna i telefonen.

Vid leverans &r PIN-koden forinstalld pa 0000 (4 x noll). Hur du @ndrar PIN-koden,

+»

37



Komma igéng

Stalla in datum och tid

Det finns tre satt att stalla in datum och tid pa:

38
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Bastelefonen tar 6ver uppgifterna om datum och tid fran ISDN-nétet vid det for-
sta utgaende externa samtalet.

Du kan dven stélla in bastelefonen sa att den tar 6ver datum och tid fran en tids-
server pa Internet, under forutsattning att den ar ansluten till Internet.
Synkroniseringen med tidsservern kan du aktivera och avaktivera via webbkon-
figuratorn. Du hittar information om detta i bruksanvisningen till webbkonfigu-
ratorn pa den medféljande CD-skivan.

Du kan stalla in datum och tid manuellt via bastelefonens eller en av de registre-
rade handenheterna (=

Stéll in datum och tid sa att t.ex. inkommande samtal kan registreras med korrekt
klockslag eller for att du ska kunna anvanda vackningsfunktionen och kalendern.

Stdlla in datum och tid manuellt

Om datum och tid inte ar installda blinkar klockslaget (00:00) pa bastelefonens vilo-
lagesdisplay och éver den hégra displayknappen visas [{5e).

Samtal Klocka

Tryck pd knappen under displayvisningen [{fa.
Ange dag, manad och ar med atta siffror via knappsatsen, t.ex.

for den 4 september 2017. Det datum som visas

skrivs Over.
Tryck nedtill p& navigationsknappen (3] for att ga till raden for tidsinmatning.
Ange timmar och minuter med fyra siffror via knappsatsen, t.ex.

for k. 07:15.
Klicka pé displayknappen g for att spara inmatningarna.



Komma igang
Fortsatt sa har

Nar du har aktiverat din bastelefon vill du sakert anpassa den efter dina behov.
Anvand foljande guide for att snabbt hitta de viktigaste amnena.

Om du dnnu inte vet hur man hanterar menystyrda enheter som t.ex. andra
Gigaset-telefoner, laser du forst avsnittet " "

Information om att ... ... hittar du har.

Ringa externa samtal och besvara samtal

Stalla in ringsignalmelodier och -volym

Stalla in lurvolym

Spara ditt eget rikthnummer i telefonen

Stalla in Eco-lage

Forbereda bastelefonen for att ta emot SMS

Anvanda bastelefonen i en telefonvaxel

vV Vv Vv Vv Vv Vv Vv VY

Registrera befintliga Gigaset-handenheter
pa bastelefonen

Kopiera telefonboksposter fran befintliga >
Gigaset-handenheter till bastelefonen

Anvanda onlinetelefonbocker >

Registrera ytterligare VolP-konton >

Om det skulle uppsta fragor nar det galler anvdandningen av telefonen
kan du lasa tipsen for felsokning (& eller vanda dig till var
kundtjanst (-
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Anvanda bastelefonen

Navigationsknapp

40

| fortsattningen markeras den sida pa navigationsknappen
(uppat, nedat, hoger, vanster, mitten) som du ska trycka pa i
respektive manévreringssituation med svart, t.ex.[0% for "tryck
héger pa navigationsknappen" eller (@] "tryck mitt pa
navigationsknappen".

Navigationsknappen har olika funktioner:

I vilolage

=] Oppna lokal telefonbok (tryck kort).
Oppna listan dver onlinetelefonbécker (tryck ldnge).

] Oppna huvudmenyn.

g Oppna listan dver interna anknytningar (handenheter, bastelefon)
(tryck kort).

Starta allanrop till alla interna anknytningar (hall nedtryckt).
&) Oppna listan dver samtalslistor.

I huvudmenyn, undermenyer och listor
&/ Bladdra uppét/nedat rad for rad.

I inmatningsfalt

Med navigationsknappen flyttar du markéren uppét (&), nedat [}, at hoger (O
eller &t vinster 7). Genom att halla [©% eller &) nedtryckt flyttar du markéren ord
for ord.

Under ett externt samtal
=] Oppna telefonboken.
g Pabérja intern forfragan.

Funktioner vid tryck mitt pa navigationsknappen

Knappen har olika funktioner beroende pa manévreringssituation.

& |viloldage 6ppnas huvudmenyn.

@ | undermenyer och falt far knappen samma funktion som displayknapparna

0K Jad Sparalf Valj§ Visa[S9d Andra }

—— Obs!
| denna bruksanvisning visas anvandningen via hdger navigationsknapp och
displayknapparna. Du kan dock d@ven anvanda navigationsknappen enligt
beskrivningen ovan.




Anvanda bastelefonen

Displayknappar

Displayknapparnas funktioner véxlar beroende pa mandversituation. Exempel:

Tillbaka OK Displayknapparnas aktuella funktioner

— Displayknappar

Nagra viktiga displayknappar ar:
m Oppna en situationsberoende meny.
Bekréfta val.

Raderingsknapp: Radera tecken for tecken/ord for ord fran hoger till
vanster.

UULELER  Ga tillbaka en menyniva resp. avbryt atgard.

A
(@)

Spara inmatning.

Knapparnas funktioner i viloldge kan stéllas in enskilt, &

Knappsatsens knappar

&~ /(0] /(**) osv.
Tryck pa den avbildade knappen pa handenheten.
Eﬁ! Mata in siffror eller bokstaver.

Korrigera felaktiga inmatningar

Korrigera felaktiga tecken i inmatningsfalt genom att navigera till den felaktiga
inmatningen med navigationsknappen. Darefter kan du gora foljande:

€ genom att trycka pa displayknappen raderar du tecknet till vénster om mar-
koren (hall knappen nedtryckt for att radera ett helt ord) till vdnster om
markodren

& infoga tecken till vanster om markoren

@ skriva 6ver det markerade (blinkande) tecknet, t.ex. vid inmatning av tid och
datum
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Anvéanda bastelefonen

Menyhantering
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Du kan hantera bastelefonens funktioner via en meny i flera nivaer.

Huvudmeny (forsta menynivan)

» Trycktill héger [ pa handenhetens navigationsknapp i vilolage for att ppna
huvudmenyn.

Huvudmenyns funktioner visas i displayen med

Installni r

symboler. Den valda funktionen markeras genom il
en orange ram runt symbolen och genom att funk- 3 o
tionens namn visas hogst upp pa displayen.
Oppna en funktion, dvs. tillhérande undermeny ™ [eo]
(ndsta menyniva): m £
» Navigera med navigationsknappen %} till &ns- O

kad funktion och tryck pa displayknappen 4. BRillELS OK

Tryck pa displayknappen Ril[:EE eller kort pa den
réda avsluta-knappen [—] s &tergér telefonen till viloldget.

Undermenyer
Undermenyernas funktioner visas i en lista .
0 s Instéllningar
(exempel till hdger).
Starta en funktion: Anslutningasassistent.
» Bladdra till funktionen med navigations- Datum/tid
knappen (3] och tryck pa [{d eller mitt pa Ljudinstalining

navigationsknappen.

Skarminstéllning
Nar du trycker p4 displayknappen eller [

kort pé den réda avsluta-knappen [—] &tergar
displayen till foregaende menyniva eller forlop-  RELLELE!
pet avbryts.

Om inte alla funktioner/listposter kan visas pa displayen samtidigt (om listan ar for
1dng) visas pilar till hdger pa displayen. Pilarna anger i vilken riktning du maste
bldddra for att kunna se ytterligare listposter (i exemplet: w bladdra nedat).

Aterga till vilolage

Aterga till viloldge frén valfritt stélle i menyn:

» Hall den réda avsluta-knappen [— ] nedtryckt.
Eller:

» Tryckinte pad ndgon knapp: Efter tva minuter vergar displayen automatiskt till
vilolage.

Instéllningar som du inte har bekriftat genom att trycka pa displayknappen [e[4,
FB, 5§2A eller [XXTA gér forlorade.

Pa finns en bild som visar displayen i vilolage.



Anvanda bastelefonen

Beskrivning av telefonhanteringen i bruksanvisningen

Anvédndningshanvisningen visas forkortat.

Exempel:
Visning:

@ % £ Instillningar & Ljudinstilining & Pausmusik (M = pa)

betyder:

Instéllningar

Tillbaka

Installningar

Anslutningasassistent.
Datum/tid
Ljudinstallning
Skarminstallning

Sprak

Tillbaka

Tryck till h6ger pa navigationsknap-
pen [C¥ for att ppna huvudmenyn.

Navigera hoger, vanster, uppat och
nedat med navigationsknappen 3,
tills undermenyn Instéllningar ar
markerad.

Tryck pa displayknappen [e[4 for att
bekrafta valet.

Tryck nedat pa navigationsknappen
(¥ tills menyposten Ljudinstalining
markeras pa displayen.

Tryck pa displayknappen [e[4 for att
bekrafta valet.
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Ljudinstallning
Samtalsvolym
Ringsignaler
Servicetoner

Pausmusik

Tillbaka

Ljudinstallning

Samtalsvolym
Ringsignaler
Servicetoner

Pausmusik

Tillbaka

» Tryck nedat pa navigationsknappen
(& tills funktionen Pausmusik mar-
keras pa displayen.

» Tryck pé displayknappen LS
for att aktivera eller avaktivera
funktionen.

Andringen aktiveras direkt och behéver
inte bekraftas.

» Tryck pé displayknappen
for att ga tillbaka till foregdende
menyniva.
eller
héll den réda avsluta-knappen [—]
nedtryckt for att aterga till vilolage.



Menydéversikt

Menyoéversikt

Obs!
| bastelefonens meny finns, beroende pa anslutningstyp (Internet och analogt fast nat eller
Internet och ISDN) olika funktioner tillgangliga.

Funktioner som endast visas nar telefonen ar ansluten till det analoga fasta natet kanner du
igen pa tillagget "endast vid anslutning till fast nat". P samma satt star tillagget "endast
vid ISDN-anslutning" bakom de ISDN-specifika funktionerna.

Oppna huvudmenyn: tryck pa (@ nir bastelefonen &r i viloldge:
@  Nattjanster

Nasta samtal —— Anonym endast vid ISDN-anslutning >
Knappsats endast vid ISDN-anslutning >

Nasta samtal endast vid anslutning till fast nat

anonymt

Vidarekoppling —— Intern linje endast vid ISDN-anslutning >
Fast linje endast vid anslutning till fast nat g
MSN1 >
MSN2 MSNT1 till MSN10 endast vid

ISDN-anslutning

MSN10
IP1
P2

IP6

Samtal vantar

Alla samt. anonymt

Upptagetton
Overflyttn. (ECT)

¥y ¥ ¥+ 4

Tillb.ringn. Av
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Bluetooth

Aktivera

Sok headset

Sok mobiltelefon

Sok dataenhet

Kanda enheter

Egen enhet

Specialfunktioner

Infocenter

Resurs-telefonbok

Skarmslackare

Ringbilder

Ljud

Ledigt minne

Samtalslistor

Alla samtal

Utgdende samtal

Mottagna samtal

Missade samtal

Meddelanden
SMS Nytt SMS
Inkomm.
Utgaende
Installningar Servicecenter
Notifikation
E-post

¥y ¥ ¥+ 33
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Telefonsvarare >
Spela upp medd. —— N&t-TS: Fast linje endast vid anslutning till fast nat >
N&t-TS: ISDN endast vid ISDN-anslutning >

Nat-TS IP1

Nat-TS IP2

Nat-TS IP6
Telefonsvarare 1 >

Telefonsvarare 2

Telefonsvarare 3

Aktivera ——{ Telefonsvarare 1 >

Telefonsvarare 2

Telefonsvarare 3

Svarsmeddelanden |—— Spela in svarsmedd. —‘Telefonsvarare 1till 3 ‘ >
Spela upp svarsmedd. —‘Telefonsvarare 1till 3 ‘
Radera svarsmedd. —‘Telefonsvarare 1till 3 ‘
Spela in hdnvisning —‘Telefonsvarare 1till 3 ‘
Spela upp hénvisning —‘Telefonsvarare 1till 3 ‘
Radera hanvisning —‘ Telefonsvarare 1 till 3 ‘
Inspelningar >
Hégtalare —— Bordstelefon >
H-enhet
Nétbrevlador —— N&t-TS: ISDN endast vid ISDN-anslutning g
Nat-TS: Fast linje endast vid anslutning till fast nat >
N&t-TS IP1
N&t-TS IP2
N&at-TS IP6
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endast vid anslutning till fast nat

endast vid ISDN-anslutning

Snabbval 1 Nat-TS: Fast linje
Nat-TS: ISDN
Nat-TS IP1
Nat-TS I1P2
Nat-TS IP6
Telefonsvarare

Organizer

Kalender

Vackarklocka

Missade alarm

Kontakter

Telefonbok

Nat-telefonbok

Gigaset.net

Online Directory

De tillgdngliga onlinetelefon-

boéckerna med operatorsspeci-
fika namn visas

Yellow Pages
Prv.NetDir
Installningar
Anslutningasassis- ISDN

tent.

endast vid ISDN-anslutning

VolP

VolP-assistent

Datum/tid

endast vid anslutning till fast nat

Ljudinstélining

Samtalsvolym

Ringsignaler

— Volym

Melodier

Tidsstyrning

Damp. anon. ring

Servicetoner

Pausmusik

Skdrminstallning

Skarmslackare

Informationsremsa

Belysning

Sprak

>
>

¥

¥ ¥

+

¥y ¥ ¥+ 3

+
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Registrering —— Registrera handenhet - s.111
Avregistrera handenh. - s.112
Telefoni —— Riktnummer -+ s.131
Skicka anslutningar  ——|INT 1...INT 8 - s.134
Ta emot anslutningar INT1..INT8 - s.135
Telefonsvarare 1 ... - 5.96
Telefonsvarare 3
Uppring.metod Auto. tonvalsuppr. - s.142
(endast vid ISDN- Knappsats
anslutning) Tillat * och #
Retursamtal endast vid anslutning till fast nat = s.141
Vaxelprefix = s.140
System ! Aterstall & 5137
DECT-granssnitt - s.137
FAX Port - s.137
Repeaterlage - s.136
Lokalt natverk - s.131
Uppdat. programv. - s.135
System-PIN - s.130
Eco-lage —— Eco-lage - s.107
Eco-lage+ = s.107
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Ringa

Ringa

Nar displaybelysningen (- ar
avstangd aktiverar du den genom att trycka
pa valfri knapp.

Obs! \
Du kan fora upp till fyra externa samtal
parallellt via bastelefonen.

Ringa externt samtal

Externa samtal ar samtal i det allménna tele-
natet (det fasta natet, mobiltelefonnatet)
och via Internet (VolP).

For att ringa externa samtal maste du ange

en av bastelefonens anslutningar som sand-

ningsanslutning. Du har féljande alternativ:

& Dutilldelar bastelefonen/handenheten
en anslutning varaktigt som sandnings-
anslutning (=
Du kan vid behov vilja en reservanslut-
ning med displayknappen eller en funk-
tionsknapp (-

& Du valjer en sandningsanslutning pa bas-
telefonen/handenheten varje gang du
ringer.

Varaktigt tilldelad
sandningsanslutning

Forutsattning:
Bastelefonen har tilldelats en anslutning
(fast nat, ISDN-MSN, VolP) varaktigt som
sandningsanslutning (¥

RE ~~  Skrivinnumretoch lyft paluren.
" Numret rings upp.

Eller:
-~ 'E Lyft pa luren och skriv in num-
ret. Numret rings upp ca 3,5 sek-
under efter det att den sista siff-

ran skrivits in.
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Istallet for att lyfta luren kan du trycka pa
hégtalarknappen [ ] eller funktionsknap-
pen Headset (9 for att ringa i hog-
talarldget eller med ett headset.

| den har bruksanvisningen beskrivs endast
alternativet " = lyft luren".

Pa displayen visas det uppringda numret
och anvédnd sandningsanslutning (t.ex. via
IP2). Om du har namngett anslutningen
visas det givna namnet pa anslutningen.
Annars visas standardnamnet.

—— Obs!

4 Om en uppringningsregel angivits for
det uppringda telefonnumret (se
webbkonfiguratorn) anvands den
anslutning som angivits i uppring-
ningsregeln istdllet for den instéllda
sandningsanslutningen. Om telefon-
numret dr sparrat av en uppring-
ningsregel rings det inte upp. Ej moj-
ligt! visas.

@ Om du vill ringa via VolP till det fasta
natet, maste du eventuellt ange rikt-
numret dven vid lokalsamtal (opera-
torsberoende). Du behéver inte mata
in det egna riktnumret vid varje sam-
tal om du anger prefixet konfiguratio-
nen och aktiverar alternativet Predial
area code for local calls via VolP.

@ Du har aktiverat alternativet Automa-
tic Fallback to Fixed Line med webb-
konfiguratorn. Om det inte gar att
ringa via en VolP-anslutning, sker
automatiskt ett forsok att skapa
anslutningen via ISDN (MSNT1) eller
det fasta natet.

& Gigaset.net-telefonnummer som slu-
tar med suffixet #9 ringer bastelefo-
nen automatiskt upp via Gigaset.net-
anslutningen. Samtalen ar kostnads-
fria (&




Linjesuffix vid varje uppringning
Forutsattning: bastelefonen har tilldelats

"Valj for varje" istéllet for en séandningsan-
slutning (=

'E &~ Skrivin numret och lyft p& luren.
En lista 6ver bastelefonens alla
anslutningar visas.

=) Vélj anslutning.
LIXEl /@ Tryck pa displayknappen
eller pa mitten av
navigationsknappen.
Om en uppringningsregel angivits fér det
uppringda telefonnumret (se webbkonfigu-
ratorn) anvands den sdandningsanslutning
som angivits i uppringningsregeln.

—— Obs!

4 Du kan avbryta uppringningen med
den réda avsluta-knappen [— .

4 Under samtalets gang visas
samtalslangden.

& Om samtalskostnaden overfors vid
samtal via ISDN-anslutningen visas
denna istéllet for samtalslangden.

& Omduanvénder telefonboken
eller samtals- och nummerrepeti-
tionslistan behdver du inte
skriva in samma nummer gang pa
gang.

 Omduharregistrerathandenheter pa
bastelefonen kan du ringa kostnads-
fria interna samtal

Anvanda alternativ anslutning/
anslutningslista pa display-/
funktionsknapp

Forutsattning: du har sparat en "alternativ
anslutning” resp. listan 6ver alla konfigure-
rade anslutningar pa en displayknapp eller
funktionsknapp (=

Tryck pé displayknappen eller
funktionsknappen.

=] Valj anslutning.

-~ /[FIFE Lyft pa luren eller tryck pa dis-

playknappen.

Ringa

Om du trycker pé [TFH aktive-
ras bastelefonens hogtalare
(hogtalarfunktion, = ).

ﬁ: Mata in nummer. Numret rings
|}

upp ca 3,5 sekunder efter det att
den sista siffran skrivits in.

Om det finns en uppringningsregel for det
valda telefonnumret (se webbkonfigura-
torn) ignoreras denna. Den valda sandnings-
anslutningen anvands alltid.

Ringa upp IP-adress
(operatorsberoende)

Du kan ringa upp en IP-adress via VolP istal-

let for att ringa via ett telefonnummer.

» Tryck paknappen Stjarna for att skilja
siffergrupperna i IP-adressen fran varan-
dra (t.ex. 149%246%122*28).

» Tryck ev. pd knappen Fyrkant for att
ange numret till samtalspartnerns SIP-
port efter IP-adressen
(t.ex. 149%246*122*28#5060).

Om inte din VolP-operator stodjer uppring-
ning av IP-adresser, tolkas varje del av adres-
sen som ett vanligt telefonnummer.

Ringa larmnummer

| vissa lander ar uppringningsreglerna for
larmnummer (t.ex. det lokala larmnumret
till polisen) forinstéllda i bastelefonen. Daref-
ter rings larmnumren alltid upp via det fasta
natet resp. via ISDN.

Du kan é@ndra vilken anslutning respektive
larmnummer ska ringas upp med (t.ex. nar
telefonen inte ar ansluten till det fasta natet/
ISDN). Férsakra dig dock om att VolP-opera-
téren for den valda anslutningen stédjer
larmnummer. Om VolP-anslutningen rade-
ras fran konfigurationen, kan du inte langre
ringa nddsamtal.

Ominga uppringningsreglar har forinstallts i
din telefon, bor du definiera egna uppring-
ningsregler. Tilldela dem till en anslutning
som du vet stodjer larmnummer. | det fasta
natet finns det alltid stod for larmnummer.
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Obs! Om inga uppringningsregler har defi-
nierats for larmnummer och du dessutom
har stéllt in att riktnummer ska anvandas
automatiskt, laggs riktnumret till dven fore
ettlarmnummer ndr du ringer upp det viaen
VolP-anslutning.

Fortsatta ett samtal med headset

—— Rekommendation
Vi rekommenderar att du programmerar
en funktionsknapp pa bastelefonen med
funktionen Headset (- och
anvander denna for att dverlamna och
besvara samtal, aven om headsetet har
en Push-to-talk-knapp.

Forutsattning: innan du anslot headsetet

programmerade du en av bastelefonens

funktionsknappar med funktionen Headset
>

Bluetooth-headset:

Forutsattning: Bluetooth ar aktiverat, en

anslutning mellan Bluetooth-headsetet och

bastelefonen &r etablerad (

» Tryck pa funktionsknappen Headset pa
bastelefonen.

Det kan ta upp till 5 sekunder att skapa
anslutningen mellan bastelefonen och
headsetet.

Du hittar mer information om Bluetooth-
headset pa

Kabelanslutet headset:

Forutsattning: headsetet ar anslutet till bas-

telefonen (& .

» Tryck pa funktionsknappen Headset pa
bastelefonen.

Du hittar mer information om kabelanslutna

headset pa

Obs!
Om bade ett Bluetooth-headset och ett
kabelanslutet headset ar anslutna till
bastelefonen kopplas samtalet till Blue-
tooth-headsetet.
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Fora samtal 6ver en
mobiltelefonanslutning
(Link2mobile)

Fran bastelefonen kan du fora samtal via
GSM-mobilanslutningen hos en Bluetooth-
mobiltelefon.

Forutsattningar:

& GSM-mobiltelefonen &r registrerad pa
bastelefonen (&

& Mobiltelefonen ar inom bastelefonens
rackvidd (under 10 m) och har en Blue-
tooth-anslutning till bastelefonen.

# Bastelefonen kan anvanda mobilanslut-
ningen som sandningsanslutning. Baste-
lefonen har alltsa tilldelats eller kan vélja
GSM-anslutningen som sandningsanslut-
ning (=

Du kan ringa via GSM-anslutningen som
med vilken annan av bastelefonens sand-
ningsanslutningar ( =

Obs!
Ett samtal avbryts sa snart mobiltelefo-
nen kommer utanfor bastelefonens rack-
vidd (ca 10 m) eller om Bluetooth
avaktiveras.




Visning av telefonnumret till den
som ringer (COLP)

Forutsattningar:

& Din operator stodjer tjansten COLP (Con-
nected Line Identification Presentation).
Ev. maste du aktivera COLP hos operaté-
ren (fraga din operator).

@ Den duringer till har inte aktiverat COLR
(Connected Line Identification
Restriction).

Vid utgdende samtal visas telefonnumret till
den anslutning ddr samtalet tas emot i dis-
playen pa din bastelefon.

Det visade telefonnumret kan skilja sig fran

det nummer som du har slagit. Exempel:

@ Den du ringer till har aktiverat en vidare-
koppling av samtal.

& Samtalet togs genom vidarekoppling
emot pa en annan anslutning i en
telefonvaxel.

Om det finns en post for detta telefonnum-

mer i telefonboken, visas det tillhérande
namnet i displayen.

—— Obs!
& Aven vid pendling, konferens och fér-
fragan visas telefonnumret till den
uppkopplade anslutningen (resp. till-
hérande namn) istéllet for det slagna
numret.

& Nar telefonnumret kopieras till tele-
fonboken och nummerrepetitionslis-
tan kopieras det uppringda numret
(inte det visade).

Avsluta samtal

— Lagg pa luren eller tryck pa den
réda avsluta-knappen [—.

Eller ring upp med ett headset:

» Tryck pafunktionsknappen Headset eller

den réda avsluta-knappen [—] pé
bastelefonen.

Ringa

Besvara samtal

Ettinkommande samtal indikeras pa tre satt:
med en ljudsignal, ett meddelande pa dis-
playen och genom att handsfreeknappen

(] blinkar.

—— Obs!
Endast samtal till de mottagningsanslut-
ningar som har tilldelats din bastelefon
indikeras (=

Om ISDN-MSN-nummer resp. VolP-
anslutningar konfigurerats pa bastelefo-
nen galler i synnerhet foljande:

4 Om du inte har stéllt in ndgon tilldel-
ning av mottagningsanslutningar sig-
naleras alla inkommande samtal
pa bastelefonen och pa alla
handenheter.

4 Om du har gjort en tilldelning och en
av anslutningarna inte har tilldelats
bastelefonen, ndagon handenhet eller
telefonsvarare signaleras samtal till
denna anslutning inte.

Om telefonnumret endast ar tilldelat
en telefonsvarare signaleras samtalet
inte. Om telefonsvararen ar aktiverad
tar den emot samtalet.

Du har foljande alternativ for att ta emot
samtalet:

» Lyftpa luren.

b Tryck pa hégtalarknappen [(].

» Tryck pé displayknappen for
att vidarekoppla samtalet till
telefonsvararen.

» [[EEMA & Skicka till telefonsvar. viljer
du om du vill vidarekoppla samtalet till
telefonsvararen (= .Om mottag-
ningsanslutningen har tilldelats en tele-
fonsvarare och om denna inte dr uppta-
gen med ett annat samtal:

- Vid samtal till en av dina VolP- eller
ISDN-anslutningar:
[EEEMN & Skicka till telefonsvar. vél-
jer du om du vill vidarekoppla samta-
let till telefonsvararen (=

53




Ringa

- Vid samtal till anslutningen i det fasta
natet:
Tryck pa displayknappen for
att vidarekoppla samtalet till
telefonsvararen.

Om ringsignalen ar stérande trycker du pa
displayknappen 1. Du kan fortfarande
besvara telefonsamtalet sa lange det indike-
ras pa displayen.

Besvara samtal via headset

—— Rekommendation
Vi rekommenderar att du programmerar
en funktionsknapp pa bastelefonen med
funktionen Headset (- och
anvander denna for att besvara samtal,
aven om headsetet har en Push-to-talk-
knapp.

Forutsattning: innan du anslét headsetet

programmerade du en av bastelefonens

funktionsknappar med funktionen Headset
>

Bluetooth-headset:

Forutsattning: Bluetooth &r aktiverat, en

anslutning mellan Bluetooth-headsetet och

handenheten har upprattats (¥ .

» Tryck pa funktionsknappen Headset pa
bastelefonen.

Kabelanslutet headset:

Forutsattning: headsetet ar anslutet till bas-

telefonen (= .

» Tryck pa funktionsknappen Headset pa
bastelefonen.

Du hittar mer information om kabelanslutna
headset pa

Obs!
Om bade ett Bluetooth-headset och ett
kabelanslutet headset ar anslutna till
bastelefonen besvaras samtalet pa Blue-
tooth-headsetet.
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Besvara samtal till
mobiltelefonanslutningen
(Link2mobile)

Du kan registrera din mobiltelefon pa basen-
heten via Bluetooth och besvara samtal till
mobiltelefonen pa bastelefonen (eller en
registrerade handenhet) (-

Forutsattningar:

& Mobiltelefonen ar inom bastelefonens
rackvidd (< 10 m) och har en anslutning
till bastelefonen.

# Bastelefonen (resp. handenheten) har till-
delats GSM-anslutningen som mottag-
ningsanslutning (¥

Samtal till mobiltelefonen (pd mobilnumret)
signaleras pa bastelefonen. Pa displayen
visas mobiltelefonens Bluetooth-namn som
mottagningsanslutning (t.ex. for Mobil)

» P3 bastelefonen: Lyft pa luren.

Obs!
Ett samtal avbryts sa snart mobiltelefo-
nen kommer utanfor bastelefonens rack-
vidd (ca 10 m) eller om Bluetooth
avaktiveras.

Nummerpresentation

Vid ett inkommande samtal visas numret till
pa den som ringer i displayen, om féljande
forutsattningar ar uppfyllda:

@ Din operator stodjer CLIP, CLI.

- CLI (Calling Line Identification): den
uppringande partens nummer
overfors.

— CLIP (Calling Line Identification Pre-
sentation): den uppringande partens
telefonnummer visas.

@ Du har bestallt tjansten CLIP hos din ope-
rator.

@ Den uppringande parten har bestallt CLI
hos natoperatoren.



Samtalsindikering

Om du har sparat den uppringande partens
telefonnummer i telefonboken, visas nam-
net. Om du har tilldelat uppringaren en CLIP-
bild (- visas denna i displayens van-
stra del.

Utifran informationen pa displayen kan du
avgora vilken mottagningsanslutning sam-
talet ar riktat till.

(Exempel)

1234567890

for IP1

1 Nummer till eller namn pa den som ringer

2 Mottagningsanslutning: anger vilket av dina
telefonnummer som den somringer har slagit.
Om du har stéllt in ett namn vid konfiguratio-
nen (= visas det, annars visas stan-
dardnamnet (Fast linje eller MSN1 till MSN10,
IP1 till IP6). Vid samtal fran Gigaset.net visas
for Gigaset.net.

Istallet for numret visas féljande:

& Ext. samtal ndr inget nummer overfors.

@ Dolt nr. ndr den uppringande parten har
avaktiverat nummerpresentation

& Okant nr., ndr den som ringer inte har
bestallt tjansten nummerpresentation.

Overféring av namnet fran
onlinetelefonboken

Du kan Iata visa namnet pa den som ringer

upp, istallet for telefonnumret. Det namn

som &r sparat i onlinetelefonboken visas.

Forutsattningar:

® Leverantorenavden onlinetelefonbok du
har stallt in for din telefon stodjer denna
funktion.

@ Du har aktiverat visning av uppringarnas
namn via webbkonfiguratorn.

& Den som ringer har begart att hans/hen-
nes telefonnummer 6verférs och inte
doljs.

Ringa

& Din telefon har en anslutning till Internet.

& Telefonnumrettillden somringer harinte
sparats i handenhetens lokala
telefonbok.

Upplysningar om visning av
uppringande nummer (CLIP)

Nar den levereras ar Gigaset-telefonen
installd sa att numret fran den som ringer
upp visas pa displayen. Du behover inte sjélv
gobra nagra ytterligare instéllningar pa
Gigaset-telefonen.

Om telefonnumret fér den som ringer

upp dnda inte visas kan det ha

foljande orsaker:

@ Du har inte bestallt tjansten nummerpre-
sentation fran operatoren eller

# Telefonen &r ansluten via en telefonvaxel/
en router med inbyggd telefonvaxel
(gateway) som inte vidarebefordrar all
information.

Ar telefonen ansluten till en
telefonvéxel/en gateway?

Du kan kdnna igen detta pa att det finns
ytterligare en enhet mellan telefonen och
telefonuttaget, t.ex. en telefonvéaxel, en gate-
way etc. Ofta racker en aterstallning:

» Dra kort ut elkontakten till telefonanlagg-
ningen! Koppla sedan in den igen och
vanta tills enheten har startat om.

Om telefonnumret fortfarande inte

visas

» Kontrollera installningarna for telefonan-
ldggningen géllande nummerpresenta-
tion (CLIP) och aktivera denna funktion
vid behov. S6k i enhetens instruktions-
bok efter nummerpresentation (eller
nagon alternativ beteckning som CLIP,
nummerdverforing, visning av uppring-
ande nummer ...). Kontakta vid behov till-
verkaren av enheten for information.
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Om inte heller detta ger nagot resultat kan
det hdnda att operatoren for det uppring-
ande numret inte tillhandahaller
nummerpresentation.

Har du begart nummerpresentation

fran operatoren?

» Kontrollera om operatdren har stod for
nummerpresentation (CLIP) och om
funktionen har aktiverats for dig. Kon-
takta operatoren vid behov.

Du hittar ytterligare upplysningar om detta

dmne pa Gigasets webbplats pa adressen:

www.gigaset.com/service

VolP-telefoni via Gigaset.net

Via Gigaset.net kan du ringa kostnadsfritt
direkt till andra Gigaset.net-anvédndare via
Internet. Du behover inte skapa ndgot konto
hos en VolP-operatér och du behdver inte
gora nagra fler installningar. Du behover
bara ansluta din telefon till elnétet och Inter-
net och ev. registrera dig med valfritt namnii
Gigaset.nets onlinetelefonbok ( &

Gigaset.net dr en VolP-tjanst fran Gigaset
Communications GmbH, som allaanvandare
av Gigaset VolP-enheter kan utnyttja.

Du kan ringa kostnadsfritt till andra
Gigaset.net-anvdndare (dvs. inga ytterligare
kostnader uppstar férutom kostnaden for
Internetanslutningen). Anslutningar till/fran
andra nat ar inte mojliga.

Telefonnummer som slutar med suffixet #9
ringer bastelefonen automatiskt upp via
Gigaset.net-anslutningen.

Obs!
Gigaset.net har stod for bredbandstele-
foni: Samtal via Gigaset.net mellan din
telefon och en annan bredbandskompa-
tibel enhet har en utmarkt ljudkvalitet.

Alla Gigaset VolP-enheter har vid leverans
tilldelats ett Gigaset.net-telefonnummer
>
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Alla registrerade anvandare finns i
Gigaset.net-telefonboken, som du har
tillgang till.

| Gigaset.net har du via telefonnumret till-
gang till en ekotjénst som du kan anvdnda
for att testa din VolP-linje.

Ekotjansten tillhandahalls pa sex sprak:
12341#9 (Engelska)

12342#9 (Nederlandska)

12343#9 (Italienska)

12344#9 (Franska)

12345#9 (Tyska)

& 12346#9 (Spanska)

Efter ett meddelande skickar ekotjansten
direkt tillbaka dina réstdata som ett eko.

L R R R R 2

—— Ansvarsfriskrivning
Gigaset.net ar en frivillig tjanst fran
Gigaset Communications GmbH utan
garanti och ansvar for natets tillganglig-
het och prestation.

—— Obs!

Om du inte anvander din Gigaset.net-
anslutning pa sex manader, avaktiveras
den automatiskt. Du r inte tillganglig for
samtal fran Gigaset.net.

Anslutningen aktiveras igen:

# sd snart du startar en sokning i
Gigaset.net-telefonboken eller

@ nérduringer via Gigaset.net (ndr du
slar ett nummer med #9 i slutet) eller

& nar du aktiverar anslutningen via
webbkonfiguratorn.



www.gigaset.com/service

Gigaset HDSP - telefoni med
forstklassig ljudkvalitet

Ringa

Aktivera/avaktivera
hogtalarfunktionen

Din Gigaset- telefon

stodjer bredbandsco-

dec G.722. Med den

kan du darfor ringa

med forstklassig tal-

kvalitet (High Defini-
tion Sound Performance).

Om du registrerar bredbandskompatibla
handenheter pa bastelefonen fors interna
samtal mellan dessa handenheter och mel-
lan bastelefon och handenhet dven de via
bredband.

Forutsattningar for bredbandsanslutningar
till din telefon ar:

4 Vid interna samtal:

De deltagande handenheterna ar bred-

bandskompatibla, dvs. bada stodjer

codec G.722.

4 Vid externa samtal via VolP:

- Duanvénder bastelefonen eller en
bredbandskompatibel handenhet for
samtalet.

— Du har valt codec G.722 foér utgaende
samtal.

- Din VolP-operator stodjer
bredbandsanslutningar.

- Din samtalspartners telefon stodjer
codec G.722 och accepterar att en
bredbandsanslutning skapas.

Obs!
VolP-tjansten Gigaset.net (¥

stodjer bredbandsanslutningar.

Med hégtalarfunktionen anvander du inte
luren utan bastelefonens mikrofon och hég-
talare. Pa sa vis kan dven andra delta i
telefonsamtalet.

Det finns dven mojligheten att tala i luren
och dessutom aktivera hogtalaren pa baste-
lefonen (anvanda lur- och hogtalare).

» Om du later ndgon annan delta i telefon-
samtalet ska du tala om det for din
samtalspartner.

Aktivera/avaktivera lur-/
hogtalarfunktion

P Tryck p& hégtalarknappen [« ] for att
aktivera resp. avaktivera hogtalaren
under ett samtal i lurldge.

Aktivera hégtalaren vid uppringning

i‘j! [« ] Mataintelefonnumretoch tryck
pa hogtalarknappen.

Avsluta samtalet:

[—] Tryck pa den réda avsluta-
knappen.

Vaxla fran lur- till hogtalarlage

Forutsattning: du pratar i telefon i luren
eller du pratar i luren och har aktiverat
hogtalaren.

[ ]+~ Hallhdgtalarknappen nedtryckt
tills du har lagt pa luren.
(] Om hégtalarknappen inte lyser:

Tryck pa hogtalarknappen igen.

Vaxla fran hogtalarlage till lurlage

>

-~ Lyft luren. Bastelefonens hogta-
lare avaktiveras.

Obs!
Under tiden du pratar i hogtalarldge kan
du stélla in talvolymen med knapparna

C+ Joch[=1.
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Avaktivera bastelefonens
mikrofon

Du kan avaktivera mikrofonen i luren, i bas-
telefonen (hogtalarfunktion) och i ett anslu-
tet headset (kabelanslutet eller Bluetooth-)
under ett externt samtal (dven under konfe-
rens eller pendling). Den eller de du talar
med kan inte hora dig ldngre. Du kan dock
hora din samtalspartner.

Forutsattning: du for ett externt telefon-
samtal.

Avaktivera mikrofonen

% Tryck pa sekretessknappen.
Pa displayen visas Mikrofon
avstangd.

Aktivera mikrofonen igen
% Tryck pa sekretessknappenigen
for att avaktivera sekretessen.

Om ett vantande samtal signaleras under
sekretessldget sker det som vanligt med en
ljudsignal. Det visas dock forst pa displayen
nar mikrofonen &r aktiverad igen.

—— Obs!

| sekretesslaget ar knapparna pa bas-
telefonen avaktiverade, med féljande
undantag:

@ sekretessknapp

& den réda avsluta-knappen [—] som
du kan avsluta samtalet med

@ [ - |- och [+ ]-knapparna, som du
kan reglera volymen for lur, hdgtalare
eller headset (hogtalaren ar aktiverad,
mikrofonen fortsatter att vara avakti-
verad)

# den funktions- eller displayknapp
som du har programmerat med funk-
tionen Headset ( och som
du anvander om du vill vidarekoppla
samtalet till ett anslutet headset.
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Ringa med nattjanster

Nattjanster ar funktioner som operatéren
staller till ditt forfogande.

Observera:

@ Vissa installningar kan inte goras samti-
digt pa bastelefonen och registrerade
handenheter. Du hor ev. en negativ
kvitteringston.

# Vissa av foljande nattjénster tillhanda-
hélls inte i alla telefonnét. De ar leveran-
tors- eller natspecifika. Nattjanster som
t.ex. endast kan anvandas i det fasta
natet visas inte i menyerna pa bastelefo-
nen och de registrerade handenheterna
nar bastelefonen ar ansluten till ISDN-
natet. Det samma galler for nattjanster
specifika for ISDN-natet.

& Vissanattjanster kan du baraanvanda nar
du har begart dessa tjanster hos operato-
ren for ISDN-natet resp. det fasta natet
(ev. till en extra kostnad).

» Vand dig till operatéren om du har
nagra fragor.

Allméanna installningar for
alla samtal

Ringa anonymt — blockera
nummerpresentation

Du kan dolja 6verféringen av ditt telefon-
nummer (CLIR = Calling Line Identification
Restriction). Da visas inte ditt telefonnum-
mer hos den du ringer till. Du ringer
anonymt.

Forutsattningar:

@ For att du ska kunna ringa anonymt via
det fasta natet/ISDN maste du ha bestallt
motsvarande tjanst hos din operator.

€ Anonyma samtal dr endast mdjliga via
VolP-anslutningar dar operatoren stodjer
funktionen "Ringa anonymt". Eventuellt
maste funktionen aktiveras hos operat6-
rerna for dina VolP-anslutningar.

Ringa med néttjanster

Aktivera-/avaktivera "Ringa anonymt"
for alla samtal

Du kan aktivera/avaktivera dolt nummer for
alla telefonanslutningar (fasta natet, ISDN
och VolIP) permanent.

Nar funktionen &r aktiverad doljs telefon-
numret vid uppringning for alla samtal via
det fasta natet, ISDN och samtal via VolP-for-
bindelse. Funktionen &r aktiverad for baste-
lefonen och alla registrerade handenheter.

@ » & Nattjanster
Alla samt. anonymt

Vilj och tryck pa ld (v = pd).
For att tillfalligt dolja telefonnumret vid
nasta samtal, -

Allman vidarekoppling av samtal

Man skiljer mellan
4 intern vidarekoppling av samtal och

# vidarekoppling av samtal till ett externt
telefonnummer

Automatisk vidarekoppling till ett
externt nummer

Vid vidarekoppling av samtal kopplas samtal
vidare till en annan extern anslutning. Du
kan stalla in en automatisk vidarekoppling
av samtal specifikt for anslutningen, dvs. for
varje forbindelse som har tilldelats bastele-
fonen som mottagningsanslutning.

Forutsattning: VolP-operatdren stodjer
vidarekoppling av samtal.

@ * & Naittjanster & Vidarekoppling
En lista 6ver de konfigurerade och aktive-

rade mottagningsanslutningarnaitelefonen
och Internt visas.

» Valj den mottagningsanslutning som du
vill aktivera resp. avaktivera vidarekopp-
ling fér och tryck pa 4.
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Ringa med néttjanster

» Andra flerradig inmatning:

Status
Aktivera/avaktivera vidarekoppling av
samtal.

Telnr
Skriv sedan in det telefonnummer som
du vill vidarekoppla till. For varje forbin-
delse kan du ange ett annat nummer i
det fasta natet, VolP-nummer eller
mobiltelefonnummer.

Vid vidarekoppling av ditt Gigaset.net-
nummer maste du ange ett annat
Gigaset.net-nummer.

Nar
Valj Alla samtal / Vid uppt. / Vid €j sv.
Alla samtal: samtal kopplas omedelbart
vidare, dvs. inga samtal indikeras pa bas-
telefonen till detta telefonnummer.

Vid ej sv.: samtalen vidarekopplas om
ingen har svarat efter ett flertal signaler.

Vid uppt.: samtal vidarekopplas om det
ar upptaget.

Spara Tryck pa displayknappen.

Vid vidarekoppling av anslutning i det

fasta natet resp. en ISDN-anslutning:

En forbindelse till telefonnatet skapas for att

aktivera/avaktivera vidarekopplingen av

samtal.

» Nar du fatt bekraftelsen fran det fasta
natet trycker du pa den réda avsluta-

knappen [—].

Obs!
Vid vidarekoppling av dina telefonnum-
mer kan du debiteras ytterligare kostna-
der. Fraga din operator.
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Intern vidarekoppling av samtal

Du kan koppla vidare alla externa samtal

som &r riktade till en av bastelefonens mot-
tagningsanslutningar till en handenhet eller
till den enhet som &r ansluten till faxporten.

@ -+ & Nattjanster & Vidarekoppling
Internt Vilj och tryck pé 4.
» Andra flerradig inmatning:

Aktivering
Aktivera/avaktivera vidarekoppling av
samtal.

Till handenhet
Valj intern anknytning.

Ej enh. visas om det ar forsta gangen
vidarekoppling av samtal stalls in eller
om den tidigare installda handenheten
inte &r registrerad langre.

Fordréjning
Om samtalet inte ska kopplas vidare
direkt utan med fordrojning valjer du
tidslangden for fordrojningen hér,
(Ingen, 10 sek., 20 sek. eller 30 sek.).
Om du anger Ingen signaleras samtalet
inte pa bastelefonen utan kopplas vidare
direkt.

[Spara Tryck pa displayknappen.

Deninternavidarekopplingen av samtal sker
endast pa en niva, dvs. om samtal till baste-
lefonen visarekopplas till en handenhet
(t.ex. handenhet 1) som dven den har en
aktiv vidarekoppling (t. ex. till handenhet 2)
aktiveras inte denna andra vidarekoppling.
Samtalen signaleras pa handenhet 1.

—— Obs!

& Ettsamtal till bastelefonen som kopp-
las visare visas i bastelefonens
samtalslistor.

& Om ett samtal till en mottagningsan-
slutning som endast ar tilldelad bas-
telefonen kopplas vidare till en han-
denhet som inte kan nas (t.ex. om
handenheten ar avaktiverad) avvisas
samtalet efter en kort stund.




Aktivera/avaktivera samtal vantar
vid externa samtal

Ringa med néttjanster

Speciella instdllningar fér samtal
via VolIP eller ISDN

Om du har aktiverat den har funktionen och
for ett externt samtal, indikerar signalen
Samtal vdntar att ytterligare en person
ringer upp dig. Om du har bestallt funktio-
nen CLIP, visas telefonnumret resp. telefon-
boksposten for det vantande samtalet i dis-
playen. Den som ringer hér den vanliga
telefonsignalen.

N&r Samtal vantar &r avaktiverat hor den
uppringande parten upptagetsignalen om
du redan pratar i telefon, om ditt nummer ar
den enda anknytningen som tilldelats
denna forbindelse och om denna férbin-
delse inte ar tilldelad ndgon telefonsvarare.

Aktivera/avaktivera Samtal vantar

Forutsattning fér samtal via VolP: det finns
minst tva parallella VolP-anslutningar for din
telefon (denna instéllning kan dndras via
webbkonfiguratorn).

@ » & Nattjanster & Samtal vintar

Status Valj Pa / Av for att aktivera/avak-
tivera Samtal vantar.

» Tryck pa displayknappen FEE.
Samtal vantar aktiveras resp. avaktiveras for

alla telefonens anslutningar och for alla
registrerade enheter.

Om bastelefonen ar ansluten till det analoga
fasta natet kopplar den upp sig mot opera-
toren for att skicka motsvarande kod.

» Nar du fatt bekraftelsen fran det fasta
natet trycker du pa den réda avsluta-

knappen [—].

Forutsattning: telefonen ar ansluten till
ISDN-natet.

Aktivera/avaktivera dverflyttning av
samtal - ECT (Explicit Call Transfer)

Om funktionen Overflyttn. (ECT) r aktive-
rad kan du koppla samman tva externa
samtalsparter med varandra genom att
ldagga pa luren resp. trycka pa den réda
avsluta-knappen [—] (% . Forutsatt-
ning ar att du for ett externt samtal via en av
dina VolIP-eller ISDN-férbindelser och startar
en extern forfragan.

Obs!
Att flytta Over samtal genom att lagga pa
luren stdds inte av vissa ISDN-operatorer
och -telefonvaxlar.

Du kan aktivera/avaktivera denna funktion
for ISDN-samtal via bastelefonen.

@ * & Nattjanster

Overflyttn. (ECT)
Vilj och tryck pd (4 (™ = pa).

—— Obs!
For dina VolP-anslutningar kan du stélla
in overflyttning via webbkonfiguratorn
(se webbkonfiguratorns bruksanvisning
pa den medféljande CD:n -
Overflyttning).

Stélla in upptagetsignal for "MSN
upptaget" (Busy on Busy)
Om denna funktion ar aktiverad hor den
som ringer upp direkt upptagettonen om ett
externt samtal redan pdgar pa det upp-
ringda MSN-numret resp. den uppringda
VolP-anslutningen. Samtal vantar signaleras
inte, oavsett installningen for Samtal vantar
+

@ * & Nattjanster

Upptagetton
Vilj och tryck pd (4 (™ = pa).
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Ringa med néttjanster

Instdllningar for nasta samtal

Aktivera anonyma samtal for nasta
samtal (VolIP/ISDN)

Du kan dolja overféringen av ditt telefon-
nummer for ndsta samtal (CLIR=Calling Line
Identification Restriction).

I viloldge:
@ » & Nattjanster
- Nasta samtal anonymt

Valj och tryck pé 4.

Eﬁ! Skriv in numret eller kopiera ett
nummer ur telefonboken.

Ringal Tryck pa displayknappen eller
lyft pa luren. Numret rings upp.

Du kan dven délja ditt telefonnummer gene-
rellt for alla samtal, =

Aktivera/avaktivera
knappsatsfunktionen fér nasta
samtal (ISDN)

Forutsattning: telefonen &r ansluten till
ISDN-natet. Du har valt ett MSN som
sandningsanslutning.

Med funktionen Knappsats kan du styra
vissa tjanster med hjalp av tecken- och siffer-
kombinationer. Till knappsatsfunktionen

.’

Du kan aktivera knappsatsfunktionen tillfal-
ligt for ndsta samtal via ISDN.

@ @ Nattjanster & Nasta samtal
- Knappsats
Vilj och tryck pé [4.
'E Mata in telefonnumret.
g Tryck pa displayknappen eller
lyft pa luren. Numret rings upp.
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Instdllningar under ett
externt samtal

Obs! -
Vid VolP-telefoni ar de nedan beskrivna
tjdnsterna tillgéngliga endast om paral-
lella IP-anslutningar ar tillatna.

Inleda ateruppringning vid
upptaget/ej svar (analog
anslutning/ISDN-anslutning)

—— Obs!

@ Denna funktion kan endast anvandas
for samtal via det analoga fasta nétet
eller ISDN-natet.

& Displayknappen/menyfunktionen for
att aktivera ateruppringning visas
bara i bastelefonen nér operatéren
stoder denna tjanst.

Om samtalsparten inte svarar eller om det ar
upptaget kan du inleda en ateruppringning.
Ateruppringning vid upptaget: Aterupp-
ringningen sker sa snart det uppringda
numret blir ledigt.

Ateruppringning vid ej svar: ateruppring-
ningen sker sa snart ndgon pa det upp-
ringda numret har ringt.

Inleda ateruppringning:

Forutsattning: du har ringt upp ett nummer
och din anslutning i det fasta natet resp. ett
MSN i din ISDN-anslutning ar installd som
sandningsanslutning.

Aterringn.
Om ateruppringning kunde aktiveras visas
meddelandet Tillb.ringn. aktiverad. Samta-

let avslutas. Bastelefonen atergar till
vilolage.

Tryck pa displayknappen.

Om ateruppringning inte kunde aktiveras

hos operatéren visas meddelandet

Tillb.ringn. ej majlig! pa displayen.

~~ /[—] Lagg p& luren eller tryck pa den
roda avsluta-knappen.



Inleda ateruppringning under en
extern forfragan:

Duforsokerinleda en extern forfrdgan under
ett externt samtal. Numret ar upptaget eller
ingen svarar.

[EEM -+ Tillbakaringning
Vilj och tryck pa [[4.

Tryck pé displayknappen for att
aterga till den parkerade
samtalsparten.

—— Obs!

& Endast en ateruppringning kan vara
aktiv. Om du aktiverar ytterligare en
dteruppringning raderas den forsta
automatiskt.

@ Ateruppringningen sker via
den tidigare anvanda
sandningsanslutningen.

& Ateruppringningen kan endast tas
emot pa den enhet som aktiverade
ateruppringningen.

Besvara viantande samtal

Du for ett externt telefonsamtal och hor sig-
nalen fér Samtal véntar.
Svara] Tryck pé displayknappen.

Nar du har besvarat det vantande samtalet
kan du vaxla mellan dina bada samtalspart-
ner (" " ) eller tala med
bada samtidigt (" 2 ).

—— Obs!

4 Om du inte har tjansten nummerpre-
sentation, indikeras ett vantande
samtal endast med en ljudsignal.

& Ettvantandeinterntsamtal indikeras i
displayen. Du kan varken taemoteller
avvisa det interna samtalet.

@ Du hittar information om hur du
besvarar ett vantande externt samtal
under ett internt samtal pd &

Ringa med néttjanster

Avvisa vantande samtal

Du hor signalen for Samtal vantar, men vill
inte tala med personen.

| det fasta natet:
[[EEM & Avvisa vint.samtal

Med en ISDN- eller IP-anslutning:
Avisal

Den som ringer hor en upptagetton.

Tryck pa displayknappen.

Obs!
Du kan ocksa ldgga pa luren for att
avsluta det aktuella samtalet och lyfta
pa luren igen for att besvara det andra
samtalet.

Forfragan (extern)

Du kan ringa upp en andra, extern samtals-
part. Det forsta samtalet parkeras.

Under ett externt samtal:

™ Tryck pa displayknappen.
Det forsta samtalet parkeras.
Samtalsparten hor ett medde-

lande resp. pausmusik.

ﬁi Mata in den andra partens
telefonnummer.

Telefonnumret slds. En anslutning upprattas

till den andra samtalsparten.

Om ingen svarar trycker du pa

displayknappen for att dterga till den

forsta samtalsparten.

Forfraganssamtalet skapas pa samma sand-
ningsanslutning som det forsta samtalet.

Obs!
Du kan dven hamta telefonnumret till
den andra samtalsparten fran telefonbo-
ken , nummerrepetitionslistan
eller fran en samtalslista
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Ringa med néttjanster

Avsluta forfragan
[EEM & Avsluta samtal

Nu har du aterigen kontakt med den forsta
samtalspartnern.

Om du skapade forfragan via anslutningen i
det fasta natet kan du avbryta forfragan
genom att ldgga pa luren. Anslutningen
bryts och en aterringning sker. Nar du har
lagt pa luren aterupprattas samtalet med
den forsta samtalsparten.

P3 ISDN- och VolP-anslutningar galler detta
endast nar 6verflyttning genom att ldgga pa
luren inte ar aktiverat (ISDN: "ECT" - ;
VolP: ,Transfer Call by On-Hook"

- webbkonfigurator).

Pendling

Du kan vélja att omvaxlande tala med tva
samtalsparter (pendling).

Forutsattning: du for ett externt samtal och
har ringt upp ytterligare en person (forfra-
gan) eller besvarat ett vantande samtal.

» Pendla mellan dina tva samtalsparter
med ().

Den som du talar med for tillféllet markeras

med ¢ i displayen.

Avsluta aktuellt aktivt samtal

[[EEMA - Avsluta samtal

Nu har du aterigen kontakt med den van-
tande samtalsparten.

Konferens

Du kan fora ett telefonsamtal med tva sam-
talsparter samtidigt.

Forutsattning: du for ett externt samtal och
har ringt upp ytterligare en person (forfra-
gan) eller besvarat ett vantande samtal.

» Tryck pé displayknappen [ ES.
Du och dina tva samtalspartner (bada mar-

keras med ¢*) kan tala med och héra varan-
dra samtidigt.
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Avsluta konferens
» Tryck pa displayknappen [XEITE.
Du atergar till att pendla. Du har aterigen

kontakt med den samtalspartner som du
inledde konferensen med.

Eller:
Forutsattning:

& Konferensen genomférs 6ver anslut-
ningen i det fasta natet eller

® For ISDN-/VolP-anslutningar: overflytt-
ning genom att ldgga pa luren &r inte
aktiverat (ISDN: "ECT" - ; VolIP:
“Transfer Call by On-Hook”
- webbkonfigurator).

v

— Lagg pa luren for att avsluta
samtalet med bada dina
samtalsparter.

Bada dina samtalsparter kan avsluta sitt del-
tagande i konferensen genom att trycka pa
Lagg pa luren-knappen eller Idgga pa luren.

Overfora samtal

Overfora samtal till en intern
anknytning

Du for ett externt samtal och vill dverlamna
det till en annan handenhet.

» Skapa intern forfragan (5

v

— Lagg pa luren (dven innan
registreringen) for att over-
ldmna samtalet.

Overlamna samtalet till extern part -
ECT (Explicit Call Transfer)

Du for ett externt samtal via en ISDN- eller
VolP-anslutning och vill imna 6ver samtalet
till en annan extern anknytning.

Forutsattning: tjansten stods av din aktuella
operator (ISDN eller VolP).

ISDN-anslutning:

Funktionen ECT &r aktiverad pa din Gigaset
>

For ISDN-anslutningen &r funktionen ECT
aktiverad pa din Gigaset (&

» Skapa extern forfragan (&



— Lagg pa luren (dven innan
registreringen) for att over-
lamna samtalet.

VolP-anslutning:

Om du har aktiverat funktionen Transfer Call
by On-Hook for VolP (% webbkonfigurator:
Telephony & Advanced Settings).

— Lagg pa luren (dven innan
registreringen) for att 6ver-
lamna samtalet.

Identifiera nagon som ringer
illvilliga samtal - Identifiering
av uppringare (ISDN)

Identifiering av uppringare ar bra for att fast-
stalla uppringaren vid ofredande eller hot-
fulla samtal.

Forutsattningar:
@ Du har begart tjdnsten Identifiering av
uppringare hos ISDN-operatoren.

& Du for ett externt samtal via en ISDN-
anslutning.

Aktivera funktionen under samtalet eller
direkt ndr uppringaren har lagt pa luren.
Du far inte bryta anslutningen, du far alltsa
inte lagga pa luren!

Ett samtal som fors parallellt paverkas inte.

Identifieringen av uppringaren sker hos
ISDN-operatoren och registreras dar tillsam-
mans med uppgift om uppringarens tele-
fonnummer, tid och datum for samtalet.

Du far senare en utskrift via post fran
operatoren.

Forutsattning: du for ett externt samtal eller
den externa samtalsparten har lagt pa luren;
du haller dock kvar anslutningen.

[EEM » Identifiera uppringare

Dérefter kan du fortsatta samtalet ellerlagga
pa luren.

Funktioner efter ett samtal

Radera ateruppringning i férvag

Forutsattning: en ateruppringning ar akti-
verad for din anslutning i det fasta natet

Ringa med néttjanster

resp. din ISDN-anslutning
@ + & Nattjanster & Tillb.ringn. Av

Telefonen ar ansluten till det analoga
fasta natet:

En anslutning till operatéren skapas och en
kod skickas.

» Nar du fatt bekréftelsen fran telefonnatet
trycker du pa den réda avsluta-knappen

=3t

Telefonen ar ansluten till ISDN-natet:

Pa displayen visas det telefonnummer som

ateruppringningen ar aktiverad for.

b Tryck pé displayknappen for att
avaktivera ateruppringningen.

Pa displayen visas Tillb.ringn. avaktiverad.

Obs!
Om ateruppringningen signaleras innan
du hinner radera den kan du avsluta den

med [XTHT.
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Anvanda listor

Anvanda listor

Du har foljande alternativ:

& Nummerrepetitionslista
4 Listan Inkommande SMS
& Samtalslistor

@ Listan 6ver missade alarm
& Telefonsvararlistan

Nummerrepetitionslista

| nummerrepetitionslistan finns de 20 tele-
fonnummer som senast ringts upp fran bas-
telefonen (max. 32 siffror). Om nagot av
numren finns med i telefonboken, visas det
tillhorande namnet.

Manuell nummerrepetition

[==] Tryck pé& knappen fér att Sppna
nummerrepetitionslistan.

=] Valj post.

-~ Lyft luren. Numret slas.

Om ett namn visas kan du dven visa tillho-

rande nummer:

» Tryck pé displayknappen eller mitt
pa navigationsknappen.

» Tryck hoger eller vanster pa navigations-
knappen efter behov for att visa ndsta/
foregdende nummer.

Om du 6ppnar nummerrepetitionslistan
efter det att du har belagt en ledning

(t.ex. for att starta ett externt forfragnings-
samtal) maste du trycka pa displayknappen
LT for att sl det valda numret.
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Automatisk ateruppringning

| vilolage:

Tryck pé knappen.
=] Vilj post.

[EEM  Oppnamenyn.
Auto ateruppringn.

Vilj och tryck pa 4.
Eller (endast for ISDN-/VolP-samtal):

Du férsoker ringa upp ett nummer och hor
en upptagetton eller samtalsparten svarar
inte:

[Instlln.
Auto ateruppringn.

Vilj och tryck pa [04.
Bastelefonen gar over till viloldge. Pa dis-

playen visas Autom. ateruppr. tillsammans
med telefonnumret.

Oppna menyn.

Numret slas automatiskt med ett fast tidsin-
tervall (minst var 20:e sekund). Dessutom
blinkar hogtalarknappen, hogtalare &r vald
och mikrofonen &r avstangd.

® Anvdndaren svarar: lyft pa luren = eller
tryck p& hégtalarknappen [« _]. Den
automatiska ateruppringningen &r avslu-
tad. Bastelefonen 6vergar till normalt lur-
resp. hogtalarlage.

€ Anvdndaren svarar inte: samtalet avbryts
efter ca 30 sekunder. Efter tio resultatlosa
forsok avslutas den automatiska aterupp-
ringningen.

» Du avbryter den automatiska aterupp-
ringningen genom att trycka pa displayk-
nappen [ eller valfri knapp.

—— Obs!
Per enhet (registrerade handenheter och
bastelefonen) kan en automatisk ater-
uppringning vara aktiv. Totalt kan en
automatisk ateruppringning vara aktiv
for varje ledning som star till férfogande
i telefonsystemet.

Om alla ledningar ar upptagna med
automatiska ateruppringningar hér du
upptagettonen om du forsoker att akti-
vera fler.




Hantera poster i
ateruppringningslistan

I vilolage:
[==] Tryck pd knappen.
) Vilj post.

[EEM  Oppna menyn.

Du kan vilja féljande funktioner med (&)
Kopiera t. TB

Kopiera posten till telefonboken ( ).

Auto ateruppringn.
5 "

Visa nummer
(som i telefonboken, )

Radera post
Radera vald post.

(som i telefonboken, )
Radera lista

Radera hela listan.

(som i telefonboken, )

Listan Inkommande SMS

Alla mottagna SMS sparas i listan Inkom-
mande (&

Telefonsvararlista

Via telefonsvararlistan kan du lyssna av
meddelanden pa telefonsvararen ( =

Anvanda listor

Samtalslistor

Forutsattning: nummerpresentation (CLIP,
)
| bastelefonen sparas olika samtalstyper:

& Dbesvarade samtal (fran anvandare eller
fran telefonsvararen)

# utgdende samtal
€ missade samtal

Du kan valja att visa varje samtalstyp i sepa-
rata listor eller att visa alla samtal i en enda
lista. | listorna 6ver missade och besvarade
samtal visas de senaste 30 posterna. Listan
over utgaende samtal kan innehalla upp till
60 poster.

Du 6ppnar samtalslistorna genom att i vilo-
ldge trycka upp pa navigationsknappen
(&) eller via menyn:

© + /2 + Allasamtal/
Utgaende samtal /
Mottagna samtal /
Missade samtal

Obs!
Information om okanda telefonnummer
far du utan kostnad via bakatsokning i
onlinetelefonboken (=
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Anvanda listor

Listpost

Nya meddelanden visas dverst.
Exempel pa listpost:
Missade samtal

&> Johan
for 1P2

10.10.08, 15:40

&7 089563795
for IP1

v

Visa Instalin.

& Typ av lista (i rubrikdelen)

@ Postens status (endast i listan 6ver mis-
sade samtal)
Fet stil: ny post

¢ Nummer till eller namn pa den som
ringer

& Namn pa det MSN/den anslutning som

det missade/besvarade samtalet riktades
till (for mottagningsanslutning), resp. via

vilken det utgdende samtalet ringdes
upp (via sandningsanslutning). Om du
har namngett anslutningen visas det
givna namnet pa anslutningen. Annars
visas standardnamnet.

¢ Datum och tid for samtalet (om detta har

stallts in)
& Typ av post:
- besvarade samtal (f\,)
- missade samtal (fx)
- utgdende samtal (ﬁ,)
- av telefonsvararen inspelade samtal
(@Q0)
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—— Obs!

| listan 6ver missade samtal sparas flera
samtal fran samma nummer bara en
gang (det senaste samtalet). | posten star
antalet samtal fran det aktuella numret
inom parentes.

For alla missade samtal dar telefonnum-
ret dolts av uppringaren skapas en post
Dolt nr.

Likasa skapas en post Okant nr. for alla
samtal dar inget telefonnummer
overfors.

Lyft pa luren eller tryck pa hogtalarknappen
[« ] for att ringa upp det valda
uppringarnumret.

Tryck pé displayknappen for att visa
ytterligare information, exempelvis numret
som tillhor ett namn.

Tryck pa displayknappen [[ISEIA for att vlja
mellan féljande funktioner:
Kopiera t. TB

Fora over nummer till telefonboken

Radera post
Radera vald post.

Radera lista
Radera alla poster.

N&r du har lamnat samtalslistan markeras
alla poster som "gamla", dvs. de visas inte i
fet stil ndsta gang du 6ppnar listan.

Obs!

Pa varje intern anknytning (bastelefon,
handenhet) visas endast de besvarade/
missade samtal som var riktade till just
denna mottagningsanslutning.




Oppna listor med
meddelandeknappen

Med meddelandeknappen kan du
Oppna féljande listor:

& Telefonsvararlistan eller nattelefonsvara-
ren, om din operatoér stodjer denna funk-
tion och om nattelefonsvararen ar forin-
stalld som snabbval ( &

& Listan Inkommande SMS (=&
& Listan 6ver missade samtal
Lista Over missade alarm

*

Sa snart en ny post fors in i en lista hors en
aviseringston. Knappen blinkar (slock-
nar efter en knapptryckning). | viloldge visas
en symbol pa displayen for det nya
meddelandet.

Symbol Nytt meddelande...

Qo ...ien telefonsvararlista eller pa
nattelefonsvararen

...1listan Missade samtal

... i SMS-listan eller i e-postlistan

KN

...1listan Missade alarm

Anvanda listor

Antalet nya poster visas till hoger om respek-
tive symbol.

Obs!
Om samtal har sparats pa nattelefonsva-
raren far du vid motsvarande instélining
ett meddelande (se bruksanvisningen
fran natoperatoren).

Nar du tryckt p4 meddelandeknappen
visas alla listor som innehaller meddelanden
och néttelefonsvararlistan.

Listor med nya meddelanden star 6verst och
ar markerade med fet stil:

Medd. & samtal

Missade samtal:

Missade alarm:

SMS Allm.:

Tillbaka

Vilj en lista med (&). Tryck pa [eId for att
Oppna listan.
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Anvanda telefonbocker

Anvanda telefonbocker

Du har foljande alternativ:
& (lokal) telefonbok ( &

& offentlig telefonkatalog online och
-branschregister (=

& Gigaset.net-telefonbok ( &
& personlig telefonbok online

Bastelefonens lokala
telefonbok

| telefonboken kan du spara totalt
1000 poster.

Du skapar telefonboken separat for din han-
denhet. Du kan dock skicka posterna till han-

denheter

Obs!
For snabb atkomst (kortnummer) kan du
spara nummer ur telefonboken pa funk-
tions-/displayknapparna

Telefonbokspost

| en telefonbokspost kan du spara féljande

information:

& for- och efternamn

@ upp till tre telefonnummer

& E-postadress

& hogtidsdag med indikering

@ VIP-ringsignal med VIP-symbol
& CLIP-bild

Du 6ppnar telefonboken i viloldge eller
under ett externt samtal genom att trycka

kort p& knappen (&) elleriviloldge viamenyn

@ + 00 & Telefonbok
Langd pa poster

3 nummer: max. 32 siffror vardera

For- och efternamn: max. 16 tecken vardera

E-postadress: max. 60 tecken
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Spara nummer i telefonboken -
ny post

() & <Ny post>
» Andra flerradig inmatning:

Férnamn: / Efternamn:
Skriv in fornamn och/eller efternamn.
Om inget namn skrivs in i nagot av félten
sparas och visas det forsta telefonnumret
i posten samtidigt som efternamn.
En anvisning om hur du matar in text och
om specialtecken -

Telefon: / Telefon (kontor): / Telefon
(mobil):
Skriv in ett nummer i minst ett av falten.
Nar du bladdrar i telefonboken ser du
ocksa med hjélp av en symbol framfor
den valda posten vilka nummer som
ingar i posten:

Berg, Tomas

'O‘ll"] @ Sand, Anna

Tornkvist, Anders

0 star for Telefon, [ for Telefon (kon-
tor), @ for Telefon (mobil).

E-post:
Mata in e-postadress.

Fodelsed:
Valj Pa eller Av.
Vid installningen Pa: mata in
Fodelsedag (dat.) och Fédelsedag (tid)
och vélj typ av indikering: Fodelsedag
(signal) »

Melodi (VIP):
Markera en post i telefonboken som VIP
(Very Important Person) och tilldela per-
sonen en viss ringsignal. Du hér sedan pa
ringsignalen att det &r ett VIP-samtal.
VIP-poster markeras med symbolen i
telefonboken.

Forutsattning: nummerpresentation



Bild:

Forutsattning: Nummerpresentation

(CLIP).

Du har foljande alternativ:

- en bild som ska visas ndr anvandaren
ringer (se , ).

- enav fargerna CLIP Farg 1 till CLIP
Farg 6, som ska anvandas som display-
farg ndr personen ringer upp.

- Inget, om det inte ska visas ndgon
optisk signal ndr personen ringer upp

Spara Tryck p& displayknappen.

Telefonboksposternas
ordningsfoljd

Telefonboksposterna sorteras i allménhet
alfabetiskt efter efternamn. Blanksteg och
siffror sorteras forst. Om du bara har matatin
fornamnet i telefonboken, visas det bland
efternamnen.

Sorteringsordningen ar foljande:
1. Blanksteg

2. Siffror (0-9)

3. Bokstaver (alfabetiskt)

4. Ovrigatecken (*, #,$ osv.)

Om du vill dsidosatta den alfabetiska ord-
ningen for posterna infogar du ett blanksteg
eller en siffra fore den forsta bokstaven i
efternamnet. Posten hamnar da forst i
telefonboken.

Soka en telefonbokspost

=) Oppna telefonboken.

Du har foljande alternativ:

& Bladdra till posten med (3] tills dnskat
namn har markerats.
Tryck kort pa (3 for att bladdra fran post
till post.
Hall [§) nedtryckt for att bladdra i telefon-
boken (rulla).

Anvanda telefonbo6cker

& Mata in de forsta bokstaverna i namnet
(max 8) och bladdra eventuellt till posten
med (§)). De inmatade bokstiverna visas
pa den nedersta displayraden.

Om du vill komma till listans bérjan (<Ny
post>) fran en valfri plats i listan trycker
du kort pa den réda avsluta-knappen
=1

| telefonboken gors en sékning efter efter-

namn. Om inget efternamn har matats in

soks fornamnet.

Ringa upp via telefonboken
& ) (vdlj post).

»

g Lyft luren.

Eller under samtal:

Ringal Tryck pa displayknappen.
Om posten endast innehaller ett nummer
rings detta nummer upp.

Om posten innehaller flera nummer visas
symbolerna fér de sparade numren:

O /M/8.
o Valj nummer.

[Ringal Tryck pa displayknappen. Num-
ret rings upp.

Obs!
Nar du ringer kan du lanka flera nummer
ur telefonboken med varandra (t.ex. ett
forvalsnummer med ett telefonnummer,
> )

Hantera telefonboksposter

Visa post
) & &) (valj post).

/@ Tryck pa displayknappen eller
mitt pa navigationsknappen.
Posten visas.

@ Bladdra vid behov i posten.

Anvanda ytterligare funktioner

Forutsattning: telefonboken 6ppnades nar
bastelefonen var i vilolage.
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Anvanda telefonbocker

Du kan vélja féljande funktioner med (%):

Tryck pa displayknappen.

Visa nummer
Valj vid behov ett nummer i posten och
tryck pé displayknappen e, Du kan
andra eller komplettera det sparade
numret och sedan ringa upp det med /=
eller spara det som en ny post. Tryck pa
displayknappen efter visningen av
numret for att spara som ny post.
Radera post
Radera vald post.
Kopiera post
- till Intern: skicka enstaka poster till en
handenhet
- vKort via SMS: skicka en enstaka post
i vCard-format via SMS.

- vKort via Bluetooth: skicka en
enstaka post i vCard-format via
Bluetooth.

Andra post
[ -+ () (vélj post).

I ST Tryck pa displayknapparna i
en foljd.

» Utfor andringar och spara.

Anvénda ytterligare funktioner

Nar bastelefonen ar i vilolage:

) =+ [ (Valj post)

- [N (Oppna menyn)

Du kan vilja féljande funktioner med (&)

Visa nummer
(se ovan/ )

Andra post
Andra vald post.

Radera post
Radera vald post.

Kopiera post
(se ovan/ )

Radera lista
Radera alla poster i telefonboken.
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Kopiera lista
till Intern: skicka komplett lista till en
handenhet
vKort via Bluetooth: skicka hela listan i
vCard-format via Bluetooth.

Ledigt minne
Visa antalet lediga poster i telefonboken.

Utbyt telefonbok/-poster med
handenhet

Du kan skicka poster fran den lokala telefon-
boken eller hela den lokala telefonboken till
handenheter samt ta emot telefonbokspos-
ter fran handenheten.

Observera:

& Poster med identiska nummer kommer
inte att overforas.

& Overféringen avbryts om det ringer pa
bastelefonen eller om minnet pa motta-
garenheten ar fullt.

4 Inmatade hogtidsdagsindikeringar, bil-
der och ljud fors inte 6ver.

Forutsattningar:

4 Den mottagande handenheten &r regist-
rerad pa bastelefonen.

4 Handenheten kan skicka och ta emot
telefonboksposter.

Skicka telefonbok/telefonboksposter
till en handenhet
) ¥ ) (vélj post)

- [EMH (6ppna menyn)
- Kopiera post / Kopiera lista

= till Intern
(=) Vilj mottagarhandenhetens
interna nummer och tryck
pa (4.

Overféringen pabérjas.

Du kan fora over flera enskilda poster efter
varandra genom att besvara fragan Post
kopierad! Kopiera fler poster? med i, vilja
en post och trycka pé& [T1EH eller mitt pa
navigationsknappen (@J.



Den genomférda 6verféringen bekréftas
med ett meddelande och en bekréftelseton.

Obs!
Vid ett inkommande externt samtal
avbryts 6verforingen.

Ta emot telefonbok/
telefonboksposter fran en handenhet

Forutsattning: bastelefonen befinner sig i

vilolage.

» Starta 6verforingen av telefonbokspos-
terna pa handenheten enligt beskriv-
ningen i bruksanvisningen till
handenheten.

Nar overféringen genomforts visas pa baste-
lefonens display hur manga poster som (hit-
tills) tagits emot.

Overfor telefonbok/-poster som
vCard via Bluetooth

| Bluetooth-lage (& kan du fora 6ver
telefonboksposter i vCard-format, t.ex. for
att utbyta poster med din mobiltelefon eller
din dator.
) & &) (valj post)

- [EEM (6ppna menyn)

- Kopiera post / Kopiera lista

- vKort via Bluetooth

Listan 6ver "Kandaenheter" (& visas
och Bluetooth aktiveras om det behovs.

=] Valj enhet och tryck pa 4.
Eller:

<Séker>  Vilj och tryck pa [eId for att soka

efter Bluetooth-enheter.
=) Vilj enhet och tryck pa [{[4.
El_-/'li Mata ev. in PIN-koden fér Blue-

tooth-enheten och tryck pa {4

Overféringen startar.

Nar en enskild post forts 6ver kan du vélja

ytterligare en post i telefonboken och féra
over den till Bluetooth-enheten genom att

trycka pa [0

Anvanda telefonbo6cker

Obs!
Under vCard-6verforingen ignoreras
inkommande samtal.

Ta emot vCard med Bluetooth

Om en enheti listan "Kdanda enheter"

> skickar ett vCard till din bastele-
fon sker detta automatiskt. Du far ett med-
delande om det pa displayen.

Om enheten som skickar informationen inte

finns med i listan uppmanas du pa displayen

att mata in den sdndande enhetens enhets-

PIN:

{'ji Mata in PIN-koden fér den san-
dande Bluetooth-enheten och
tryck pa [i4.

Overforingen av vCard startar.

Om enheten ska tas med i listan 6ver kdnda

Bluetooth-enheter trycker du pa displayk-

nappen FH efter 6verféringen. Om du

trycker pa [[f] 4tergér bastelefonen till
vilolaget.

Kopiera visat nummer till
telefonboken

Du kan kopiera nummer till telefonboken:

@ uren lista, t.ex. listan 6ver inkommande
samtal eller telefonsvararlistan, listan
over inkommande SMS eller
nummerrepetitionslistan

& urtexteniett SMS

& uren offentlig telefonkatalog online eller
en branschférteckning

@ urdin privata adressbok online
# ndrduringer ett nummer

Ett nummer visas:

[ » Kopierat. TB
Eller:

Tryck pa displayknappen.

Telefonboken 6ppnas. Du kan skapa en ny
post eller komplettera en befintlig.
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=] Tryck p& <Ny post> eller vil;j
telefonboksposten och tryck
pa (4.

o Vilj telefonnummertyp 1}/

™ /8 och tryck pa [i[4. Numret
kopieras till motsvarande falt.

Om nummerfltet redan ar upptaget visas

Skriv 6ver befintligt nummer?.

Tryck pa displayknappen for att
spara instéllningen. Om du val-
jer [ uppmanas du att viljaen
annan telefonnummertyp.

» Komplettera posten om sa behovs
+

—— Obs!

Vid en ny post:

4 Om du kopierar numret ur en telefon-
bok online tas dven efternamn resp.
smeknamn (om sadant finns) 6ver i
faltet Efternamn.

& Under tiden som numret kopieras
fran telefonsvararlistan avbryts upp-
spelningen av réstmeddelanden.

Kopieranummereller e-postadress
fran telefonboken

| vissa situationer kan du 6ppna telefonbo-

ken for att t.ex. kopiera ett nummer eller en

e-postadress. Bastelefonen behover inte

befinna sig i viloldge.

» Oppna telefonboken med (&) eller [ii]
beroende pa mandvreringssituation.

=)} Vilj post (¥

Spara hogtidsdag i telefonboken

For varje postitelefonboken kan du sparaen
hégtidsdag. Du kan dven ange en tidpunkt
pa hogtidsdagen da du vill fa en paminnelse
(leveranslage: Fodelsed: Av).

Hogtidsdagar tas automatiskt med i kalen-
dern

) - [GJ (Vilj post)

A A Tryck pa displayknapparna i
en foljd.
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(=) G4 till raden Fédelsed:.
= Vilj Pa. Foéljande filt visas.

» Andra flerradig inmatning:

Fodelsedag (dat.)
Skriv in dag/manad/ar med atta siffror.
Fodelsedag (tid)
Skriv in timme/minut for paminnelse
med fyra siffror.
Fodelsedag (signal)
Vélj typ av indikering.

Spara] Tryck pa displayknappen.
Obs!
Tidsangivelse &r obligatorisk fér pamin-

nelser. Om du har valt optisk signal &r
tidsangivelse inte nédvandig.

Avaktivera hogtidsdag
({) - [ (Vélj post)
Tryck pa displayknapparna i

en foljd.
=] Gé till raden Fodelsed:.
o vilj Av.

| Sparal Tryck pa displayknappen.

Paminnelse om hogtidsdag

I viloldage visas en paminnelse i handenhe-
tens display (& och indikeras med den
valda ringsignalen.

Du kan:
[SMS] Skriva SMS.
™ Trycka pa displayknappen for

att kvittera och avsluta
paminnelsen.

Nar du talar i telefon indikeras en pamin-
nelse en gang med en aviseringston pa han-
denheten.

Ej kvitterade hogtidsdagar som indikeras
under ett samtal hamnar i listan Missade
alarm



Anvanda
onlinetelefonbocker

Beroende pa din operator kan du anvanda
offentliga onlinetelefonb&cker (onlinetele-
fonbok och -branschregister, t.ex. Gula
sidorna).

Du staller in vilken onlinetelefonbok du vill
anvanda via webbkonfiguratorn.

Ansvarsfriskrivning
Gigaset Communications GmbH tar inte
nagot ansvar och lamnar inte ndgon garanti
med avseende pa dessa tjansters tillgang-
lighet. Dessa kan nédr som helst sluta att
fungera.

Oppna onlinetelefonbok/-
branschregister

Forutsattning: bastelefonen befinner sig i
vilolage.

=] Hall nedtryckt.

Eller:

(@ - [ Kontakter - Nit-telefonbok

En lista 6ver onlinetelefonb&cker visas. De
operatorsspecifika namnen visas.

(=) Vilj onlinetelefonbok eller
branschkatalog ur listan och
tryck pé& [0[4.

En anslutning till onlinetelefonboken resp.

branschkatalogen skapas.

Om det endast finns en onlinetelefonbok
tillganglig skapas direkt en anslutning till
den om du hadller navigationsknappens
nedre kant nedtryckt.

Anvanda telefonbo6cker

—— Obs!
Du kan ocksa ansluta till onlinetelefon-
boken pa foljande satt:

» SI& numret 1#91 (i viloldge) och lyft
sedan pa luren /.

» Du upprdttar en anslutning till
branschkatalogen genom att sla
numret 2#91.

» Du skapar en anslutning till
Gigaset.net-telefonboken genom
attsla 1188#9.

Samtal till onlinetelefonboken ar alltid
kostnadsfria.

Soka efter en post

Forutsattning: du har 6ppnat onlinetelefon-
boken/-branschkatalogen.

» Gora inmatning pa flera rader:

Efternamn: (onlinetelefonbok) eller
Bransch/namn: (branschkatalog)
Mata in namnet, en del av nam-
net eller branschen
(max. 30 tecken).

Ort: Mata in namnet pa staden déar
den person du séker bor
(max. 30 tecken).
Om du redan har sokt efter pos-
ter visas namnen pa de stader
som du har sokt efter senast
(max. 5).
Du kan skriva in ett nytt namn
eller vélja ett av de visade stads-
namnen med (§)) och bekrifta
med [04.

Eller:

Nummer: Matain numret
(max. 30 tecken).

b Tryck pé displayknappen 4 eller (@) for

att starta sékningen.
Du maste antingen fylla i Efternamn resp.
Bransch/namn:ochiOrtelleri Nummer.Du
kan endast soka via nummer om den valda
onlinetelefonboken stoder nummersok-
ning. Mata in text =
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Om det finns flera stader med det angivna
namnet visas en lista 6ver de hittade
staderna:
=)} Vilj stad.
Om namnet pa en stad &r léngre
dnenrad, forkortas det. Tryck pa
for att visa hela namnet.
Om ingen passande stad hitta-
des: Tryck pé EXTIE om du vill
dndra sokkriterierna. Inmat-
ningarnafér Bransch/namn och
Ort kopieras och kan dndras.
[Sok| Tryck pa displayknappen for att
fortsatta sokningen.
Om ingen abonnent som stammer Gverens
med de angivna sokkriterierna hittas, visas
ett meddelande om detta. Du har foljande
alternativ:
» Tryck pa displayknappen [T for att
starta en ny sokning.
Eller
» Tryck pa displayknappen for att
dndra sokkriterierna. Det angivna nam-
net och staden fors 6ver och kan
redigeras.
Om listan med traffar ar alltfor stor visas inga
tréffar. Ett meddelande om detta visas.
» Tryck pé displayknappen for att
starta en detaljerad sokning (¥
Eller

» Operatorsberoende: Om antalet traffar
visas i displayen kan du ocksa visa listan
med tréffar. Tryck pa displayknappen
Visa
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Sokresultat (trafflista)

Sokresultatet visas i en lista pa displayen.
Exempel:

Online Directory 1

Sand, Marie Elisabe ... 2
0049123456789

Parkgatan 11
123 45 Stockholm

Instalin.

1. 2/50: I16pnummer/antal traffar (om antalet
>99 visas endast [dpnumret).

2. Fyra rader med namn, bransch, telefonnum-
mer och adress (ev. forkortat). Om det inte
finns ndgot nummer i det fasta natet tillgang-
ligt visas mobiltelefonnumret (om sadant
finns).

Du har foljande alternativ:

» Med %] kan du bladdra i listan.

b Tryck pa displayknappen . All infor-
mation om posten (namn, ev. bransch,
adress, telefonnummer) visas forkortad.
Du kan bladdra i posten med (%].

Via [[ESEIN har du dven féljande méjligheter:

Forfina sokning
Forfina sokkriterierna och begransa traff-
listan (=

Ny s6kning
Starta ny sokning.

Kopiera t. TB
Fora 6ver nummer till den lokala telefon-
boken. Om en post innehaller flera num-
mer visas dessa i en urvalslista. En ny post
skapas for det valda numret. Efternamnet
kopieras till faltet Efternamn i den lokala
telefonboken (=

Kopiera till priv. ndt TB
Kopiera vald post till den privata onlinea-
dressboken. Privat adressbok och online-
telefonbok maste tillhandahallas av
samma operator.
Beroende pa operatoren kan du dven
komplettera posten i den privata adress-
boken med ett smeknamn.



Ringa upp

Forutsattning: en tréfflista visas.

» Vilj post och lyft pa luren /.

Om posten endast innehaller ett nummer

rings det upp.

Om posten innehaller flera telefonnummer

visas en lista med numren.

» Vilj nummer med (%) och tryck pa dis-
playknappen iFH.

Starta detaljerad sokning

Genom en detaljerad sokning kan du
begréansa antalet traffar fran en tidigare sok-
ning med hjalp av ytterligare sokkriterier
(férnamn och/eller gata).

Forutsattning: resultatet av en s6kning visas
(trafflista med flera poster eller meddelande
om fér manga traffar).

Forfinal Tryck p& displayknappen.
Eller
[BE + Forfina sokning

Vilj och tryck pa [[4.

Sokkriterierna fran den foregaende sok-
ningen kopieras och visas i respektive falt.

Efternamn: (onlinetelefonbok) eller
Bransch/namn: (branschkatalog)
Andra eller komplettera eventu-
ellt namn/bransch eller del av

namn.

Ort: Ortsnamnet fran féregdende
sokning visas (kan inte
redigeras).

Gata: Mata eventuellt in gatunamnet

(max. 30 tecken).

Férnamn: (endast i onlinetelefonboken)
Mata ev. in férnamn
(max. 30 tecken).

[Sok| Starta detaljerad s6kning.

Anvanda telefonbo6cker

Anvanda privat
onlineadressbok

Vissa operatorer erbjuder mojligheten att
skapa och hantera en egen, privat onlinea-
dressbok/telefonbok pa Internet.

Fordelen med onlineadressboken &r att du

kan hamta posterna fran vilken telefon eller

dator som helst, t.ex. fran din VolP-telefon pa
kontoret eller din dator pa hotellet.

Den privata onlineadressboken kan du

anvanda pa bastelefonen.

Forutsattningar:

# Skapa en personlig onlineadressbok via
datorns webblasare.

@ Skapa och hantera poster via datorns
webbldsare om sa behdvs.

@ Aktivera onlineadressboken pa bastelefo-
nen via webbkonfiguratorn. | synnerhet
maste du spara anvandarnamn och
I6senord for atkomst till den personliga
onlineadressboken i bastelefonen.

Du kan anvanda adressboken pa alla regist-

rerade handenheter.

Oppna onlineadressbok

Forutsattning: bastelefonen befinner sig i
vilolage.

(=) Hall nedtryckt.

Eller:

[ -+ O Kontakter & Nét-telefonbok
En lista 6ver (online-)telefonbdcker visas.

For den privata onlineadressboken visas det
operatorsspecifika namnet.

(=) Vilj privat onlineadressbok ur
listan och tryck pa [{I4.

Din personliga onlineadressbok 6ppnas.
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—— Obs!

Om det inte finns ndgon onlinetelefon-

bok utéver din privata onlineadressbok:

» Tryck kort pa [5)). Den personliga onli-
neadressboken 6ppnas.

» Hall[G) nedtryckt. Bastelefonens
lokala telefonbok 6ppnas.

Obs!
Du kan kopiera nummer fran en offentlig
telefonbok till din privata onlineadress-
bok (-

Ringa upp post i
onlineadressboken

| onlineadressboken ar posterna sorterade
alfabetiskt efter forsta ej tomma falt i
posten. Det &r oftast smeknamn eller
efternamn.

Vilja, visa hantera post i
onlineadressboken

Forutsattning:
Onlineadressboken ar 6ppen (se ovan).

» Bladdra till 5nskad post med (&)
Eller:
Skriv in forsta bokstaven i namnet och
bladdra om sa behovs sedan till posten
med [§J).
» Tryck pé displayknappen /.
Detaljvyn med den kompletta posten 6pp-
nas. Du kan bladdra i posten med naviga-
tionsknappen ().

Foljande uppgifter visas, om de ér tillgang-
liga (ordningsfdljden beror pa operatéren):

Smeknamn, namn, fornamn, telefonnum-
mer, mobiltelefonnummer, VolP-nummer,
gatuadress, husnummer, postnummer, ort,
firmanamn, bransch, fédelsedag, e-post.

Anvanda ytterligare funktioner
MEEMN  Tryck pa displayknappen.
Du kan vilja féljande funktioner med (&)
Redigera smeknamn

Du kan andra eller ta bort smeknamni en

post. Spara andringen med FEE
Kopiera t. TB

Fora dver nummer till den lokala telefon-

boken (&
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Forutsattning: du har 6ppnat onlineadress-
boken.

=] Vilj post (6ppna detaljvyn om
sa behovs).

>

- Lyft luren.
Om posten endast innehaller ett telefon-
nummer rings det upp.

Om posten innehaller flera telefonnummer
(t.ex. mobiltelefonnummer och telefonnum-
mer) far du vélja mellan dessa.

& Vilj det nummer som ska ringas
upp.
OK| Tryck pé displayknappen.

Det valda telefonnumret rings upp.

Fora over lokal telefonbok till den
privata onlineadressboken

Med hjélp av webbkonfiguratorn kan du
spara posterna i den lokala telefonboken pa
datorn i vCard-format i en vcf-fil (# Du hit-
tar bruksanvisningen till webbkonfiguratorn
pa den medfdljande CD:n).

Vissa operatorer har funktioner pa sina
webbplatser som du kan anvanda for att fora
over dessa filer till onlineadressboken.



Anvanda Gigaset.net-

telefonboken

Bastelefonen befinner sig i vilolage.

=] Hall nedtryckt.

=) Ggf. Vilj Gigaset.net ur listan
over tillgangliga onlinetelefon-
bdcker och tryck pa [(I4.

Eller:

(@ & [ Kontakter & Nit-telefonbok

En lista 6ver onlinetelefonbocker visas.

Gigaset.net
Vilj och tryck pa [I4.
Gigaset.net-telefonboken 6ppnas.

—— Obs!
& Samtal till Gigaset.net-telefonboken
ar alltid kostnadsfria.

4 Du kan ocksa 6ppna Gigaset.net-tele-
fonboken genom att ringa 1188#9
(Gigaset.net-telefonbokens telefon-
nummer) och lyfta pa luren /.

Om det inte gar att uppratta en anslutning
till Gigaset.net-telefonboken visas ett med-
delande om detta och bastelefonen 6vergar
i viloldge.

Oppna Gigaset.net-telefonboken for
forsta gangen

Forsta gangen du 6ppnar Gigaset.net-tele-
fonboken uppmanas du att ange ett smek-
namn for din anslutning. Du sparas i
Gigaset.net-telefonboken under detta
namn.

Egen information

Ditt alias for

Gigaset.net:

Anvanda telefonbo6cker

» Anvand knappsatsen for att mata in det
namn som du vill registreras under i
Gigaset.net-telefonboken. Det far vara
max. 25 tecken langt.

b Tryck pd héger displayknapp 5.

—— Datasakerhet
N&r du anger ett smeknamn har, sparas
det pa en central Gigaset-server. Smek-
namnet visas i Gigaset.net-telefonboken
och dina uppgifter kan hamtas av andra
anvandare som anvander Gigaset.net-
tjansten under detta namn.
Nér du skriver in dina uppgifter ger du
ditt samtycke till att de lagras. Om du
inte vill det kan du avbryta forloppet har.

Du hittar ytterligare information om de
data som sparas i samband med tjansten
Gigaset.net- pa Internet under adressen:
www.gigaset.net/privacy-policy

Avbryta forloppet:

Skriv inte in ndgot namn och tryck pa dis-
playknappen . Du kan anvinda
telefonboken for att soka och hamta
uppgifter om andra anvandare av Giga-
set.net. Det finns daremot inget smek-
namn angivet for dig (din bastelefon).

Eller:
Tryck pé den réda avsluta-knappen [—

for att Idamna Gigaset.net-telefonboken
(utan att soka).

Om det redan finns en post med detta namn
visas meddelandet Alias finns redan! Var
vanlig andra.. Du uppmanas en gang till att
skriva in ett namn.

Soka efter anvandare i Gigaset.net-
telefonboken

Nar anslutningen till Gigaset.net-telefonbo-
ken har upprattats uppmanas du att ange
ett namn att s6ka efter.

Gigaset.net-namn:
Mata in namnet eller en del av
namnet (max. 25 tecken).
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[Sok| Tryck pa displayknappen for att
starta sékningen.

Nar sokningen ar klar visas en resultatlista
med alla namn som bérjar pa den inmatade
teckenfoljden.

Exempel:
Gigaset.net 1

Sahlin, Fredrik

Seger, Bjorn

Sand, Anna
Sand, Marie Elisabe ... 2
Sand, Otto v

Visa Installn.

1. 2/50: I6pnummer/antal traffar
2. En posts namn, ev. férkortat

Du kan bladdra i tréfflistan med (§).

Om ingen matchande post kunde hittas

visas ett meddelande om detta. Du har fol-

jande alternativ:

» Tryck pa displayknappen [T for att
starta en ny sokning.

Eller

» Tryck pa displayknappen [fFIH] for att
dndra sokkriterium. Det namn som du
angav vid sékningen 6vertas som sokkri-
terium. Det kan kompletteras eller
redigeras.

Om det finns for manga matchande posteri
Gigaset.net-telefonboken, visas i stéllet for
en lista med traffar meddelandet F6r manga
poster hittade.

» Tryck pé displayknappen for att
starta en avancerad s6kning. Det tidigare
inmatade namnet kopieras och kan and-
ras/kompletteras.

Ringa upp
&) &~ Vilj anvandare fran trafflistan
och lyft pa luren.

Visa anvandarens nummer

(=) Ring upp en anvéndare ur
trafflistan.
Tryck pé displayknappen.
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Anvéandarens Gigaset.net-nummer och
namn visas. Eventuellt visas namnet pa
flera rader.

f=] Visa namn och nummer pa
nasta/féregaende anvédndare i
tréfflistan.

—— Obs!

# Anslutningar via Gigaset.net upprat-
tas alltid via Internet. Oavsett vilken
sandningsanslutning som stallts in
eller valts pa bastelefonen.

4 Du kan 6ppna Gigaset.net-telefonbo-
ken och uppratta anslutningar dven
om du inte har registrerat dig i
Gigaset.net-telefonboken.

Anvénda ytterligare funktioner
Forutsattning: tréfflistan visas.

(%) (vélj post) + [IEEIN
Du kan vilja foljande funktioner med (§):

Kopierat. TB
Kopiera nummer till bastelefonens tele-
fonbok. Nummer och namn (ev.férkortat,
max. 16 tecken) kopieras till den lokala
telefonboken.
» Andra ev. posten och spara (&
Trafflistan visas igen.
Ny s6kning
Starta sokning med nytt namn (&
Forfina sokning
Starta detaljerad sokning. Det tidigare
sokta namnet kopieras och kan dndras/
kompletteras.
Egen information
Se"

pa
Obs!

Nar du slar ett Gigaset.net-nummeriden
lokala telefonboken, upprattas anslut-
ningen automatiskt via Gigaset.net
(Internet).




Registrera, dndra, radera egen post

Du har foljande alternativ:
& Andra namnet p3 din post i Gigaset.net-
telefonboken

& Ta bort din post ur Gigaset.net-
telefonboken

Visa egen post

Du ar ansluten till Gigaset.net-telefonboken
och har genomfért en sékning. En trafflista
visas:

» Vilj[[E % Egen information och
tryck pé 4.

Ditt Gigaset.net-nummer och ditt eventuellt
registrerade namn visas.

Registrera/andra namn

A Tryck pa displayknappen.

Elji Andra namnet eller mata in ett
nytt namn (max. 25 tecken) och
tryck pa [f[4.
Med @ kan du radera namnet.

—— Datasakerhet
Nar du anger ett smeknamn har, sparas
det pa en central Gigaset-server. Smek-
namnet visas i Gigaset.net-telefonboken
och dina uppgifter kan hamtas av andra
anvandare som anvander Gigaset.net-
tjidnsten under detta namn.

Nar du skriver in dina uppgifter ger du
ditt samtycke till att de lagras. Om du
inte vill det kan du avbryta forloppet har.

Du hittar ytterligare information om de
data som sparas i samband med tjénsten
Gigaset.net- pa Internet under adressen:
www.gigaset.net/privacy-policy

Avbryta forloppet:

Ange inte ndgot namn (eller radera det
aktuella namnet) och tryck pa displayk-
nappen FIEE. Du atergér till tréfflistan.

Eller:

Tryck tva génger pa den réda avsluta-
knappen [—] for att &terga till
trafflistan.

Anvanda telefonbo6cker

Om det inte redan finns nagon post med
samma namn i Gigaset.net-telefonboken,
sparas namnet. Ett meddelande om detta
visas. Handenheten gar over till viloldge.

Om det redan finns en post med det har
namnet, eller om det inmatade namnet
innehaller otillatna tecken, uppmanas du
att mata in ett nytt namn.

Om din post sparades i Gigaset.net-telefon-
boken visas kort meddelandet "Sparad".

—— Obs!

4 Om du raderar namnet raderas din
post i telefonboken. Du &r inte langre
"synlig" fér andra Gigaset.net-anvan-
dare. Du kan dock fortfarande nas via
ditt Gigaset.net-nummer. Visa num-
ret, &

@ Du kan dven registrera/andra
ditt Gigaset.net-namn via
webbkonfiguratorn.

Ringa upp Gigaset.net-anvandare

Du kan ringa upp en Gigaset.net-anvandare
direkt fran Gigaset.net-telefonboken (se
ovan) eller via anvandarens Gigaset.Net-
nummer:

ﬁ! M3)  Matain Gigaset.net-numret
(inklusive #9) eller valj det i
den lokala telefonboken.

-~ Lyft luren.

Alla nummer som slutar pa #9 rings upp via
Gigaset.net.
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Ringa kostnadsmedvetet

Ringa kostnadsmedvetet

Ring via den operator som erbjuder det mest
férmanliga priset (snabbval) eller visa kost-
naderna efter samtalet (endast ISDN).

Anvénd Internet (VolP) for att ringa pris-
vdrda samtal.

Definiera uppringningsregler

For samtal till det fasta nétet eller mobilnatet
kan du dessutom anvénda funktionerna for
kostnadskontroll i telefonen. Oppna konto
hos olika VolP-operatdrer som erbjuder pris-
varda taxor for samtal i andra nét utdver din
anslutning till det fasta natet resp. ISDN. Du
kan t.ex. for vissa riktnummer, landsnummer
och mobilprefix stélla in den mest prisvarda
anslutningen (konto) som ska anvéndas for
uppringning i telefonens konfiguration (=
webbkonfigurator, Dialling Plans). Eller valj
direkt vid uppringningen vilken avsandaran-
slutning som ska valjas (ringa med linjesuffix

> ).

Lanka telefonnummer till ett
telefonnummer

Nar du ringer med din ISDN- resp. anslutning
i det fasta natet kan du vélja férvalsnummer
pa forhand. Med forvalsnumren valjer du

natet hos en prisvard operator for samtalet.

Du kan spara forvalsnummer fran olika ope-
ratorer i den lokala telefonboken

For att satta ett forvalsnummer framfor ett
telefonnummer ("lanka") gor du sa har nar
bastelefonen &r i vilolage:

=] Tryck kort pa for att 5ppna den
lokala telefonboken.
=) Vilj en post (férvalsnummer).
[EEM  Tryck pa displayknappen.
Visa nummer
Valj och tryck pa[ed.

Forvalsnumret visas pa displayen.
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E'E ~~  Matain telefonnumret och lyft
pa luren.

Eller:

=] Tryck igen kort for att hamta
telefonnumret ur den lokala
telefonboken.

& Vilj post (¥

@ Om flera telefonnummer ar spa-
rade i posten:
Vélj telefonnummer och tryck
pa 3.

-~ Lyft luren. Bdda numren rings
upp.

Visa samtalstid och /-kostnad

Vid alla externa samtal visas samtalets langd

pa displayen

@ under samtalet

& till ungefar 3 sekunder efter du lagger pa
luren.

Obs!
Den faktiska samtalstiden kan avvika
fran det visade vardet med nagra
sekunder.

Vid samtal via en ISDN-anslutning:

Vid utgdende externa samtal visas istéllet for
samtalslangden samtalskostnaden eller
antalet samtalsenheter, om du har bestallt
overforing av kostnadsinformation fran din
operator.



SMS (textmeddelanden)

Din bastelefon kan skicka och ta emot SMS
via det fasta natet/ISDN och via VolP.

Du maste ange vilken specifik linje som
SMS:et ska skickas via. Du kan ta emot SMS
via alla bastelefonens anslutningar med
undantag for Gigaset.net.

Du kan anvanda bastelefonen for att skicka
SMS direkt, sa snart som du har anslutit tele-
fonen till det fasta natet/ISDN. Om du inte
gor nagra instéllningar skickas SMS via det
fasta natet/ISDN.

Forutsattningar:

& Nummerpresentation har aktiverats for
de VolP-anslutningar resp. den anslut-
ning till det fasta natet/ISDN-anslut-
ningar som du vill anvanda for att skicka/
ta emot SMS. Nummerpresentation far
inte vara avaktiverad, =

& Din operator stodjer tjansten SMS (infor-
mation om detta kan du fa fran din
operator).

& Foratt kunna taemot SMS-meddelanden
maste du vara registrerad hos din SMS-
operator. Det sker automatiskt forsta
gangen du skickar SMS via dennes
servicecenter.

Observera:

Om du vill kunna ta emot SMS till flera MSN-
nummer maste du registrera dig hos tjdnste-
leverant6ren separat for varje MSN-nummer.

Skriva/skicka SMS

Skriva SMS

© + MMeddelanden &+ SMS
Nytt SMS  Vilj och tryck pa 4.
Elji Skriv ett SMS.

Obs!
4 Anvisningar om inmatning av text

och specialtecken hittar du pa

SMS (textmeddelanden)

& Ett SMS far vara upp till 612 tecken
Iangt. Vid mer &n 160 tecken skickas
SMS:et som ett lankat SMS (upp till
fyra SMS med vardera 153 tecken). |
displayens 6vre hogra horn visas hur
manga tecken som ar tillgangliga och
darefter, inom parentes, vilken del av
ett lankat SMS du skriver i. Exempel
447 (2).

@ Observera att det i allmanhet kostar
mer att skicka lankade SMS.

Skicka SMS

[EEMN  Tryck pa displayknappen.
Sand Vilj och tryck pa 4.

SMS Vilj och tryck pd [04.

(’EE /K] Vilj ett nummer med riktnum-

mer (dven vid lokalsamtal) i tele-
fonboken eller skriv in det
direkt. Vid SMS till en SMS-brev-
ldda: Ange brevlddans ID efter
telefonnumret.

Sénd] Tryck pa displayknappen.
SMS:et skickas.

—— Obs!

4 Om du blir avbruten av ett externt
samtal nar du haller pa att skriva ett
SMS, sparas texten automatisktilistan
med utgaende meddelanden.

& Om minnesutrymmet ar fullt eller om
SMS-funktionen anvénds av en han-
denhet avbryts forfarandet. | dis-
playen visas ett meddelande om
detta. Radera SMS som du inte langre
behover resp. skicka SMS:et vid ett
senare tillfalle.
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SMS (textmeddelanden)

Utgaende

Du kan spara ett SMS i listan Utgaende, redi-
gera det och sedan skicka det.

Spara SMS i listan Utgaende

» Du skriver ett SMS (-

[EEM  Tryck pa displayknappen.
Spara text Valj och tryck pé [f[4.

Nar du har sparat visas SMS-redigeraren
med ditt SMS. Du kan fortsatta att skriva och

spara pa nytt. Det tidigare sparade SMS:et
skrivs over.

Oppna Utgdende

© & [ Meddelanden & SMS
- Utgaende

Den forsta posten i listan visas, t.ex.:

Sparat

den

10.01.10 15:07

Om posten sparades med ett telefonnum-
mer, t.ex. ett SMS som sparats i listan Inkom-
mande, visas telefonnumret pa Gversta
raden.

Lasa eller radera SMS
» Oppna listan Utgdende. Darefter:

& Vilj SMS.
Tryck pa displayknappen. Tex-

ten visas. Bladdra radvis med ().
Eller radera SMS:et med

&M & Radera post & 4.
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Skriva och @ndra SMS
» Du laser ett SMS i listan Utgdende.

[nstalln.

Du har foljande alternativ:
Sand text
Skicka sparat SMS (-

Andra
Andra texten i det sparade SMS:et och
sedan skicka det (&

Teckenupps.
Visa text med vald teckenuppsattning.

Oppna menyn.

Radera listan Utgaende
» Oppna listan Utgdende. Darefter:

[Installn.

Radera lista
Vilj, tryck pd [0 och bekrifta
med F. Listan raderas.

Oppna menyn.

Skicka SMS till e-postadress

Om din operator stodjer tjdnsten SMS som
e-post kan du dven skicka SMS till e-
postadresser.

E-postadressen maste sta i borjan av texten.
SMS:et maste skickas till e-posttjansten pa
ditt SMS-servicecenter.
© * ] Meddelanden & SMS

- Nytt SMS
= 'E Kopiera en e-postadress fran
telefonboken eller skriv in den
direkt. Avsluta med blanksteg
eller kolon (beroende pa
operator).

s Skriv in SMS-text.

Tryck pa displayknappen.

Sand Vilj och tryck pé 4.
Vilj och tryck pé [{Jd. Om e-post-
tjdnstens nummer inte ar infort

g ska du skriva in det.

Sénd] Tryck pa displayknappen.

E-post



Skicka SMS som fax

SMS (textmeddelanden)

Listan Inkommande

Du kan aven skicka ett SMS till en faxenhet.

Forutsattning: din operator stodjer denna
tjanst.
» Du skriver ett SMS (-

[EEM  Tryck pa displayknappen.

Sand Vilj och tryck pa [{[4.

Fax Vilj och tryck pé [[4.

=] /ﬁ! Vilj ett nummer i telefonboken
eller mata in det direkt. Mata in
numret inklusive riktnummer
(dven inom samma
riktnummeromrade).

Sénd| Tryck pa displayknappen.

Ta emot SMS

Alla mottagna SMS sparas i listan Inkom-
mande. Ladnkade SMS visas som ett enda
SMS. Om detta ar for langt eller inte Gverfors
i sin helhet, delas det upp i flera enskilda
SMS. Eftersom ett SMS blir kvar i listan dven
efter att det har lasts, bor du regelbundet
radera SMS ur listan.

Om SMS-minnet ar fullt visas ett medde-
lande om detta.

» Radera SMS som inte langre behdvs
>

—— Obs!

Det analoga fasta natet:

Ett inkommande SMS signaleras genom
en enda ringsignal (samma ringsignal
som vid externa samtal). Om du svarar pa
ett sddant "samtal" gar SMS:et forlorat.
Om du vill undvika detta, bor du aktivera
den funktion som avaktiverar den forsta
ringsignalen for alla externa samtal

-

Listan Inkommande SMS innehaller:

& Alla mottagna SMS oberoende av vilket
MSN de var adresserade till. Alla mot-
tagna SMS visas pa alla handenheter och
pa bastelefonen.

€ SMS som inte har kunnat skickas pa
grund av nagot fel.

Nya SMS indikeras med symbolen ] pa dis-
playen, meddelandeknappen blinkar
och en aviseringston ljuder.

Oppna listan Inkommande med
knappen

Tryck.

Listan Inkommande visas med antal poster
(exempel):

SMS Allm.: 2)

fetstil: nytt meddelande
ej fetstil: Iasta meddelanden

» Oppna listan med [o[4.

Varje post i listan innehaller:
€ nummer resp. namn pa avsandaren

& den mottagningsanslutning som SMS:et
ar adresserat till

4 mottagningsdatum
Exempel:

0123727859362922

for P2

10.10.10 09:07
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SMS (textmeddelanden)

Oppna listan Inkommande via
SMS-menyn

@  MMeddelanden & SMS
- Inkomm.

Radera listan Inkommande
Alla nya och gamla SMS i listan raderas.
» Oppna listan Inkommande.

[installn.

Radera lista
Vilj, tryck pé [{[d och bekréfta
med FE. Listan raderas.

Oppna menyn.

Lasa eller radera SMS

» Oppna listan Inkommande. Darefter:

)] Vilj SMS.
Tryck pd displayknappen. Tex-

ten visas. Bladdra radvis med ().

Eller radera SMS:et med
[EEMN » Radera post & [04.

Nar du har last ett nytt SMS far det statusen
"gammalt" (visas inte langre i fetstil).

Andra teckenuppsittning

Om du inte ser nagon text eller om du ser
konstiga tecken har SMS:et kanske skrivits
med en annan teckenuppséattning (kyrillisk,
grekisk osv.).

» Las SMS-meddelandet

[Instélln.
Teckenupps.
Vilj och tryck pé [[I4.
=] Vilj teckenuppsattning och
tryck pa displayknappen
(@ =pa).
Texten visas med vald teckenuppsattning.

Instaliningen géller endast for det aktuella
SMS:et.

Tryck pa displayknappen.
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Besvara eller vidarebefordra SMS
p Las SMS-meddelandet

Du har foljande alternativ:

Tryck pa displayknappen.

Svara
Skriv ett nytt SMS och skicka det till
avsandarens nummer

Andra
Andra texten i SMS:et och skicka tillbaka
det till avsandaren

Vidrebef. text
Vidarebefordra SMS:et till ett annat num-
mer

Spara nummer i telefonboken

Kopiera avsandarens telefonnummer

» Oppna listan Inkommande och vélj SMS
-’

[[EEM & Kopierat. TB

» Komplettera posten (-

Obs!
F bifogad brevldademarkning kopieras

till telefonboken.

Kopiera/ringa upp nummer i SMS-text
» Las ett SMS och bladdra till
telefonnumret.

Siffrorna visas gramarkerade.

Tryck pa displayknappen.
Komplettera posten (=

eller:

>

-~ Lyft pa luren for att sld numret.

Om du aven vill anvanda numret for att
skicka SMS:

» Spara numret tillsammans med riktnum-
ret i telefonboken.

Om ett SMS innehaller flera nummer, marke-
ras nasta nummer nar du har bladdrat sa
ldangt i SMS:et att det forsta numret forsvin-
ner fran displayen.



—— Obs!
@ Plustecknet for internationella samtal
tas inte med.
» Matain "00"ibdrjan av numret
istallet.

& Om det inte finns nagra lediga poster
kvar i telefonboken maste du skriva
over eller komplettera en befintlig
post.

SMS med vCard

Ett vCard ar ett elektroniskt visitkort. Det
markeras i SMS-texten med symbolen [E5].

Ett vCard kan innehalla:
¢ namn

¢ hemnummer

& jobbnummer

¢ mobilnummer

& fodelsedag

Posterna i ett vCard kan sparas en i taget i
telefonboken.

Oppna vCard
» Las ett SMS som innehaller ett vCard.

Tryck pa displayknappen for att
Oppna ett vCard.

GOr sedan pa foljande satt:

Tryck pé displayknappen for att
aterga till texten i SMS:et.

Eller:

& Vilj nummer.

Spara] Tryck p& displayknappen.

Na&r du sparar ett nummer dppnas telefon-

boken automatiskt. Nummer och namn

kopieras. Om ett vCard innehaller en

fodelsedag, kopieras detta datum till

telefonboken.

» Andra vid behov posten i telefonboken
och spara den. Du kommer automatiskt
tillbaka till samma vCard.

SMS (textmeddelanden)

Aviseringsmeddelande via
SMS

Du kan fa information om missade samtal
resp. nya meddelanden pa telefonsvararen
via SMS.

Forutsattning: vid missade samtal maste
uppringarens telefonnummer (CLI) visas.

Aviseringsmeddelandet skickas till din
mobiltelefon eller till en annan SMS-kompa-
tibel enhet.

Du behoéver endast spara det telefonnum-
mer som aviseringsmeddelandet ska skickas
till.

Obs!
Din operatér tar i regel en avgift for avise-

ringsmeddelanden via SMS.

© + ™ Meddelanden + SMS
= Instéllningar & Notifikation

» Andra flerradig inmatning:

till:
Ange det telefonnummer (med riktnum-
mer) som du vill att SMS:et ska skickas till.

Miss. samtal:
Vidlj instéllningen Pa nar ett aviserings-
meddelande ska skickas (via SMS).
Medd. t-sv:

Viélj instéllningen Pa nér ett aviserings-
meddelande ska skickas (via SMS).

[Spara Tryck pa displayknappen.

Varning!
Mata inte in ditt eget nummer fér med-
delanden om missade samtal. Detta kan
leda till en andl6s (avgiftsbelagd) kedja
av samtal.
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SMS (textmeddelanden)

Stdlla in SMS-center/ange
linje

SMS skickas via operatérernas SMS-center.
Pa din telefon maste du registrera det SMS-
center som du vill anvénda for att skicka och
ta emot SMS. Om du har registrerat dig hos
din operator kan du ta emot SMS fran alla
registrerade SMS-center. Det sker automa-
tiskt forsta gdngen du skickar SMS via aktu-
ellt servicecenter.

Ditt SMS skickas via det SMS-center som
registrerats som servicecenter. Du kan dock
vélja ett annat SMS-center som servicecen-
ter for att skicka ett aktuellt meddelande

Om inget SMS-servicecenter har registrerats
bestar menyn SMS endast av posten Install-
ningar. Registrera ett SMS-servicecenter

Registrera/andra SMS-center

» Innan du ldgger in ett nytt telefonnum-
mer eller raderar ett férinstallt telefon-
nummer, bor du ta reda pa vilka tjanster
och speciella erbjudanden din operator
erbjuder.

© + [ Meddelanden » SMS

= Instéllningar & Servicecenter

=] Valj SMS-center (t.ex. Servi.cen.

1) och tryck pé [I4.

» Andra flerradig inmatning:

Sandcentr.:

Valj Ja om SMS:et ska skickas via ett SMS-
center. For SMS-center 2 till 4 géller
instéllningen endast for ndstkommande
SMS.

Nummer till SMS-center:

Mata in SMS-tjanstens nummer.

Epost Servicenummer:

Mata in e-posttjanstens nummer.

Skicka via:

Vélj anslutning (fast nat/ISDN-MSN eller
VolP-anslutning) som ska anvandas for
att skicka SMS-meddelanden.
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| Sparal Tryck pa displayknappen.
—— Obs!

4 Om den valda sandningsanslut-
ningen tas bort ur konfigurationen
anvands anslutningen till det fasta
natet resp. den forsta ISDN-
anslutningen.

4 Omdu har valt en VolP-anslutning
och forsoket att skicka ett SMS miss-
lyckas, sparas SMS:et med felstatus i
listan Inkommande. Aven om du akti-
verat alternativet Automatic Fallback
to Fixed Line (® webbkonfigurator),
gors inget forsok att skicka SMS via
det fasta natet.

Skicka SMS via annat SMS-center

» Vilj Servi. cen. 2, 3 eller 4 och aktivera
det som servicecenter (stallin Sdndcentr.
= Ja). Servi. cen. 1 avaktiveras automa-
tiskt som servicecentrum for ndsta SMS.

» Skicka SMS:et.

Denna installning galler bara for nasta SMS

som skickas. Sedan stalls Servi. cen. 1 in

igen.

Avaktivera/aktivera
funktionen som déljer den
forsta ringsignalen

Forutsattning: telefonen &r ansluten till det
analoga fasta natet.

Alla SMS adresserade till anslutningen i det
analoga fasta natet signaleras med en enda
ringsignal. Om du vill undvika detta, bor du
aktivera den funktion som avaktiverar den
forsta ringsignalen for alla externa samtal till
anslutningen i det fasta natet.

[ Oppna huvudmenyn.

Tryck pa knapparna.

[  Gorden forstaringsignalen
horbar.

Eller:

[Id Dé&lj den férsta ringsignalen.



Aktivera/avaktivera SMS-
funktionen

SMS (textmeddelanden)

Nér du har avaktiverat funktionen kan du
inte langre skicka eller ta emot SMS med din
telefon.

De instéllningar som du gjort for séndning
och mottagande av SMS (hummer till SMS-
center) liksom posterna i listorna Inkom-
mande och Utgdende sparas ocksa efter
avaktiveringen.

[} Oppna huvudmenyn.

Mata in siffror.

I3  Avaktivera SMS-funktionen.

Eller:

[  Aktivera SMS-funktionen
(leveranslage).

Atgarda fel vid SMS

Det gar inte att skicka SMS.

1. Du saknar eller har avaktiverat tjansten
Nummerpresentation (CLIP).
» Aktivera tjansten hos natoperatoren.

2. Overféringen av SMS:et avbréts (t.ex. av ett
samtal).
» Skicka SMS:et igen.

3. Funktionen stods inte av operatoren.

4. Det finns inget SMS-center aktiverat som ser-
vicecenter, alternativt ar telefonnumret
felaktigt.

» Matain nummer (=

Du far ett SMS med ofullstandig text.

1. Bastelefonens minnesutrymme &r fullt.
» Radera gamla SMS (-

2. Natoperatoren har annu inte éverfort den
aterstaende delen av SMS:et.

Felkoder vid sandning

Du far inte de SMS som skickas till dig.

Vidarekopplingen av samtal &r installd pa Alla
samtal eller sa ar vidarekopplingen instélld pa
Alla samtal for nattelefonsvararen.

» Andrainstéllningarna fér vidarekoppling

-

EO |Installningen for att permanent délja telefon-
nummer (CLIR) ar aktiv eller nummer-
presentationen dr avaktiverad.

FE |Fel vid séndning av SMS.

FD |Fel vid uppkoppling till SMS-center, se Egna
atgdrder.

Egna atgarder vid fel

I nedanstdende tabell beskrivs felsituationer
och mojliga orsaker till att dessa uppstar. Har
finns &ven anvisningar om hur du ev. kan
atgarda felen.

SMS:et ldses upp.

1. Du har inte stéllt in tjansten for
nummerpresentation.
» Aktivera tjansten hos din operator (inte
kostnadsfri).

2. Mobiloperatéren och operatéren for SMS i det
fasta natet samarbetar inte.
» Kontakta operatéren for SMS via det fasta
natet for information.

3. Enheten &r inte registrerad hos operatoren
som en enhet som kan hantera SMS i det fasta
natet.

» Registrera bastelefonen for mottagning av
SMS automatiskt genom att skicka ett SMS.

Mottagning endast under dagen.

Det finns inte ndgon information i din SMS-

operators databas om att du har behérighet

att skicka och ta emot SMS via det fasta natet,

dvs. du ar inte langre registrerad dar.

» Kontakta operatoren for SMS via det fasta
natet for information.

» Registrera bastelefonen foér mottagning av
SMS automatiskt genom att skicka ett SMS.
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E-postmeddelanden

E-postmeddelanden

Telefonen meddelar dig nér det finns ett nytt
e-postmeddelande pa din server for inkom-
mande e-post.

Du kan stélla in telefonen sa att den regel-
bundet upprattar en anslutning till e-post-
servern och kontrollerar om det finns nya
meddelanden.

Listan Inkommande foér nya e-postmedde-
landen visas pa bastelefonen och pa alla
registrerade Gigaset-handenheter: En avise-
ringston ljuder, meddelandeknappen
blinkar och pa vilolagesdisplayen visas sym-
bolen .

Obs!
Symbolen (] visas dven nar det finns nya
SMS-meddelanden.

Om det finns nya e-postmeddelanden
trycker du pa meddelandeknappen
for att visa listan E-post.

Du kan anvanda telefonen for att uppratta
en anslutning till servern férinkommande e-
post och visa e-postmeddelanden i listan
Inkommande med uppgift om avsandare,
datum och tid, dmne samt meddelandetex-
ten (ev. forkortad) (=

Forutsattningar:

@ Du har ett uppréttat ett e-postkonto hos
en Internetleverantor.

& Servern fér inkommande e-post anvan-
der POP3-protokollet.

& Du har sparat namn pa inkommande ser-
ver och dina personliga inloggningsupp-
gifter (kontonamn, 16senord) via webb-
konfiguratorn i telefonen (se bruksanvis-
ningen for webbkonfiguratorn pa den
medféljande CD:n).

20

Oppna listan Inkommande

@ & Meddelanden & E-post

Eller, om du har ett nytt e-postmeddelande
(meddelandeknappen blinkar):

-+ E-post
Telefonen ansluter till servern fér inkom-

mande e-post. Listan 6ver e-postmeddelan-
den som har sparats dar visas.

De nya, oldsta meddelandena star fore de
gamla, lasta meddelandena. Den senaste
posten star i borjan av listan.

For varje e-postmeddelande visas avsanda-
rens namn resp. e-postadress (en rad, forkor-
tas ev.) samt datum och klockslag (datum
och klockslag visar endast korrekta varden
nar sandare och mottagare befinner sig i
samma tidszon).

Exempel pa visning:

Inkommande e-post

Frank.Miller@mailp.com 1
10.10.08 15:40 2

Grattis pa fodelsedagen
Anna Sand
10.10.08 10:38

Las Radera

1 E-postadress resp. avsdndarens namn
(ev. forkortat)
Fet stil: nytt meddelande.
De meddelanden som dnnu inte fanns pa ser-
vern for inkommande e-post nar du 6ppnade
listan Inkommande senast markeras som "nya"
meddelanden. Allaandra e-postmeddelanden
ar omarkerade, oavsett om du har last dem
eller inte.

2 Datum och tid nér e-postmeddelandet togs
emot

Om listan Inkommande pa servern for
inkommande e-post ar tom visas meddelan-
det Inga poster.



—— Obs!

Manga e-postleverantdrer har som stan-
dard ett skrappostfilter. Alla e-postmed-
delanden som betraktas som skrdppost
sparas i en separat mapp och visas dar-
med inte i listan Inkommande i
displayen.

| vissa fall ar det mojligt att konfigurera
denna funktion, dvs. att avaktivera skrédp-
postfiltret eller att vélja att visa skrdp-
postmeddelanden i listan Inkommande.

| andra fall &r det mojligt att fa en avise-
ring om nya skrdppostmeddelanden har
skickats till listan Inkommande. Pa sa satt
kan du fa veta om du har fatt ett e-post-
meddelande som betraktas som
skrédppost.

Datum och avsandare for detta medde-
lande uppdateras dock standigt sa att
detta meddelande alltid visas som nytt.

Meddelanden vid anslutning

Vid anslutning till servern fér inkommande
e-post kan nedanstaende problem uppsta.
Meddelandena visasidisplayen under ndgra
sekunder.

E-postserver ej tillganglig

Anslutning till servern for inkommande

e-post kan inte upprattas. Detta kan ha

foljande orsaker:

- Namnet pa servern férinkommande
e-post har inte angivits korrekt
(- webbkonfigurator).

- Tillfalliga problem med servern for
inkommande e-post (den ligger inte
uppe eller &r inte ansluten till
Internet).

» Kontrollerainstallningarna i
webbkonfiguratorn.

P Forsokigen lite senare.

E-postmeddelanden

Inte mojligt for narvarande

Resurser i telefonen som krévs for att

upprdétta anslutningen &r upptagna, t.ex.:

- Dettilldtna antalet VolP-anslutningar
finns redan.

- Enav de registrerade handenheterna
ar redan ansluten till servern for
inkommande e-post.

» Forsok igen lite senare.

Paloggning epostserver misslyckades

Fel vid registrering av servern fér inkom-

mande e-post. Detta kan ha féljande

orsaker:

- Felaktig inmatning av namnet pa ser-
vern for inkommande e-post, anvén-
darnamnet och/eller [6senordet.

» Kontrollera installningarna
(= webbkonfigurator).

E-postinstallningar ofullstandiga

Inmatningen av namnet pa servern for

inkommande e-post, anvdandarnamnet

och/eller I6senordet &r ofullstandig.

» Kontrollera resp. komplettera install-
ningarna (= webbkonfigurator).
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E-postmeddelanden

Visa ett e-postmeddelandes
meddelandehuvud och text

Visa avsandaradress for ett
e-postmeddelande

Forutsattning: du har 6ppnat listan Inkom-
mande (&

=) Vilj e-postmeddelande.
Las Tryck pa displayknappen.
E-postmeddelandets dmne (max

120 tecken) och de forsta tecknen i ett
textmeddelande visas.

Exempel pa visning:
E-post

Amne:
Inbjudan
Text:

Hej Anna! Jag har skickat

Provet godként!

Fran Radera

1 Amne fér e-postmeddelandet. Max. 120 teck-
en visas.
2 Text i e-postmeddelandet (ev. férkortad).

=] Tryck p& den réda avsluta-knap-
pen for att aterga till listan
Inkommande.
Obs!

Om e-postmeddelandet inte innehaller
nagon normal text visas meddelandet
E-post kan inte visas kort.
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Forutsattning: du har 6ppnat e-postavise-
ringsmeddelandet for att Idsa det (

|Fran| Tryck pa displayknappen.

Avsandarens e-postadress visas, ev. pa flera
rader (max 60 tecken).

Tillbaka Tryck pa displayknappen for att
aterga till listan Inkommande.
Exempel:

E-post

Fran:

Anna.Sand@mailp.com

Tillbaka Radera

Radera e-postmeddelande

Forutsattning: du har 6ppnat listan inkom-
mande (= eller du tittar pa ett e-post-
meddelandes meddelandehuvud eller
avsandaradress (&

Tryck pa displayknappen.

Tryck pa displayknappen for

besvara sakerhetsfragan.

E-postmeddelandet raderas fran servern for
inkommande e-post.



Info Center - alltid online
med telefonen

Med din bastelefon kan du hdmta onlinein-
nehall fran Internet, dvs. bestélla infotjanster
som ar sarskilt anpassade for telefonen. De
infotjanster som star till forfogande blir stan-
digt fler. Det finns redan ett antal instéllda
men du kan ocksa dndra dessa installningar
och laggatill nya tjanster. Besok Gigaset.net-
sidan www.gigaset.net pa Internet for att
sammanstdlla dina personliga infotjanster.

Sammanstélla egna infotjanster

» Oppna webbkonfiguratorsidan Settings
- Services & Info Servicesidatorn (se
bruksanvisningen for webbkonfiguratorn
pa den medféljande CD:n).

» Klicka pa lanken
gigaset.net/myaccount.

Eller:

» Ange féljande adress i webbldsarens
adressfalt:

www.gigaset.net

» P& Gigaset.net-sidan anger du ditt
Gigaset.net-anvandarnamn och -l6sen-
ord. Du hittar anvandarnamnet och
I6senordet pa den ovannamnda sidan i
webbkonfiguratorn.

I bada fallen 6ppnas en webbsida dar du kan
sammanstélla dina infotjanster.

Obs!

Du kan starta infocenter och visa info-
tjanster fran bastelefon eller fran en
registrerad handenhet Gigaset SL78H,
SL400H och S79H.

Info Center - alltid online med telefonen

Starta Info Center, valja
infotjanster

(C% & Specialfunktioner - Infocenter

Menyn i ditt Info Center visas, dvs. en lista
over de tillgdngliga infotjansterna. Du kan
navigera mellan infotjansterna.

=] Vilj infotjanst och tryck pé 4.

For tillgéng till sarskilda infotjanster (person-
ligt anpassade tjanster) kravs en registrering
med registreringsnamn och -l6senord. |
detta fall anger du din dtkomstinformation
pa det satt som beskrivs i avsnittet "

"

pa

Meddelanden vid laddning av
onskad information

Informationen laddas ned fran Internet.
Vanta nagra sekunder tills informationen
visas. P displayen visas server. Vanta...

Om inte informationen fran en infotjanst kan
visas, visas ett av féljande meddelanden:

Sidan kan inte nas
Méjliga orsaker:

& Timeout (tidsgransen overskreds) nar
informationen laddades.

# Internetservern for infotjansterna ar inte
tillganglig.

» Kontrollera Internetanslutningen och
upprepa forfragan vid ett senare tillfalle.

Sidan innehaller felaktigt data

Innehallet i den begarda infotjénsten ar
kodat i ett format som inte kan visas i
bastelefonen.

Kan inte visa sidan
Allmant fel vid laddning av infotjansten.
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Inloggningen misslyckades
Registreringen misslyckades. Mgjliga
orsaker:

@ Du har inte angivit registreringsinforma-
tionen korrekt.
» Vilj infotjansten pa nytt och upprepa
registreringen. Kom ihdg att skilja pa
stora och sma bokstaver.

@ Du har inte behérighet for att komma at
infotjansten.

Registrering for personligt
anpassade infotjanster

Om dtkomsten till en infotjénst kraver sar-
skild registrering med anvandarnamn och
I6senord, visas foljande display efter hamt-
ning av tjansten:
Registreringsnamn
Ange det anvdndarnamn
som du har fatt fran
infotjanstoperatoren.

Sparal Tryck p& displayknappen.
Lésenord Ange det I6senord som hor till
anvandarnamnet.

Spara Tryck pé displayknappen.

Om registreringen lyckades visas den 6ns-
kade infotjansten.

Om registreringen inte kunde genomféras
visas ett meddelande om det i displayen,
>

Obs!
Kom ihag att skilja pa stora och sma bok-
staver nar du matar in registreringsinfor-
mationen. Mata in text
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Beroende pa typ av 6nskad infotjanst kan du
gora foljande:
Bladdra i en infotjanst

» Med () bladdrar du nedat i en infotjanst
och med (&) bladdrar du uppat (tillbaka).

Ga till foregdende sida

» Tryck pa vanster displayknapp.

Ga tillbaka till Info Center-menyn

» Tryck kort pa den roda avsluta-knappen
[(—1
Om du vill "ga offline":

Hall den réda avsluta-knappen [—] ned-
tryckt. Bastelefonen atergar till vilolage.

Vilja hyperlank

Hyperlank till ytterligare information:

Om sidan innehaller en hyperlank till ytterli-
gare information indikeras det med
symbolen p.

Om en sida med hyperldankar 6ppnas ar den
forsta hyperlanken markerad.

» Du kan vid behov navigera till hyperlan-
ken med navigationsknappen () och/
eller [4]). D& markeras hyperlanken (med
en list).

b Tryck pa héger displayknapp for att
Oppna tillhérande sida.

Hyperlénk till ett telefonnummer:

Om en hyperlank innehaller ett telefonnum-

mer kan du kopiera det till den lokala tele-

fonboken eller ringa upp numret direkt

(Click-2-Call-funktion).

» Vilj vid behov hyperldnken med Q) och/
eller @).

» Dukdnnerigen en sadan hyperlank
genom att [iff] visas ovanfér den hégra
displayknappen.



» Tryck pé displayknappen om du vill
kopiera telefonnumret till den lokala tele-
fonboken i bastelefonen.

Eller:

» Tryck pa T for att ringa upp det spa-
rade numret.

Om du trycker pa [{ff] kommer numret,
beroende pa operatér, att

# ringas upp direkt

& forst visas i displayen. Du maste forst
bekrafta numret innan det rings upp.
» Om du trycker pa fH rings numret
upp.
Eller:

» Om du trycker pa [\] visas sidan med
hyperlanken igen. Numret rings inte

upp.

Skriva in text

» Navigera vid behov med (] till raden
med faltet dar du vill skriva in text. Marko-
ren blinkar i textfaltet.

» Skriv in texten med bastelefonens knap-
par (=

» Navigera vid behov till andra textfalt som
du vill fyllai eller aktivera ett alternativ
(se nedan).

» Tryck pa héger displayknapp for att
avsluta inmatningen och skicka
informationen.

Vilja

» Navigera vid behov med (%] till raden déar
det du vill vélja finns.

» Tryck vid behov upprepade ganger till
vdnster resp. hdger pa navigationsknap-
pen for att valja.

» Navigera vid behov till fler urvalsfalt
med [%) och vélj dem enligt beskriv-
ningen ovan.

» Tryck pa véanster displayknapp for att
avsluta valet och skicka informationen.

Info Center - alltid online med telefonen

Stalla in alternativ

» Anvind (&) for att navigera till raden med
alternativet. Raden markeras.

» Aktivera resp. avaktivera alternativet via
navigationsknappen ¥ (tryck till héger)
eller vanster displayknapp (t.ex. [[4).

» Navigera vid behov till fler alternativ eller
textfalt for att aktivera resp. fylla i dem.

» Tryck pa vanster displayknapp (t.ex.
EEED) for att avsluta inmatningen och
skicka informationen.

Visainformation fran Internet
som skarmslackare

Du kan visa enstaka informationsfloden
(t.ex. vaderinformation, nyhetsfléden) i vilo-
displayen pa din bastelefon.

For att gora det maste du aktivera Informa-
tionsremsa (& eller skdrmslackaren
Infotjénster (& pa bastelefonen
och aktivera visningen av infotjanster via
webbkonfiguratorn.

Obs!
Som standard visas vaderinformation.

Via gigaset.net-servern (5 kan du
stdlla in vilken information som ska visas.

Textinformationen visas i displayen ca

10 sekunder efter det att bastelefonen har

overgatt till vilolage.

Tillhoger pa skarmsldckaren visas (beroende

pa informationsflode) en displayknapp

(t.ex. D),

» Tryck pa hoger displayknapp for att visa
ytterligare information.

» Hall den réda avsluta-knappen [—]
nedtryckt for att aterga till vilolage.
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Anvanda telefonsvararen i bastelefonen

Anvanda telefonsvararen
i bastelefonen

Du kan anvénda den telefonsvarare som ar
inbyggd i bastelefonen via knapparna pa
bastelefonen (& , via en registrerad
handenhet eller via fjarrstyrning (fran en
annan telefon/handenhet). Egna svarsmed-
delanden kan endast spelas in via bastelefo-
nen eller en handenhet.

Bastelefonen har tre telefonsvarare (AB1,
AB2, AB3) som du kan aktivera och anvanda
oberoende av varandra.

Nér du borjar anvdnda bastelefonen &r AB1
aktiverad och alla bastelefonens anslut-
ningar (ledningar) ar tilldelade den som
mottagningsanslutningar.

AB2 och AB3 ar forst tillgangliga nér
du har tilldelat dem en eller flera
mottagningsanslutningar.

Varje telefonsvarare tar bara emot samtal
som &r riktade till motsvarade mottagnings-
anslutningar. Varje telefonsvarare kan
endast anvdndas via de enheter (bastelefon/
handenheter) som har minst en av telefon-
svararens mottagningsanslutningar tillde-
lade sig.

Tilldela mottagningsanslutningar
Forutsattning: minst tva anslutningar ar
konfigurerade pa bastelefonen.
@ % £ Instillningar & Telefoni
- Ta emot anslutningar
Telefonsvarare 1/2/3
Valj och tryck pé [4.

» Andra flerradig inmatning:
For varje anslutning och for anslutningen till

Gigaset.net visas en post Ta emot samtal for
XXX (XXX = namnet pa anslutningen).

Gor foljande instéllningar for var och en av

bastelefonens konfigurerade anslutningar.

» Vilj med &3 Ja nir telefonsvararen ska
ta emot samtal pa den tillhérande
anslutningen.
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Om anslutningen redan ér tilldelad en
annan telefonsvarare som mottagaran-
slutning gar det inte att vélja Ja.

Valj Nej om mottagningsanslutningen
inte ska tilldelas denna telefonsvarare.

—— Obs!
Om en telefonsvarare ska ta emot samtal
till din mobiltelefons GSM-anslutning
om denna ar ansluten till telefonen via
Bluetooth maste du vélja GSM-anslut-
ningen som mottagningsanslutning. For
GSM-anslutningen visas mobiltelefo-
nens namn i listan éver kanda enheter.

Huruvida telefonsvararen eller mobilte-
lefonens rostbrevlada tar emot samtalet
beror pa installningarna for vantetid for
mobiltelefonens réstbreviada och
telefonsvararen.

Parallella samtal

Om en uppringande part ar kopplad till tele-
fonsvararen och det kommer in ett andra
telefonsamtal for denna telefonsvararen sa
hor den andra uppringande parten kopp-
lingstonen. Samtalet signaleras pa de enhe-
ter (bastelefon, handenheter) dar mottag-
ningsanslutningen ar tilldelad.

Om ingen svarar pa det andra samtalet tar
telefonsvararen emot samtalet om:
& det forsta samtalet avslutas och

& vantetiden for svar som arinstalld pa tele-
fonsvararen har passerat (=

Telefonsvararlage

Du kan anvédnda var och en av de tre telefon-

svararna i tva olika lagen.

& |laget Svara & spela in hor den som
ringer svarsmeddelandet och kan sedan
tala in ett rostmeddelande till dig.

# | ldget Endast svara hor den som ringer
ditt svarsmeddelande, men kan inte tala
in ndgot réstmeddelande.



Hantering via bastelefonen

Om du vid hanteringen hor en ljuduppma-
ning eller ett ljudmeddelande aktiveras hog-
talaren automatiskt. Du kopplar ur
hogtalarldaget genom att lyfta pa luren.

Hantering via menyn pa bastelefonen mot-
svarar hantering via en registrerad handen-
het av typen Gigaset SL78H, SL400H eller
S79H.

Aktivera/avaktivera telefonsvarare
och stdllain lage

Du kan vdlja mellan Svara & spela in, Endast
svara och Alternera. Med instéllningen
Alternera kan du aktivera inspelningslaget
under en viss tid, utanfor den tiden hor den
som ringer upp hdnvisningsmeddelandet.

=+ & Aktivera

Listan 6ver de telefonsvarare som har en
gemensam mottagningsanslutning med
bastelefonen visas. Aktiverade telefonsva-
rare ar markerade med V.

=)} Vilj telefonsvarare vid behov.

Tryck pa displayknappen.

» Andra flerradig inmatning:

Aktivera:
Valj Pa eller Av for att aktivera eller avakti-
vera telefonsvararen.

Lage:
Svara & spela in, Endast svara eller
Alternera.

Om ldget Alternera har valts:

Spela in fran:
Skriv in timmar/minuter for tidsinterval-
lets borjan med fyra siffror.
(Tiden maste ha stallts in.)

Spelain till:
Skriv in timmar/minuter for tidsinterval-
lets slut med fyra siffror.

Spara Tryck pa displayknappen.

Anvanda telefonsvararen i bastelefonen

Efter aktivering anges den lediga tiden i min-
net. Om inget klockslag har stallts in anges
detta (stallain tid & ). Symbolen QO
visas pa displayen, samt en siffra for de akti-
verade telefonsvararna (t.ex. QOfE).

Om minnet for meddelanden &r fullt och om
ldget Svara & spela in eller Alternera ar valt
uppmanas du att forst radera gamla medde-
landen. Telefonsvararen aktiveras nar du har
raderat gamla meddelanden.

Om inget klockslag ar tillgangligt gar tele-
fonsvararen 6ver fran laget Alternera till
ldget Svara & spela in till dess att klockslag
ar tillgangligt igen.

Aktivera telefonsvararen med

knappen pa bastelefonen

b Tryck pé knappen om du vill akti-
vera eller avaktivera alla telefonsvarare
som har en mottagningsanslutning
gemensam med basstationen.

Om flera telefonsvarare ar tilldelade till bas-

telefonen och om inte alla dessa ar avaktive-

rade galler foljande:

1.0m du trycker pd knappen :alla tele-

fonsvarare som ar tilldelade till bastelefonen

avaktiveras.

2.0m du trycker pd knappen :alla tele-

fonsvarare aktiveras.
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Spela in svarsmeddelande/
hanvisningsmeddelande

Bastelefonen levereras med ett standard-
meddelande fér inspelningsldge och ett
annat for hanvisningsldage. Om det inte finns
nagot eget personligt meddelande, anvands
standardmeddelandet.

Du kan spela in ett eget, personligt medde-
lande for inspelningsldget och hanvisnings-
ldget for varje telefonsvarare.

—— Obs!
Pa bastelefonen kan du hantera medde-
landena for alla telefonsvarare till vilka
minst en mottagningsanslutning ar till-
delad. Pé en registrerad handenhet kan
endast de telefonsvarare hanteras som
har minst en mottagningsanslutning
gemensam med handenheten.

= > -+ Svarsmeddelanden
- Spelain svarsmedd. /
Spela in hdnvisning

[=] Vélj telefonsvarare vid behov
och tryck pa [[[4.
OK| Tryck pa displayknappen fér att

starta inspelningen.

Om du inte har lyft luren aktiveras
hogtalarldaget.

Du hor en kort ton.

) Talain meddelandet (minst tre sekunder).

Avslutal Tryck pa displayknappen for att

avsluta inspelningen.

Du kan avbryta inspelningen med «~, den

réda avsluta-knappen [—] eller [iFEE).
Starta inspelningen pé nytt med [oJ4.

Spela upp svarsmeddelandet efter inspel-
ningen for att kontrollera det. Med [T kan
du starta en ny inspelning.

Observera:

# Inspelningen avslutas automatiskt nar
den maximala inspelningstiden pa
170 sekunder 6verskrids eller om du ar
tyst langre dn 2 sekunder i strack.
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€ Omduavbrytereninspelning sa anvands
standardmeddelandet igen.

# Om telefonsvararens minne ar fullt, star-
tas ingen inspelning eller inspelningen
avbryts.

» Né&r gamla meddelanden har raderats
stalls telefonsvararen automatiskt om
till laget Svara & spela in igen.

» Upprepa ev. inspelningen.

Lyssna av meddelanden

= > - Svarsmeddelanden
= Spela upp svarsmedd. /
Spela upp hénvisning

[=) Vélj telefonsvarare vid behov
och tryck pa 4.

Om det inte finns ndgot eget meddelande
anvands standardmeddelandet.

Du kan avbryta uppspelningen med o=,

den réda avsluta-knappen [—] eller
Tillbaka §

Spela in nytt meddelande medan du lyssnar
pa meddelandet:

[ Nytt| Tryck pa displayknappen.

Om minnet hos telefonsvararen ar fullt sa

stalls den om till laget Endast svara.

» Nargamla meddelanden har raderats
stalls telefonsvararen automatiskt om till
ldget Svara & spela in igen. Upprepa ev.
inspelningen.

Radera meddelande/hdnvisning

= » -+ Svarsmeddelanden
-» Radera svarsmedd. /
Radera hénvisning

[ Vilj telefonsvarare vid behov
och tryck pa [[4.

Tryck pa displayknappen for att
bekrafta.

Efter raderingen anvands ater standardmed-
delandet for den valda telefonsvararen.



Lyssna av rostmeddelanden

Tillsammans med varje meddelande sparas
en datum- och tidsangivelse (om datum och
tid har stallts in, =& ) som visas under
uppspelningen. Vid nummerpresentation
visas den uppringande partens nummer.
Om du har sparat den uppringande partens
nummer i telefonboken visas det tillhérande
namnet. Till visningen =

Lyssna av nya meddelanden

Nya meddelanden som du d@nnu inte lyssnat
av indikeras genom att symbolen QO visas
pa den andra displayraden och genom att
knappen blinkar.

Tryck p& meddelandeknappen.

Telefonsvarare 1: / Telefonsvarare 2: /
Telefonsvarare 3:
Viélj en telefonsvarare ur listan

och tryck pa [[[4.

Eller:

1] Tryck p& uppspelningsknappen.

& Vilj telefonsvarare vid behov
och tryck pa [[[4.

Eller:

> - Spela upp medd.

=)} Vilj telefonsvarare vid behov
och tryck pa [[[4.

Endast de lokala telefonsvarare som har en
gemensam mottagningsanslutning med
bastelefonen visas.

Bastelefonens hogtalare aktiveras.

Om det finns nya meddelanden, inleds upp-
spelningen med det forsta nya meddelan-
det. Efter det sista nya meddelandet hors
en slutton och du far information om hur
mycket inspelningstid som aterstar.

Om meddelandet har sparats med datum
och klockslag far du denna information
innan meddelandet spelas upp.

Alla sparade meddelanden spelas upp, oav-
sett mottagningsanslutning.
Under uppspelningen visas posterna i tele-
fonsvararlistan pa displayen.

Anvanda telefonsvararen i bastelefonen

Efter uppspelning av tid och datum (ca
3 sekunder) for det nya meddelandet far
meddelandet statusen "gammalt".

Lyssna av gamla meddelanden

Om det inte finns ndgra nya meddelanden
kvar kan du starta uppspelningen av gamla
meddelanden sa som beskrivs under

" " pé

Stoppa och styra uppspelningen
Nar ett meddelande spelas upp:

/(@  Goren pausiuppspelningen.
For att fortsatta trycker du pa
(2x]/ @ igen eller p3
Displayknappen.

Vilj Fortsatt och tryck pé [oJd for
att fortsatta.

(=] (hall nedtryckt) eller (1)
Under uppspelningen av tids-
stampeln: Hoppa till férega-
ende meddelande.
Under uppspelning av medde-
landen: ga till borjan av aktuellt
meddelande.

(] (tryck kort) eller (4.)
Under uppspelningen av tids-
stampeln: Hoppa till férega-
ende meddelande.
Under uppspelning av medde-
landen: upprepa de senaste
5 sekunderna av meddelandet.

(D eller 3
Hoppa till nasta
réstmeddelande.

Vid pauser langre n en minut atergar tele-
fonsvararen till viloldaget.

Markera meddelande som "nytt"

Ett redan avlyssnat "gammalt" meddelande
visas ater som "nytt".

Under uppspelning av meddelande eller
paus:

Tryck pa knappen Stjdrna.
Eller:
[EEM  Oppnamenyn.
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Anvanda telefonsvararen i bastelefonen

Markera som ny
Vilj och tryck pa [[4.

Du far information om meddelandets nya
status.

Uppspelningen av det aktuella meddelan-
det avbryts. Om det finns ett efterfljande
meddelande spelas det upp.

Knappen pa handenheten blinkar.
Fora over ett telefonnummer fran ett
meddelande till telefonboken

Under uppspelning eller paus:

[EEMA & Kopierat. TB

» Komplettera posten (=

Radera meddelanden

Du kan vélja att radera alla eller enstaka
gamla meddelanden.

Radera alla gamla meddelanden

Under uppspelning eller paus:

[EEN & Ta bort gammal lista [J[§

Tryck pa displayknappen for att
bekréfta.

Radera enstaka meddelande

Under uppspelning eller paus:

(Radera
Tryck pa displayknappen eller
sifferknappen (o).

Du kan radera nya meddelanden forst nar
tidsstdmpeln och de forsta sekunderna av
meddelandet spelats upp.
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Svara pa samtal fran
telefonsvararen

Du kan ta emot ett samtal samtidigt som det
spelas in av telefonsvararen eller telefonsva-
raren fjarrstyrs:
~ /BEA/ ]
Lyft pa luren, tryck pa hogtalar-
knappen eller pa
displayknappen.
Inspelningen avbryts och du kan tala med
den uppringande parten.

Det inspelade meddelandet sparas om
minst 3 sekunder har spelats in nar du
besvarar samtalet. Knappen blinkar.
Du kan ta emot samtalet dven om det inte
indikeras.

Vidarekoppla externt samtal till
telefonsvararen

Du kan vidarekoppla ett externt inkom-
mande samtal till telefonsvararen.

Det ar endast mojligt att vidarekoppla sam-

tal nar

@ samtalet kommer till en mottagningsan-
slutning som ndgon av telefonsvararna ar
tilldelad till

# den telefonsvararen som mottagnings-
anslutningen ar tilldelad till &r aktiverad
och inte upptagen med ett annat samtal

& det finns ledigt minnesutrymme pa
telefonsvararen

Forutsattning: indikering av externt samtal
pa bastelefonen:

Vid samtal till analog linje i det fasta natet:
Tryck pa displayknappen.

Eller vid samtal till ISDN-anslutning eller
VolP-anslutning:

Installn.
Skicka till telefonsvar.

Vilj och tryck pa 4.
Telefonsvararen startar direkt i inspelnings-
laget och tar emot samtalet. Den installda
véntetiden ignoreras.

Oppna menyn.



Aktivera/avaktivera inspelning

Du kan spela in ett externt telefonsamtal
med telefonsvararen.

Forutsattning:

Du for ett externt samtal:

» Informera din samtalspartner om att
samtalet spelas in.

[nstélin.
Spela in samtal

Valj och tryck pé 4.
Inspelningenindikeras med ett meddelande
i displayen och sparas i telefonsvararlistan
som nytt meddelande.

Oppna menyn.

Tryck pa displayknappen for att

avsluta inspelningen.

4 Om den anslutning/MSN som samtalet
upprattades 6ver har tilldelats till en tele-
fonsvarare som mottagningsanslutning
spelas samtalet in av denna
telefonsvarare.

4 Om anslutningen/MSN inte har tilldelats
nagon telefonsvarare som mottagnings-
anslutning spelas samtalet in av Telefon-
svarare 1.

Om den telefonsvarare som ska spela in
samtalet dr upptagen av ett annat samtal
visas meddelandet Inte majligt for narva-
rande. Du hor sluttonen.

Den maximala inspelningstiden beror pa det
lediga minnesutrymmet pa telefonsvararen.
Om minnet ar fullt hor du en slutton, inspel-
ningen avbryts och det samtal som hittills
spelats in visas som nytt meddelande i
telefonsvararlistan.

Anvanda telefonsvararen i bastelefonen

Aktivera/avaktivera
medlyssning

Under inspelning av ett meddelande kan du
aktivera medlyssning via hogtalarna pa bas-
telefonen och registrerade handenheter.

Aktivera/avaktivera medlyssning

permanent

= » - Hogtalare

Bordstelefon

Valj om du vill aktivera/avakti-

vera medlyssning pa bastelefo-

nen (M = pa).

Valj om du vill aktivera/avakti-

vera medlyssning pa de regist-

rerade handenheterna

™ = pa).

Andral Tryck pa displayknappen for
att aktivera eller avaktivera
funktionen.

H-enhet

Avaktivera medlyssning for den
aktuella inspelningen

Du kan avaktivera funktionen under
inspelningen.

Pa bastelefonen:
Tryck pa displayknappen.
Besvara samtalet

[« ]/ &= Tryck p& hégtalarknappen eller
lyft pa luren.
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Anvanda telefonsvararen i bastelefonen

Stdlla in
inspelningsparametrar

Telefonsvararen &r redan forinstalld i leve-

ransldget. Du kan gora individuella install-

ningar via bastelefonen eller en registrerad
handenhet.

= » - Inspelningar
» Andra flerradig inmatning:

Inspeln.langd:
Vilj maximal inspelningslangd 1 min, Valj
2 min, 3 min eller Max.

Inspeln.kvalitet:
Vdlj inspelningskvalitet Normal eller
Hogsta. Vid hogre kvalitet reduceras den
maximala inspelningstiden.

Antal ringsign.:
Valj nér ett samtal ska ga till
telefonsvararen:
Omedelbart, efter 10 sek., 18 sek.,
30 sek. eller Automatisk.

Spara Tryck pé displayknappen.

Anvisning om att besvara samtal
Vid Automatisk galler féljande:

& Om det inte finns ndgra nya meddelan-
den tar telefonsvararen emot ett samtal
efter 18 sekunder.

& Omdetredan finns nya meddelanden tar
telefonsvararen emot ett samtal efter
10 sekunder.

Om duringer hem (& vet du redan
efter cirka 15 sekunder att det inte finns
nagra nya meddelanden (i annat fall hade
telefonsvararen redan tagit emot ditt sam-
tal). Om du ldgger pa nu kostar inte samtalet
nagot.

Observera:

Du kan stalla in din telefon sa att den doljer
den forsta ringsignalen for alla samtal

. Den tid som stallts in for autosvar
anger darfor hur lange det drojer for den
som ringer innan telefonsvararen tar emot
samtalet (inte hur lange det ringer).
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Andra sprak for vigledning och
standardmeddelande

[} Oppna huvudmenyn.

Mata in siffrorna och sedan fol-
jande siffra for respektive sprak:

I3  stillin svensk.
[[d  stillin dansk.
[Id  Stallin norska.
FId  stallin engelska.

Anvanda telefonsvararen
nar du inte ar hemma
(fjarrstyrning)

Du kan lyssna av eller aktivera telefonsvara-
ren fran en annan telefon (t.ex. fran ett hotell
eller en telefonautomat).

Forutsattningar:

# Du har stéllt in en annan system-PIN d@n
0000

# Den telefon som du anvander for fjarr-
styrningen anvander tonval, dvs. du hér
olika toner nar du trycker pa olika knap-
par. Du kan ocksa anvanda en kodsan-
dare (finns att képa i fackhandeln).

4 Den anslutning/MSN som du ringer via
ar tilldelad telefonsvararen som
mottagningsanslutning.

—— Obs!

Fjarrstyrning via VolP-anslutningar ar
mojlig nar DTMF-signalerna fors over
som antingen SIP-infomeddelanden,
som horbara signaler i réstkanalen
(inband eller audio) eller som sarskilda
RTP-datapaket (enligt RFC2833). Detta ar
beroende av operator.




Ringa upp telefonsvararen och

Sla ditt eget nummer.

Nar du hor ditt svarsmedde-

lyssna av meddelanden
lande: tryck in knappen (2].
Uppspelningen av meddelan-

[ 1]
d
% M
detexten avbryts.

Eﬁ: Ange system-PIN

Om det finns nya meddelanden anges detta.

Uppspelningen av meddelanden startar.
Du kan nu styra telefonsvararen med
knappsatsen.

Anvand foljande knappar for att hantera
telefonsvararen:

(1] Under uppspelningen av tids-
stampeln: Hoppea till férega-
ende meddelande.

Under dtergivning av medde-
landen: ga till borjan av aktuellt
meddelande.

(2] GoOr en paus i uppspelningen.
Tryck en gang till for att
fortsatta.

Linjen bryts efter en paus pa ca
60 sekunder.

(3] G4 till ndsta meddelande.

(4] Upprepa de senaste 5 sekun-
derna av det meddelande som
spelas upp.

(o] Nar ett meddelande spelas upp:
Ta bort aktuellt meddelande.

(x] Markera redan avlyssnat med-
delande som nytt.
Uppspelningen av ndsta med-
delande startar. Efter det sista
meddelandet anges atersta-
ende tid i minnet.

Anvanda telefonsvararen i bastelefonen

Avsluta fjérrstyrning

» Tryck pa Lagg pa luren-knappen eller
lagg pa luren.

—— Obs!
Telefonsvararen avbryter anslutningen i
foljande fall:

# Inmatad system-PIN &r felaktig

@ Det finns inga meddelanden pa
telefonsvararen

& Efter upplysningen om aterstdende
tid i minnet

Aktivera telefonsvararen

» Ring hem och I3t det ringa tills du hor:
"mata in PIN" (ca 50 sekunder)

@E Ange system-PIN
elefonsvararen &r paslagen. Du hor medde-

landet om &terstdende tid i minnet.
Meddelandena spelas upp.

Telefonsvararen kan inte stdngas av via
fjdrrstyrning.

Om du skriver in fel PIN eller om inmat-
ningen tar for 1ang tid (mer @n 10 sekunder),

bryts ledningen. Telefonsvararen forblir
avaktiverad.
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Anvanda nattelefonsvararen

Anvanda
nattelefonsvararen

Nagra operatorer erbjuder telefonsvarare pa
natet, s.k. nattelefonsvarare.

Varje néttelefonsvarare tar endast emot de
samtal som kommer in via den tillhérande
anslutningen (fasta natet/ISDN eller tillho-
rande VolP-telefonnummer). For att kunna
registrera alla samtal behdver du aktivera en
nattelefonsvarare for det fasta natet/ISDN
och en nattelefonsvarare for varje VolP-
anslutning.

Du maste bestalla nattelefonsvararen for
din fasta/ISDN-anslutning hos din operator i
det fasta natet. Nattelefonsvararens telefon-
nummer i det fasta natet/ISDN kan du spara
i basstationen.

Du kan aktivera resp. avaktivera nattelefon-
svararna for VolP-anslutningarna via bastele-
fonen, en av de registrerade handenheterna
eller via webbkonfiguratorn. For detta beho-
ver du endast néttelefonsvararens
telefonnummer.

Aktivera/avaktivera
nattelefonsvarare, mata in
nummer

Pa bastelefonen kan du hantera de nattele-
fonsvarare som tillhor en av bastelefonens
mottagningsanslutningar.

= > Telefonsvarare
- Nattelefonsvarare

En lista med alla anslutningar (VoIP och fasta
natet/ISDN) som har konfigurerats som mot-
tagningsanslutningar for bastelefonen visas.
Na&t-TS: xxx visas, dar xxx byts ut mot aktuellt
standardnamn pa férbindelsen (Nat-TS IP1
till Nat-TS IP6, Nat-TS: Fast linje eller Nat-TS:
ISDN).

=] Om flera mottagningsanslut-
ningar ar tilldelade bastelefo-
nen: vélj anslutning och tryck

pa 4.
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Du har valt en VolP-anslutning:
» Andra flerradig inmatning:

Status
Valj Pa for att aktivera nattelefonsvararen.
For att avaktivera véljer du Av.

Nattelefonsvarare
Det nummer som har sparats for nattele-
fonsvararen visas.
Mata in resp. andra ev. numret till
nattelefonsvararen.

Hos vissa VolP-operatorer laddas rost-
brevladans telefonnummer ned redan
vid nedladdning av allménna VolP-opera-
torsdata till din basstation och visas
sedan under Nattelefonsvarare.

b Tryck pé displayknappen g

Du har valt anslutningen i det fasta
natet/ISDN:

{'E Mata in resp. dndra numret till
nittelefonsvararen.

| Sparal Tryck pa displayknappen.
Nattelefonsvararen for anslutningen i det
fasta natet/ISDN kan inte aktiveras/avaktive-
ras via bastelefonen. Du kan fa information
om hur du aktiverar/avaktiverar nattelefon-
svararen for det fasta natet/ISDN fran
natoperatoren.



Ange en telefonsvarare som
snabbval

Med snabbvalet kan du direkt vélja en natte-
lefonsvarare eller den inbyggda telefonsva-
raren i bastelefonen.

Programmera knapp 1, andra
programmering

Instéllningen for snabbval ar specifik for
varje enhet. Pa bastelefonen och varje regist-
rerad handenhet kan du programmera en
annan telefonsvarare pa knapp (1=).

Vid leverans ar ingen telefonsvarare forin-
stélld som snabbval.

Hall knappen nedtryckt.
Eller:
= > Telefonsvarare & Snabbval 1

En lista med alla VolP-anslutningar samt
anslutningar i fasta natet/ISDN) som har
konfigurerats som mottagningsanslutningar
for bastelefonen visas. Nat-TS: xxx visas, dar
xxx byts ut mot aktuellt standardnamn pa
forbindelsen (Nat-TS IP1 till Nat-TS IP6, Nat-
TS: Fast linje eller N&at-TS: ISDN).

For bastelefonens lokala telefonsvarare visas
posten Telefonsvarare i listan.

) Vilj en post och tryck pa
(@ =pa).
Du har valt den lokala Telefonsvarare

Den lokala telefonsvararen i bastelefonen
aktiveras direkt som snabbval.

[—] Hall den réda avsluta-knappen
nedtryckt (viloldge).

Anvanda nattelefonsvararen

Du har valt en nattelefonsvarare:

Om ett nummer redan har sparats i bassta-
tionen for denna nattelefonsvarare, aktive-
ras snabbvalet direkt.

[—] Hall den réda avsluta-knappen
nedtryckt (viloldge).

Om inget nummer har sparats for nattele-
fonsvararen uppmanas du att mata in num-
ret till nattelefonsvararen.

(=) Ga till raden Nattelefonsvarare.

ﬁi Mata in nattelefonsvararens
nummer.

| Sparal Tryck pa displayknappen.

[—] Hall den réda avsluta-knappen

nedtryckt (viloldge).
Snabbvalet aktiveras.

—— Obs!
Du kan endast registrera en telefonsva-
rare som snabbval.

Mottagningsnumrens néttelefonsvarare
i bastelefonen kan ocksa ringas upp
direkt via meddelandeknappen

+

Ringa upp telefonsvararen med
snabbval

Hall nedtryckt.

Om du har stallt in en nattelefonsvarare som
snabbval, ansluts du direkt till denna
nattelefonsvarare.

(] Tryck eventuellt pd
hogtalarknappen.

Meddelandet fran nattelefonsvararen spelas
upp pa hég volym.

Om du har stéllt in bastelefonens lokala tele-
fonsvarare som snabbval borjar meddelan-
dena spelas upp, om bara en telefonsvarare
har tilldelats bastelefonens mottagningsan-
slutning. Om bastelefonen har tilldelats flera
lokala telefonsvarare visas forst en lista ver
telefonsvarare.

(=) Vilj telefonsvarare och tryck

pa [4.
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Anvanda nattelefonsvararen

Visning av nya meddelanden nar
handenheten befinner sig i
vilolage

Om det finns ett nytt meddelande pa en nat-
telefonsvarare som ér tilldelad bastelefonen
som mottagningsanslutning, eller om det
finns ett nytt meddelande pa den lokala
telefonsvararen, visas symbolen @_0 i vilo-
lage tillsammans med antalet nya medde-
landen. Meddelandeknappen blinkar.

Ring upp nattelefonsvararen via
meddelandeknappen

Under meddelandeknappen hittar du
en lista for varje nattelefonsvarare som upp-
fyller foljande forutsattningar:

@ De tillhérande forbindelserna har tillde-
lats bastelefonen som mottagningsan-
slutningar och

& néttelefonsvararens telefonnummer har
sparats i bastelefonen.

Via listan kan du ringa upp néttelefonsva-
rarna direkt och lyssna av meddelandena.

Tryck pa meddelandeknappen.
Féljande visas (exempel):

Medd. & samtal

Brevlada:
BrevladaIP 1:

‘Brevléda IP2:

AW N =

Brevlada IP 3:
Brevlada IP 4:

Tillbaka

1 Brevlada: ar nattelefonsvararen i det fasta na-
tet resp. for ISDN-anslutningen

2 Om det finns nya meddelanden pa néttelefon-
svararen, visas listposten i fetstil. Siffran inom
parentes efter listposten anger hur médnga nya
meddelanden som finns.

3 Brevlada IP 1:, Brevlada IP 2: osv. &r nattele-
fonsvararna for VolP-anslutningarna. "IP1",
"IP2" osv. ar standardnamnen pa de tillhéran-
de VolP-férbindelserna. Standardnamnen vi-
sas alltid, oavsett vilka anslutningsnamn du
har angett vid konfigureringen.

4 Om det inte finns ndgra nya réstmeddelanden
visas ingen siffra efter nattelefonsvararens list-
post. Antalet réstmeddelanden som &r spara-
de pa nattelefonsvararen visas inte.
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Brevlada: / Brevlada IP 1:/ Brevlada IP 2: /
.../Brevlada IP 6:
Vélj posten for néttelefonssvara-
ren och tryck pa [0[4.

Du ansluts nu direkt till ndttelefonsvararen
och hor dess svarsmeddelande. | allménhet
kan du styra uppspelningen av meddelan-
den med knappsatsen pa din bastelefon (sif-
ferkoder). Lyssna pa svarsmeddelandet.

—— Obs!
& Nattelefonsvararen rings upp auto-
matiskt via den tillhérande anslut-
ningen. Ett automatiskt riktnummer
som definierats for telefonen placeras
inte framfor numret.

4 | allménhet kan du styra uppspel-
ningen fran néttelefonsvararen med
knappsatsen pa telefonen (sifferko-
der). For VolP maste du ange hur sif-
ferkoderna skall omvandlas till DTMF-
signaler och skickas (se bruksanvis-
ningen for webbkonfiguratorn pa den
medféljande CD:n).

Fraga din VolP-operator vilken typ av
DTMF-6verforing som stods.




ECO DECT: minska stromforbrukning och stralning

ECO DECT: minska
stromforbrukning och
stralning

Med din Gigaset-telefon bidrar du till att
skydda miljon.

Eco-lage / Eco-lage+
aktivera/avaktivera

(©% & Instillningar & Eco-lage
-+ Eco-lage / Eco-lage+

Andra Tryck pa displayknappen
™ = pa).

Statusindikatorer pa vilodisplayen

Minska stromférbrukningen Displaysymbol

Din bastelefon férbrukar mindre strém om ® vit Eco-lage+ aktiverat

du anvander en strombesparande ® grén Eco-lage+ och Eco-lage
natadapter. aktiverade

Minskad stralning Obs!

Stralningen minskar automatiskt beroende
pa avstandet mellan de registrerade han-
denheterna och bastelefonen. Ju nérmre
handenheterna befinner sig bastelefonen,
desto ldgre ar stralningen.

Du kan minska stralningen fran handenhe-
ten och bastelefonen ytterligare genom att
anvanda Eco-lage.

Eco-lage minskar alltid stralningen med

80 % - oavsett om du ringer eller inte. Med

Eco-lage minskas rackvidden med ca 50 %.

Darfor ardet motiveratattanvanda Eco-lage
nar du inte behdver en sa stor rackvidd.

Avaktivera stralningen

Eco-lage+

Om du aktiverar Eco-lage+ ar stralningen
(DECT-sandningseffekten) avaktiverad pa
bastelefon och handenhet i viloldge, sa
lange alla registrerade handenheter har
stod for Eco-lage+.

Eco-lage/Eco-lage+ kan aktiveras eller avak-
tiveras oberoende av varandra och fungerar
dven nér flera handenheter &r registrerade
pa bastelefonen.

& Nar Eco-lage+ ar aktiverat kan du
kontrollera med en handenhet om
bastelefonen kan nas: Hall lyft luren-
knappen pa handenheten nedtryckt.
Om det gar att nd bastelefonen hor du
en signal.

& Nar Eco-lage+ har aktiverats:

- fordrojs samtalsuppkopplingen pa
handenheten med ca 2 sekunder.

- forkortas tiden i vilolage for han-
denheterna med ca 50 %.

& Om du registrerar handenheter som
inte har stod for Eco-lage+, avaktive-
ras detta ldge i bastelefonen och
samtliga handenheter.

& Nar Eco-lage ar aktiverat reduceras
bastelefonens rackvidd.

® Eco-lage/Eco-lage+ och Repeater-
stod ( kan inte anvandas
samtidigt, dvs. om du anvander en
repeater kan du inte anvanda Eco-
lage och Eco-lage+.
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Stalla in alarm (kalender)

Stalla in alarm (kalender)

Du kan ta hjélp av bastelefonens paminnel-
sefunktion for att komma ihag upp till

30 alarm. Hogtidsdagar som har sparats i
telefonboken (= tas automatiskt
med i kalendern.

Du kan stélla in om den grafiska kalendern
ska visas eller inte i viloldge.

GOr sa har i vilolage:
Eller:
@ 9 & Organizer & Kalender

Gor sedan pa foljande satt:

[EEMN & Visa kalender i vilol.

» Du kan aktivera eller avaktivera funktio-

Tryck pa displayknappen.

nen genom att trycka pa [XEE ™ = pa).

Spara alarm

Forutsattning: datum och tid har stéllts in
[ & & Organizer & Kalender

September 2017

M& Ti On To
01 02
06 07 08 09

13 15 16
20 21 2 23
27 28 29 30

Tillbaka Instalin.

@ Innevarande dag ar markerad (har en
orange ram).

& Dagar som du redan har sparat alarm for
har orange bakgrund.

Y= Vilj 6nskad dag i den grafiska

kalendern.

Du kommer till nasta/féregaende manad

genom att navigera till sista/forsta dagen i

den manad som for narvarande visas och

sedan trycka héger/vanster (eller upp/ned)

pa navigationsknappen.
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Den valda dagen har en orange ram. Inneva-
rande dag har en vit ram.

Nar du har valt dag:

m) Tryck mitt p&

navigationsknappen.

4 Om det redan finns sparade alarm, 6pp-
nar du listan med dagens sparade alarm.
Med <Ny post> = [{[d 6ppnar du fénst-
ret for inmatning av ett nytt alarm.

€ Om det inte finns ndgra sparade alarm
Oppnar du direkt fonstret for att mata in
det nya alarmet.

» Andra flerradig inmatning:

Aktivera:
Valj Pa eller Av.

Datum:
Faltet ar redan ifyllt med den valda
dagens datum.
Fyll vid behov in dag/ménad/ar med &tta
siffror.
Tid:
Skriv in timmar/minuter med fyra siffror.
Text:
Skriv in texten (hogst 16 tecken). Texten
visas som larmnamn i listan 6ver alarm
ochidisplayen nér alarmet ljuder. Text ar
forinstalld med Paminnelse.

Om Text inte innehaller ndgon text visas
bara datum och tid for alarmet.

Signal:
Valj en ringsignal som ska signalera alar-
met. Om du valjer Optiskt visas alarmet
endast pa displayen.

Spara] Tryck pa displayknappen.
Obs!
Om du redan har sparat 30 alarm maste

du forst radera ett av dem innan du kan
spara ett nytt alarm.




Indikera alarm, hogtidsdag

En alarmsignal indikeras i viloldge under

60 sekunder tillsammans med den valda
ringsignalen. For hogtidsdagar visas namnet
och for alarm visas den angivna texten med
klockslag.

Av SMS

Du kan avaktivera alarmet eller besvara

det:

[ Av | Tryck pa displayknappen for att
avaktivera alarmsignalen.

Eller:
[SMS] Tryck pa displayknappen for att
besvara alarmsignalen med ett
SMS.
Obs!

Under ett samtal indikeras alarmet
endast genom en kort ton.

Det fors in i listan 6ver missade alarm.

Hantera alarm

[ 9% & Organizer & Kalender

Redigera enstaka alarm
=) Vilj 6nskad dag i den grafiska
kalendern och tryck pa naviga-
tionsknappen (). (Dagar som
du redan sparat alarm/hogtids-
dagar for har orange bakgrund i
kalendern.)

En lista 6ver dagens poster visas. Hogtidsda-
gar &r markerade med &, aktiverade alarm
med V.

=) Vilj alarm/hégtidsdag.
Tryck pa displayknappen for att
visa posten.

Stalla in alarm (kalender)

Du kan bara visa hogtidsdagar. Hogtidsda-
gar gar endast att dndra via telefonboken
+

Foralarm finns dven foljande mojligheter via
{Instélln. g
Andra post

(som -» )

Radera post
Radera det valda alarmet fran listan.

Aktivera / Avaktivera
Aktivera/avaktivera alarm. Ett avaktiverat
alarm signaleras inte.

Radera alla alarm i kalendern
| manadsoversikten:

[ & Radera alla méten & 4

Besvara kontrollfragan med . Alla alarm
raderas.

Visa obesvarade alarm,
hogtidsdagar

Missade alarm/hogtidsdagar

listan Missade alarm i foljande fall:

@ Du reagerar inte pa ett alarm/en
hogtidsdag.

& Alarmet/hégtidsdagen har indikerats
under ett samtal.

sparas i

| displayen visas symbolen [] och antalet
nya poster. Den senaste posten star i borjan
av listan.

Du 6ppnar listan genom att trycka pa med-

delandeknappen »> eller via
menyn:

(@ 9 & Organizer & Missade alarm

=] Vilj alarm/hégtidsdag.
Information om alarmet/hogtidsdagen
visas. Ett missat alarm indikeras med namnet
pa alarmet (¥ , en missad hogtids-

dag indikeras med namn och férnamn. Dess-
utom anges datum och klockslag.

Radera alarm
Eller:
[SMS] Skriva SMS.
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Stalla in vackarklockan

Om det finns tio poster sparade i listan, rade-
ras den dldsta posten i listan vid ndsta alarm.

Stalla in vackarklockan

Forutsattning: datum och tid har stéllts in

Aktivera/avaktivera och stilla in
vackarklockan

(@ % & Organizer & Vickarklocka
» Andra flerradig inmatning:
Aktivering:
Valj Pa eller Av.
Tid:
Skriv in véckningstiden med fyra siffror.
Period:
Vélj Dagligen eller Man-Fre.

Volym:
Stéllin volym for vackningssignalen (1-5)
eller crescendosignal (volymen blir hdgre
for varje ringsignal = _qnlll ).

Signal:
Valj en ringsignal for vackningen.

Spara Tryck pé displayknappen.
| viloldgesdisplayens Oversta rad visas sym-
bolen & och véckningstiden.

Ett vackningsalarm indikeras i displayen

> och med den valda ringsignalen.
Vackningsalarmet ljuder i max 60 sekunder.
Om du inte trycker pa nagon knapp uppre-
pas vackningsalarmet tva ganger med fem
minuters mellanrum och stangs dérefteravi
ett dygn.

Under ett samtal signaleras vdckningsalar-
met endast genom en kort ton.
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Stanga av vackningsalarm/
upprepa efter paus (snooze-lage)

Forutsattning: ett vackningsalarm ljuder.

Av] Tryck pa displayknappen. Vack-
ningsalarmet stangs av.

resp.

[ Snooze Tryck pa displayknappen eller

valfri knapp. Vackningsalarmet
stangs av och upprepas efter

5 minuter. Efter den andra upp-
repningen stangs vacknings-
alarmet av helt och hallet.



Ansluta/anvanda
ytterligare enheter

Du kan bygga ut din bastelefon till en "tele-
fonvaxel" genom att ansluta ytterligare
kommunikationsenheter.

Du kan ansluta upp till sex handenheter och
sex Gigaset repeatrar till din bastelefon.

Varje registrerad enhet tilldelas ett internt
nummer (2 - 7) och ettinternt namn (INT 2 -
INT 7). Du kan @ndra nummertilldelningen
och namnen.

Nar alla interna nummer pa bastelefonen
har delats ut maste du avregistrera en annan
handenhet som inte lagre behdvs innan du
registrerar en ny enhet.

Pa bastelefonen kan du dessutom anvanda
en analog faxenhet ( , > )
och sex Bluetooth-enheter (ett headset,
totalt fem GSM-mobiltelefoner eller dataen-
heter, & ).

Registrera handenheter

Registrering aven handenhet maste initieras
pa bastelefonen (1) och pa handenheten (2).

1. Pa bastelefonen:
Forsatt bastelefonen i registreringslaget:

@ » £ 9 Registrering
- Registrera handenhet

Bastelefonens DECT-granssnitt aktiveras
(om det ar avaktiverat) automatiskt nar du
sétter bastelefonen i registreringslage.

Du kan registrera handenheten sa lange
meddelandet Registrera din handenhet
visas pa bastelefonens display.

Ansluta/anvéanda ytterligare enheter

2. Pa handenheten:

Inom ca 60 sekunder:

» Startaregistreringen pa handenheten
enligt handenhetens bruksanvisning.

Du uppmanas pa handenheten att matain
bastelefonens aktuella system-PIN (vid
leverans dr den 0000).

B Mata in system-PIN och tryck
O )
pa [I3.

Nar registreringen slutforts

Pa bastelefonens display visas Handenh.
registr.

— Obs!
Om sex handenheter redan &r registrerade
pa bastelefonen (de interna numren 2 - 7 ar
redan tilldelade) finns det tva méjligheter:
4 Handenheten med internt nummer 7
befinner sig i vilolage:
Den handenhet som hittills haft nummer
7 blir avregistrerad. Den nya handenhe-
ten registreras och far det interna
numret 7.

4 Handenheten med internt nummer 7
anvands:
Det gar inte att registrera den nya han-
denheten. Ett meddelande om detta
visas pa handenheten.

Tilldela handenheten séandnings- och
mottagningsanslutningar

Om flera anslutningar ar konfigurerade pa
bastelefonen startas automatiskt anslut-
ningsguiden fér handenheten. Med anslut-
ningsguiden kan du tilldela handenheten
sandnings- och mottagningsanslutningar.
Om forloppet i anslutningsguiden =



Ansluta/anvanda ytterligare enheter

— Obs!

Direkt efter registreringen har en handen-
het alla anslutningar till bastelefonen som
mottagningsanslutningar. Om en mobilte-
lefon &r registrerad via Bluetooth ar handen-
heterna dven tilldelade mobiltelefonens
GSM-anslutning som
mottagningsanslutning.

Vid anslutning till det analoga fasta natet
har handenheten anslutningen till det fasta
natet som sin sdndningsanslutning.

Vid anslutning till ISDN &r det forsta konfi-
gurerade MSN-numret tilldelat som sand-
ningsanslutning. Om inget MSN-nummer ar
konfigurerat tilldelas istéllet ISDN-anslut-
ningens huvudnummer.

Tilldelning av interna nummer

Bastelefonen tilldelar handenheten det ldg-
sta tillgangliga interna numret (méjliga
nummer: 2 — 7). Det interna numret visas pa
handenhetens display, t.ex. INT 2. Det bety-
der att handenheten har tilldelats internt
nummer 2. Bastelefonen har det interna
numret 1.

Avregistrera handenheter

Pa bastelefonen:
@ 9 £ & Registrering
- Avregistrera handenh.

Listan 6ver registrerade enheter (interna
anknytningar) visas.

=] Valj den interna anknytningar
som ska avregistreras och tryck
pa (4.

ﬁi Skriv ev. in aktuell system-PIN
och tryck pa [[[4.

Tryck péa displayknappen for att
bekrafta.

Handenheten avregistreras omedelbart,
dven om den inte befinner sig i vilolage.
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Soka handenhet ("sokning")

Du kan soka de registrerade handenheterna
med hjdlp av bastelefonen.

Forutsattning: interna anknytningar ar
registrerade pa bastelefonen. Mellan de
interna anknytningarna finns maximalt tva
interna anslutningar.

g Oppna listan dver interna
anknytningar. Den egna posten
ar markerad i listan med <.

Hitta handenhet
Vilj och tryck pa 4.

Alla handenheter som ar nabara ringer sam-

tidigt ("s6kningsanrop") dven om ringsigna-

lerna &r avaktiverade.

Ett externt samtal avbryter inte s6kningen.

Avsluta s6kning

» Tryck pa den roda avsluta-knappen
[—1 eller lyft resp. lagg pa luren.

Du kan a@ven avsluta sokningsanropet i for-

vdg genom att trycka pa Lyft luren- eller

Lagg pa luren-knappen pa ndgon av

handenheterna.

Sokningsanropet avslutas automatiskt efter

ca 30 sekunder.

Ringa internt samtal

Interna samtal med registrerade handenhe-
ter ar kostnadsfria.

Ringa en specifik handenhet
Q Pabdrja internt samtal.

ﬁ! Ange numret till den interna
anknytningen.

Om luren ar pa aktiveras hogtalarlaget pa
bastelefonen.

Eller:

) P&bérja internt samtal.
=] Vilj intern anknytning.
- Lyft luren.



Om det inte gar att nd den interna anknyt-
ningen (den befinner sig t.ex. utom rack-
vidd), om ingen svarar eller om tre interna
anslutningar redan ar aktiva ljuder
upptagettonen.

Ringa alla interna anknytningar
("allanrop")

g Hall navigationsknappen ned-
tryckt at vénster.

Alla handenheter rings upp.

Eller:

g Pabdrja internt samtal.
Tryck pa knappen Stjarna
Eller:

g Pabdrja internt samtal.
Alla och

-~ Lyft luren.

Alla handenheter rings upp.

Om det inte gar att nd ndgon intern anknyt-
ningar eller om redan tre interna anslut-
ningar ar aktiva ljuder upptagettonen.

Avsluta samtal
— Lagg pa luren.

Koppla samtal till en handenhet

Du kan vidarekoppla ett externt samtal till

en handenhet (6verfora).

Forutsattning: du for ett externt

telefonsamtal.

) Oppna listan 6ver handenheter.
Den externa samtalspartnern
hor pausmusik om denna funk-
tion har aktiverats (

Om mer @n en handenhet &r registrerad:

=) Vilj handenhet eller Alla och
tryck pé [04.
Om nagon svarar pa den interna
anknytningen:
» Avisera eventuellt det externa samtalet.
~/[=]
Lagg pa luren eller tryck pa den
réda avsluta-knappen.

Ansluta/anvéanda ytterligare enheter

Det externa samtalet vidarekopplas till den
andra handenheten.

Om du inte far nagot svar pa den interna
anknytningen eller om det ar upptaget,
trycker du pé displayknappen X for att
atervanda till det externa samtalet.

Vid vidarekopplingen kan du dven ldgga pa
luren innan den interna anknytningen
svarar.

Om ingen svarar pa den interna anknyt-
ningen eller om det ar upptaget, kommer
samtalet automatiskt tillbaka till dig.

Intern forfragan/konferens

Nar du talar i telefon med en extern samtals-
parter kan du samtidigt ringa upp en intern
anknytning for att frdaga om nagot eller
inleda ett konferenssamtal mellan alla tre.

Du for ett externt samtal:

g Oppna listan éver handenheter.
Den externa samtalspartnern
hor pausmusik om denna funk-
tion har aktiverats (

=] Om mer in en handenhet ar
registrerad: Véalj en handenhet

och tryck pa[ed.
Du har kontakt med den interna
anknytningen.

Antingen:
[ & Avsluta samtal
Nu har du aterigen kontakt med
den externa samtalspartnern.
eller:

[TEEE  Tryck pa displayknappen.
Ni har kontakt med varandra
alla tre.

Om den interna anknytningen inte svarar:

P Tryck pé displayknappen [XEIE for att
aterga till den externa samtalsparten
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Avsluta konferens

Om en av de interna anknytningarna
trycker pa Lagg pa luren-knappen (pa han-
denheten) resp. pa den réda avsluta-knap-
pen [—] kvarstér anslutningen mellan den
andra interna anknytningen och den
externa samtalsparten.

Externt samtal vantar under ett
internt samtal

Om du far ett externt samtal under ett
internt samtal hors signalen for Samtal van-
tar (en kort ton). Om du har nummerpresen-
tation visas telefonnumret till den uppring-
ande parten.

Du har foljande alternativ:

Avvisa det externa samtalet

Tryck pa displayknappen.
Signalen for Samtal vantar avaktiveras. Du
fortsatter att vara kopplad till den interna
anknytningen.

Vid samtal till en VolIP- eller ISDN-anslutning
pa bastelefonen:

Den externa samtalsparten hor
upptagettonen.

Vid samtal till analog anslutning i det fasta
natet: Samtalet signaleras pa de registrerade
handenheterna.

Svara pa externt samtal/parkeraintern
anknytning
[Svara Tryck p& displayknappen.
Du har nu kopplats over till det externa sam-
talet. Det interna samtalet parkeras.
Du har foljande alternativ:
& Pendla mellan bada samtalsparter:
» Pendla mellan olika samtalsparter
med (§).
& Tala med bada samtalsparter samtidigt:
» Tryck pa displayknappen [CIHEEN for
att starta konferensen. Tryck pa dis-

playknappen [XBIME for att dterga till
att pendla.
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Avbryta internt samtal

~/[=]
Lagg pa luren eller tryck pa den
réda avsluta-knappen.

Det externa samtalet signaleras som inkom-
mande samtal pa bastelefonen. Du kan svara
padet (-

Internt samtal vantar under ett
internt/externt samtal

Om en intern anknytning forsoker ringa till
dig under ett externt eller internt samtal
visas det uppringande samtalet pa displayen
(internt samtal vantar). Du kan emellertid
varken svara pa samtalet eller avvisa det.

Om du trycker pa valfri knapp forsvinner
indikationen fran displayen.

Om du vill svara pa det interna samtalet
maste du avsluta det pdgaende samtalet.
Det interna samtalet signaleras sedan som
vanligt. Nu kan du besvara det.

Andra namnet pa en intern
anknytning

Vid registreringen tilldelas automatiskt nam-
nen "INT 2" "INT 3" osv. Du kan é@ndra dessa
namn. Namnet far besta av max 10 tecken.
Det andrade namnet visas i listan dver
interna anknytningar.

g Oppna listan éver interna
anknytningar.

=] Vilj handenhet.

[ Oppnamenyn.

Andra namn

E Skriv in/dndra namn.

Spara Tryck pa displayknappen.



Andra internt nummer pa en
intern anknytning

Vid leverans har bastelefonen det interna
numret INT 1.

En handenhet far nar den registreras auto-
matiskt det ldgsta fria interna numret 2 - 7.
Om alla platser @r upptagna skrivs nummer 7
over, om denna handenhet befinner sig i
viloldge. Du kan d@ndra bastelefonens och
alla de registrerade handenheters interna
nummer (1-7).

g Oppna listan dver interna
anknytningar. Den egna enhe-
ten dr markerad med <.

[EEM  Oppna menyn.
Andra nummer
Valj och tryck pé [4.
) Valj intern anknytning.
< Valj nytt nummer.
W < Upprepa ev. processen for ytter-

ligare interna anknytningar.
Se till att du inte delar ut samma interna
nummer (1 till 7) mer dn en gang.
Som avslutning:
Spara Tryck pé displayknappen for att
spara inmatningen.
Om ett internt nummer delas ut tva ganger
hors en felton.
» Upprepa processen med ett ledigt
nummer.

Obs!
Du kan vélja mellan numren 1 till 7. Det
interna numret 8 ar reserverat for ev. fax
ansluten till faxporten.
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Anvanda Bluetooth-enheter

Bastelefonen kan kommunicera tradlost
med andra Bluetooth-enheter via
Bluetooth™.

Du kan registrera foljande enheter pa baste-

lefonen via Bluetooth:

& ett Bluetooth-headset

@ upp till 5 Bluetooth-GSM-mobiltelefoner
eller dataenheter (PC, PDA).

Innan du kan anvénda dina Bluetooth-enhe-
ter maste du aktivera Bluetooth och regist-
rera enheterna pa bastelefonen.

For att kunna anvdnda telefonnumren ytter-
ligare maste prefixen (lands- och riktnum-
mer) finnas sparade i bastelefonen

En beskrivning av hur du anvander dina
Bluetooth-enheter hittar du i bruksanvis-
ningen for respektive enhet.

Aktivera/avaktivera Bluetooth-
lage

© -+ % Bluetooth
Aktivera

Vilj och tryck pé [XEIE for att
aktivera eller avaktivera Blue-
tooth-ldge (M = aktiverat).

Nar bastelefonen ar i viloldge indikeras det
aktiverade Bluetooth-laget med symbolen
% i den &vre raden (&

Sa snart Bluetooth har aktiverats ar bastele-
fonen synlig for alla Bluetooth-enheter i
mottagningsomradet (max 10 m) och baste-
lefonen kan kommunicera med alla enheter
som visas i listan over "kdanda enheter".

Det gar ocksa att placera aktiveringen av
Bluetooth-granssnittet pa en av bastelefo-
nens display- eller funktionsknappar

> .Sen kan du aktivera/avaktivera
Bluetooth med en enkel knapptryckning.
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Ansluta/anvanda ytterligare enheter

Registrera Bluetooth-enheter

Att registrera en Bluetooth-enhet innebar:
Att soka efter Bluetooth-enheten och féra in
den i listan 6ver kdnda enheter.

Listan 6ver kdnda enheter kan innehalla max
1 headset och totalt 5 dataenheter/
mobiltelefoner.

—— Obs!
& Omduregistrerar ett headset sa skrivs
ett ev. redan registrerat headset over.

4 Om du vill anvénda ett headset pa
bastelefonen som redan &r aktiverat
pa en annan enhet (t.ex. en mobiltele-
fon) sa maste du avaktivera denna
anslutning innan du pabérjar
registreringen.

@ Beroende pa vilken Bluetooth-profil
som mobiltelefonen stéder kan du
registrera den bade som dataenhet
och som mobiltelefon.

Soka Bluetooth-enhet

Avstandet mellan bastelefonen i Bluetooth-
lage och den paslagna Bluetooth-enheten
(headset, mobiltelefon eller dataenhet) bor
inte varamer an 10 m.

Sa lange s6kningen pagar ignoreras inkom-
mande samtal.

(@ - 3 Bluetooth & Sok headset / S6k
mobiltelefon / Sok dataenhet

Om Bluetooth-laget inte redan ar aktiverat
pa bastelefonen aktiveras det automatiskt.
Sokningen startar. Den kan ta upp till

30 sekunder.

Bluetooth-namnen pa den hittade enhe-
ternavisas i en lista (ev. forkortade). Om det
inte gar att faststalla namn for en enhet visas
enhetsadressen.

Obs!
Vid Sok dataenhet visas alla hittade
Bluetooth-enheter med undantag
for headset i en lista (dven
flerfunktionsenheter).
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Avbryta/upprepa pagaende sékning
Avbryta s6kning:

[ Avbryt| Tryck pé displayknappen.

Ev. upprepa sokning:

I listan Over hittade enheter trycker du pa
displayknappen

Installn.
Sok igen

Tryck pa displayknappen.

Vilj och tryck pa 4.

Visa namn pa och adress till en hittad
enhet

| listan 6ver hittade enheter:

(=) Vilj post.
Tryck pa displayknappen.

Enhetens namn och adress visas. Tillbaka till
listan med [[4.

Ta upp dataenheten/mobiltelefonen i
listan 6ver kdnda enheter

| listan 6ver hittade enheter:

(=) Vilj den enhet som ska
registreras.

(Instélin. |

Kand enhet
Vilj och tryck pa 4.

Om listan 6ver kdanda enheter innehaller

farre an 5 dataenheter och mobiltelefoner:

E'E Skriv in valfri PIN eller PIN till
den Bluetooth-enhet som ska
registreras och tryck pa [i[4.

For en dataenhet/GSM-mobiltelefon kan du
vanligen skriva in en valfri PIN-kod. Denna
PIN-kod maste du ddrefter dven ange i
dataenheten/mobiltelefonen (handshake).

Tryck pa displayknappen.

Enheten tas upp i listan 6ver kdnda enheter.

Om listan 6ver kanda enheter redan innehal-
ler 5 dataenheter resp. mobiltelefoner visas
meddelandet Vélj enhet att ersatta och
para ihop igen innan du ombeds ange PIN-
koden. Du maste da vdlja en enhet ur listan,
och denna skrivs 6ver ndr den nya enheten
registreras.



» Om du trycker kort pa displayknappen
[T registreras enheten inte. Bastelefo-
nen atergar till listan over hittade
enheter.

» Tryck pa displayknappen fEl om du vill
ersatta en enhet ur listan. En lista 6ver
redan registrerade (kdnda) dataenheter
och mobiltelefoner visas.

» Valj den enhet som ska skrivas 6ver och
tryck pé displayknappen [{4.

Du uppmanas ange en PIN-kod for att regist-

rera den nya enheten (se ovan).

Om registreringen av den nya enheten miss-
lyckas tas ingen enhet bort ur listan 6ver
kanda enheter.

Lagga till headset i listan over kdnda
enheter

| listan 6ver hittade enheter:

[=] Valj headset.
[EEM  Tryck pa displayknappen.
Kéand enhet

Valj och tryck pé [4.

Om headsetet 6verlamnar PIN-koden 0000
(den vanligtvis instéllda PIN-koden pa
headsetet) tas headsetet direkt upp i listan
over kdnda enheter. Ett tidigare registrerat
headset avregistreras automatiskt.

Om headsetet 6verldmnar en annan PIN-kod

dn 0000 uppmanas du pa bastelefonen att

mata in PIN-koden.

Eji Mata in PIN och tryck pa 4.
nheten tas upp i listan 6ver kdnda enheter.

—— Obs!

& Listan 6ver kdnda enheter kan endast
innehalla ett Bluetooth-headset. Om
du registrerar ett till headset raderas
det forsta ur listan.

& En flerfunktionsenhet kan registreras
bade som headset och som
dataenhet.

Ansluta/anvéanda ytterligare enheter

Redigera lista 6ver kdanda enheter

Oppna listan
@ - % Bluetooth
Kanda enheter
Vilj och tryck pd [0[4.
Listan 6ver kdnda enheter visas.

Bredvid den aktuella enhetens namn i listan
ser du olika symboler med féljande
betydelse:

Symbol Betydelse

¢ Bluetooth-headset

o Bluetooth-dataenhet

@ Bluetooth-mobiltelefon

Nar duregistrerar en Bluetooth-enhet sparas
alla Bluetooth-profiler som stoder denna
enhet (inte bara den profil som du sékte
efter).

En registrerad mobiltelefon kan darfor t.ex.
sparas i listan 6ver kdnda enheter som data-
enhet och som mobiltelefon. Framfér nam-
net ser du d tva symboler: @ och Gi3. Via
denna Bluetooth-anslutning kan du
anvanda mobiltelefonens GSM-ledning,
men ocksd utbyta vCards med mobiltelefo-
nen. Den 6msesidigt godkdanda PIN-koden
ar giltig for all typ av Bluetooth-
kommunikation.

Visa post

Oppna listan = () (vélj post)

Tryck pa displayknappen.
Enhetens namn och adress visas. Aterga
med [04.

Avregistrera Bluetooth-enheter
Oppna listan = (G (vlj post)

[[EEM  Tryck pa displayknappen.
Radera post

Vilj och tryck pé 4.
Bluetooth aktiveras ev.
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—— Obs!

& Om du avregistrerar en aktiverad
Bluetooth-enhet sa kan det hdanda att
den forsoker att ansluta sig igen som
en "ej registrerad enhet".

& Om du avregistrerar den aktiverade
mobiltelefonen (= aktiveras
ingen annan mobiltelefon i listan.

Andra/ange namnet pa en Bluetooth-
enhet

Oppna listan =+ (G (vilj post)

Antingen:
[EEM  Tryck pa displayknappen.
Andra namn
Vilj och tryck pa (4. Bluetooth
aktiveras eventuellt.
Eller:
Tryck pa displayknappen.

A Tryck p& displayknappen.
GOr sedan pa féljande sétt:

;;E'E Andra/skriv in namnet.

Tryck pa displayknappen.
Namnet dndras lokalt pa bastelefonen. Inte
pa Bluetooth-enheten.

Aktivera registrerad mobiltelefon

Du kan registrera totalt upp till 5 mobiltele-
foner via Bluetooth. Dock kan endast en
mobiltelefon anslutas till bastelefonen: den
aktiverade mobiltelefonen.

Aktiverad innebar:

& Om bastelefonen ar i Bluetooth-lage kan
mobiltelefonen skapa en Bluetooth-
anslutning till bastelefonen (t.ex. for ett
inkommande samtal).

@ Bastelefonen skapar en anslutning till
denna mobiltelefon vid forsdket att ringa
via en GSM-anslutning.

Efter registreringen &r den senast registre-
rade mobiltelefonen automatiskt aktiverad.
Den tidigare aktiverade mobiltelefonen
avaktiveras.
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Du kan aktivera varje annan mobiltelefon i
listan Over kdanda enheter.

Oppna listan = (3] (vilj mobiltelefon)
[Installn.

Anslut till mobiltelefon
Vilj och tryck pé 4.

Tryck pa displayknappen.

Om det inte redan ar aktivt aktiveras Blue-
tooth pa bastelefonen. Bastelefonen upprat-
tar en anslutning till mobiltelefonen.

Den valda mobiltelefonen aktiveras. Mobil-
telefonens post i listan 6ver kdnda enheter
ar markerad med v/

Den hittills aktiverade mobiltelefonen
avaktiveras.

Visning pa bastelefonens
vilolagesdisplay

Om ett headset eller en Bluetooth-mobilte-
lefon ansluten till bastelefonen visas mot-
svarande symbol ((}, @) i dvre raden pé dis-
playen, tillsammans med } (= Bluetooth
aktiverat).

Avvisa/acceptera Bluetooth-enhet
som inte ar registrerad

Om en Bluetooth-enhet som inte finns med
i listan Over kdnda enheter férsoker uppratta
en anslutning till bastelefonen, visas ett
meddelande i displayen dar du uppmanas
att mata in PIN-koden till den aktuella Blue-
tooth-enheten (sk. bonding).

& Avvisa

[—] Tryck kort pa den réda avsluta-
knappen.

& Acceptera

ﬁ! Skriv in PIN fér den Bluetooth-
enhet som ska godkadnnas och
tryck pa [04.

Nar du har godként enheten kan du
anvanda den tillfalligt (dvs. sa lange den
befinner sig i mottagningsomradet och
Bluetooth &r aktiverat). Du kan dven ta
upp den i listan 6ver kdnda enheter.



Efter PIN-bekraftelsen:

» Tryck padisplayknappen Bl for att ta upp
enheten i listan 6ver kanda enheter.

Eller:
» Tryck pa displayknappen [[H] for att
anvanda enheten tillfalligt.

—— Obs!

& Omdu bararegistrerar ett headset till-

falligt raderas inte det headset som
redan finns i listan 6ver kdnda
enheter.

¢ Om listan 6ver kdnda enheter redan
innehaller 5 dataenheter/mobiltele-
foner uppmanas du att forst raderaen
enhet ur listan 6ver kdnda enheter

-

Andra bastelefonens Bluetooth-
namn

Du kan @ndra det namn pa bastelefonen
som visas for andra Bluetooth-enheter.

(@ 9 3} Bluetooth & Egen enhet
Bastelefonens namn och adress visas.

Andra| Tryck p4 displayknappen. Blue-
tooth aktiveras eventuellt.

Andra namnet.

Tryck pa displayknappen.

Anvanda Bluetooth-headset

—— Obs!

¢ Med din handenhet kan du anvédnda
headsets som har en headset- elleren
handsfree-profil. Om bada profilerna
ar tillgangliga kommunicerar han-
denheten via handsfree-profilen.

& Ett telefonsamtal kan endast startas
fran bastelefonen.

Ansluta/anvéanda ytterligare enheter

Programmera funktionsknapp for
Headset

Om du vill ringa pa bastelefonen via ett
headset maste du férst programmera en
funktionsknapp pa bastelefonen med funk-
tionen Headset ( &

Rekommendation
Vi rekommenderar att du dven anvander
funktionsknappen Headset for att dver-
lamna och besvara samtal om headsetet
har en Push-to-talk-knapp.

Besvara/6verta samtal pa headset

Forutsattning: Bluetooth &r aktiverat, en

anslutning mellan Bluetooth-headsetet och

bastelefonen &r etablerad (&

& du for ett samtal pa bastelefonen eller

# du forsoker skapa en anslutning till en
anknytning eller

# ett samtal signaleras pa bastelefonen

» tryck pa funktionsknappen Headset pa
bastelefonen for att besvara samtalet pp
headsetet.

Obs!
Stélla in rostvolymen pa headsetet,
>

Ringa samtal

» Mata in telefonnumret pa bastelefonen
och tryck pa funktionsknappen Headset
pa bastelefonen.
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Ansluta/anvanda ytterligare enheter

Anvanda dataenheter

Forutsattning: Bluetooth &r aktiverat.
Dataenheten finns i listan 6ver kdnda enhe-
ter (markerad med &3, ) eller
ansluten till bastelefonen tillfalligt

>

Du kan ansluta en dator, en handdator eller
en mobiltelefon (som dataenhet) till bastele-
fonen via Bluetooth.

Sedan kan du t.ex. utbyta telefonboksposter
som vCards med dataenheten, synkronisera
datorns adressbok med telefonboken i bas-
telefonen, fora 6ver ringsignaler eller skarm-
sldckare fran dataenheten till bastelefonens
mediesamling samt starta utgaende samtal
och besvara inkommande samtal med AT-
kommandon.

Telefonen levereras med datorprogrammet
QuickSync (= . Det finns pa den
medféljande CD:n.

Med QuickSync far du funktionerna i datorn
via ett grafiskt anvandargranssnitt.

Obs! |
Du kan lasa mer om att skicka resp. ta
emot vCards till och fran en Bluetooth-
enhet pa
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Anvdanda GSM-mobiltelefoner
(Link2mobile)

Du kan fora samtal pa bastelefonen och/eller
en registrerad handenhet via GSM-anslut-
ningen fran din Bluetooth-GSM-mobiltele-
fon (ringa upp externa samtalsparter via
mobiltelefonens GSM-anslutning resp. ta
emot samtal till GSM-anslutningen) om fol-
jade forutsattningar ar uppfyllda:
# Bluetooth-ldget ar aktiverat pa bastelefo-
nen och mobiltelefonen (

& GSM-mobiltelefonen &r registrerad
> och aktiverad (= pa
bastelefonen.
# Detfinns en Bluetooth-anslutning mellan
bastelefonen och mobiltelefonen.
& Mobiltelefonen ar inom bastelefonens
rackvidd (ndrmre an 10 m).

@ FoOr utgdende samtal: bastelefonen har
tilldelats mobiltelefonanslutningen som
sandningsanslutning eller bastelefonen
kan vélja GSM-anslutningen som sand-
ningsanslutning (¥

& FOr att ta emot inkommande samtal: bas-
telefonen har tilldelats GSM-anslut-
ningen som mottagningsanslutning

>

Anslutningen skapas automatiskt om baste-

lefonen &r i Bluetooth-ldge och den aktive-

rade mobiltelefonen finns inom rackvidden:

& om ett samtal kommer in pa mobiltelefo-
nens GSM-anslutning (= ,

@ narduforsoker ringa upp via GSM-anslut-
ningen pa bastelefonen (

Om Bluetooth-ldget ar avaktiverat pa

bastelefonen:

» Oppna listan 6ver kinda enheter.

» Vilj aktiverad mobiltelefon (markerad
med V).

b Tryck pé displayknappen [EEN.

» Valj Anslut till mobiltelefon och tryck pa

Bluetooth aktiveras pa bastelefonen. Baste-
lefonen upprattar en anslutning till
mobiltelefonen.



—— Obs!

& Denna funktion kan ocksa program-
meras in pa en av bastelefonens funk-
tionsknappar, @ Anslut till mobil-
telefon pas. 123.

¢ Om mobiltelefonen hamnar utanfor
bastelefonens Bluetooth-rackvidd
bor du manuellt aterstélla anslut-
ningen mellan bastelefon och mobil-
telefon sa snart den ér tillbaka inom
rackvidden. Pa sa satt kan du vara
sdker pa att ett GSM-samtal till baste-
lefonen resp. fran bastelefonen till
GSM-anslutningen kopplas vidare.
Skapa anslutning manuellt:

» Vilj mobiltelefonen ur listan 6ver
kdnda enheter.

» [[EEIN & Anslut till mobiltele-
fon Vilj och tryck pa [0I4.

Eller:

» Tryck pa funktionsknappen Anslut
till mobiltelefon.

Parallella Bluetooth-anslutningar

Ett headset och en dataenhet/mobiltelefon
kan vara ansluten till bastelefonen via Blue-
tooth samtidigt.

Du maste dock tanka pa foljande:

@ Bluetooth-menyn pa bastelefonen far
inte vara oppen.

& Dukan anvédnda headsetet och samtidigt
ringa upp, svara pa eller hantera ett sam-
tal via en mobiltelefon/dataenhet.

& Under pagaende datadverforing via
bluetooth kan du inte anvénda
headsetet.

Ansluta/anvéanda ytterligare enheter

Ansluta faxenhet (ISDN)

Du kan ansluta en ITU-T grupp 3-faxenhet
via bastelefonens faxport.

1. Forin ena @nden av faxkabeln bakifran
genom sparet i holjet.

2. Anslut kontakten till faxuttaget pa baste-
lefonen (markt FAX).

3. Anslut sedan faxkabeln till uttaget pa
faxenheten.

—— Obs!
Om du ansluter en flerfunktionsenhet
(fax/telefon) till faxporten maste du
ténka pa foljande:

& Om du lyfter pa luren hér du ingen
kopplingston.

& Vid inkommande samtal stods inte
CLIP (= s.54).

& Om telefonsvararen besvarar ett sam-
tal till enhetens mottagningsanslut-
ning fortsatter det att ringa.

4 Omenhetens mottagningsanslutning
varken har tilldelats bastelefonen
eller en handenhet tas samtalen inte
med i samtalslistorna.

@ Interna funktioner som t.ex. internt
samtal vdntar under externt samtal
eller intern vidarekoppling stdds inte.
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Ansluta/anvanda ytterligare enheter

Du behdver inte registrera faxenheten hos
bastelefonen. Den registreras "automatiskt"
nar du aktiverar faxporten pa bastelefonen
(= , fabriksinstéllningen &r "av").

Nar du aktiverat faxporten tas faxenheten
upp i listan 6ver interna anknytningar med
det interna namnet INT 8.

Bastelefonens alla ISDN-telefonnummer till-
delas faxenheten som mottagningsanslut-
ningar. Konfigurationens forsta telefonnum-
mer tilldelas faxen som sandningsanslut-
ning. Du kan dndra tilldelningen ( =+

—— Obs!
Om ett telefonnummer ar tilldelat endast
faxenheten som mottagningsanslutning
tas samtal till detta nummer inte med in
samtalslistorna (posterna kan varken
ldsas pa bastelefonen eller pa en
handenhet).

Ansluta och anvanda
kabelanslutet headset

Du kan ansluta ett headset med 2,5 mm kon-
takt till bastelefonen.

Information om headsetet hittar du i dess
bruksanvisning.

Ansluta headset
» Innan du ansluter headsetet programme-
rar du en av bastelefonens funktions-

knappar med funktionen Headset
>

» Darefter ansluter du headsetets kontakt
till uttaget pa sidan av bastelefonen
.’
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Besvara/6verta samtal pa headset

Forutsattning:

@ du for ett samtal pa bastelefonen eller

@ du forsoker skapa en anslutning till en
anknytning eller

# ett samtal signaleras pa bastelefonen

» tryck pa funktionsknappen Headset pa
bastelefonen for att besvara samtalet pp
headsetet.

—— Obs!
& Funktionsknappen Headset ska du
anvdnda dven ndr headsetet har en
P2T-knapp.
& Stélla in rostvolymen pa headsetet,
.’

4 Om ett Bluetooth-headset ar registre-
rat pa bastelefonen och detta befin-
ner sig inom rackvidden vidarekopp-
las samtalet/anslutningen till Blue-
tooth-headsetet. Bluetooth-headse-
tet har hogre prioritet.

Ringa samtal

» Mata in telefonnumret pd bastelefonen
och tryck pa funktionsknappen Headset.




Stalla in bastelefonen

Din bastelefon &r forinstélld. Du kan d@ndra
de enskilda instéllningarna pa bastelefonen.

De instéllningar som beskrivs i detta avsnitt
ar aktiva lokalt pa bastelefonen. Motsva-
rande instéllning pa handenheten andras
inte.

Snabb atkomst till funktioner
och nummer

Du kan programmera de sex funktionsknap-
parna pa bastelefonens hogra sida och dis-
playknapparna (i vilolage). De kan program-
meras med ett telefonnummer (snabbval)
eller en av bastelefonens funktioner. De
befintliga programmeringarna kan dven
dndras.

Du kan sedan sla numret eller starta funktio-
nen med en knapptryckning.

Andra programmering av en
knapp

I vilolage:

» Hall displayknappen eller funktionsknap-
pen nedtryckt tills en lista 6ver méjliga
programmeringar visas.

Du kan vélja mellan foljande funktioner:

Kortnummer
Programmera knappen med ett nummer
ur den lokala telefonboken.
Telefonboken 6ppnas.
» Vilj en post och tryck pa [B[4.
Om du raderar eller @ndrar posten i tele-
fonboken, paverkar detta inte program-
meringen av funktions- resp.
displayknappen.
Det betyder alltsa att om telefonnumret
dndras maste du programmera om knap-
pen med den uppdaterade posten ur
telefonboken, s& som beskrivs ovan.

Stalla in bastelefonen

Vackarklocka
Programmera knapp med menyn for
instdlining och aktivering av véckar-
klockan (- :
@ - & Organizer 9 Vickarklocka

Kalender
Visa kalendern/mata in nytt alarm
.}

C® &% & Organizer & Kalender

Bluetooth aktivering
Aktivera/avaktivera Bluetooth-lage
>

Anslut till mobiltelefon
Aktivera Bluetooth pa bastelefonen och
skapa en anslutning till den aktiva Blue-
tooth-mobiltelefonen ( -

Headset

Besvara eller 6verta samtal med ett anslu-

tet headset. Knappen simulerar funktio-

nen P2T (Push-to-talk). Du maste pro-

grammera Headset pa en knapp om du

ska anvdnda ett headset utan P2T

(kabelanslutet eller via Bluetooth).

Tryck pa knappen

- nar ett samtal ska signaleras pa baste-
lefonen och du vill besvara det direkt
med headsetete.

- for att leda vidare ett samtal till
headsetet som initierats eller besva-
rats pa bastelefonen.

Om tva headset ar anslutna till bastelefo-
nen, ett kabelanslutet och ett Bluetooth-
headset, har Bluetooth-headsetet hogre
prioritet. Da kan det kabelanslutna inte
anvandas.

Infoga bild
Om du trycker pa knappen infogas en
paus i numret (ett P) vid inmatningen av
numret (=
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Stadlla in bastelefonen

Ateruppringning

ISDN-anslutningar: inte relevant

Det analoga fasta natet: knappen info-

gar en forfragan (ett R) vid inmatningen

av numret (=

VolP-anslutningar: du kan programmera

R-funktionen via webbkonfiguratorn

(webbplats Advanced Settings):

- koppla samman tva externa samtals-
parter (efter forfragan, vid pendling)

eller

- med en operatdrsspecifik tjanst for
VolP-anslutningen

Se webbkonfiguratorns bruksanvisning

pa den medféljande CD:n.

Fler funktioner...

Du kan vélja mellan ytterligare

funktioner:

# Skicka anslutning

Programmera knapp med en alternativ

sandningsanslutning.

» Vilj ett MSN-nummer ur listan dver
MSN-nummer att anvdanda som (ytter-
ligare) sandningsanslutning for baste-
lefonen och tryck pa [I[4.

Tryck pa denna display- resp. funktions-
knapp nar du (tillfélligt) vill anvdnda den
alternativa sandningsanslutningen for
ndsta samtal (istallet for bastelefonens
sandningsanslutning).

@ Linjeval

Programmera knappen med listan éver

konfigurerade anslutningar.

Vélj en sandningsanslutning ur listan for
ndsta samtal (%

& Samtalslistor
Programmera en knapp med menyn éver
samtalslistor (9 .
= > f:” Samtalslistor
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¢ Ddljegetnr
Délja telefonnummer vid nésta samtal
> .
4 Vidarekoppling
Programmera knappen med menyn for

att stdlla in och aktivera/avaktivera en
samtalsvidarekoppling (¥

Forutsattning: VolP-operatoren stodjer
vidarekoppling av samtal.
@ » & Nattjanster
- Vidarekoppling
& E-post
Oppna undermenyn fér e-post for att ta
emot och lasa e-postmeddelanden
> :
© - J Meddelanden + E-post
# Infocenter
Starta Info Center, Oppna listan over till-
gangliga infotjanster ( .
(@ & Specialfunktioner ¥ Infocenter

Programmera en displayknapp: | den nedre
displayraden ovanfér displayknappen visas
vald funktion resp. visas namnet pa telefon-
numret i telefonboken (ev. forkortat).

Programmera en funktionsknapp: du kan
notera knapprogrammeringen pa etiketten
bredvid motsvarande knapp.

Starta funktion, sla nummer

Nar bastelefonen &r i vilolage:

» Tryck kort pa funktionsknappen resp.
displayknappen.

Beroende pa knapprogrammering:

& Ett nummer (Kortnummer) rings upp
direkt.

® Menyn resp. listan for funktionen 6ppnas.



Andra displaysprak

Texten pa displayen kan visas pa olika sprak.

@ & £ Instillningar & Sprak
Aktuellt sprak markeras med @ .

=) Valj sprak och tryck pa VA
Det valda spraken stélls in direkt.

Om du av misstag har stallt in ett sprak som
du inte forstar:

©

Tryck pd knapparna i en foljd.
=) Vilj korrekt sprak.
Vilj Tryck pa hoger displayknapp.

Stalla in displayen

Stélla in skarmslackare/bildspel

Du kan ocksa lata visa en skarmslédckare pa
bastelefonens display nar den &r i viloldge.

Du har foljande alternativ:

@ en bild ur mappen Skarmslackare i
Resurs-telefonboken (= )

& visa alla bilder i mappen Skarmslackare i
Resurs-telefonbok i en féljd som ett
Bildspel

& visa datum och klockslag digitalt (Digital
klocka)

4 analog tid
(Analog klocka - visare)

@ Information fran en infotjanst (Infotjans-
ter — vaderinformation, horoskop osv.).
Du maste ha aktiverat visning av info-
tjanster via webbkonfiguratorn.

Forutsattning for informationsvisningen
ar att bastelefonen &r ansluten till
Internet.

Typen av infotjanster for bastelefonen ar
installd pa Gigaset.net-servern pa Inter-
net. Du kan dndra installningen via
datorns webbldsare (se bruksanvis-
ningen for webbkonfiguratorn, Info
Services).

Stalla in bastelefonen

Om det inte finns ndgon information till-
ganglig for tillfallet visas istallet klocksla-
get digitalt (Digital klocka) tills det ater
finns tillganglig information.
Displayknappar som dppnar urvalsme-
nyn i infocentret kan visas tillsammans
med informationen.

Skdrmslackaren ersatter visningenivilolage.
Pa sa vis doljs kalendern, datum, tid och
namn.

| vissa situationer visas inte skarmslackaren,
t.ex. under ett samtal eller nar ett statusmed-
delande visas.

Om en skarmsldckare ar aktiverad ar meny-
posten Skdrmslickare markerad med M .
@ + £ Instillningar

& Skarminstallning & Skarmslackare

Aktuell instéllning visas.

» Andra flerradig inmatning:
Aktivering:
Vélj Pa (skarmslackare visas) eller Av
(ingen skarmslackare).
Val:
Valj skarmslackare med 3 eller

Tryck pa displayknappen. Den
aktiva skarmslackaren visas.

=] Vilj skarmslackare och tryck pa
OK !

Spara] Tryck pa displayknappen.

Skarmslackaren aktiveras ca 10 sekunder
efter det att displayen Overgatt i vilolage.

Om skdrmslackaren tacker visningen,
trycker du kort pa den réda avsluta-knap-
pen [—] fér att visa viloldgesdisplayen.
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Stadlla in bastelefonen

Aktivera/avaktivera
informationsremsa

Omdusstéllerin skdarmslackaren Infotjanster
kan du lata den instdllda textinformationen
fran Internet (vaderprognos osv.) rulla pa
displayen i vilolage. Den rullande texten
visasiden nedreraden av vilolagesdisplayen
(direkt ovanfor displayknapparna). Slutet av
en informationsremsa och bdrjan av nésta
separeras med "+++".

Om du t.ex. har stélltin visning av kalendern
pa viloldgesdisplayen skriver informations-
remsan Over de sista tva raderna (veckorna) i
kalendern.

@ + £ Instillningar

- Skarminstallning

-+ Informationsremsa (M = p3)

Remsan startar direkt nar telefonen 6vergari
viloldge. Om ett meddelande visas pa
viloldgesdisplayen visas dock inte
informationsremsan.

Stédllain ljusstyrka och tidsstyrning
av displaybelysningen

Du kan stalla in ljusstyrkan for displayvis-
ningen pa bastelefonen och ange en tidspe-
riod da displayen pa bastelefonen ska vara
helt avstdngd, t.ex. nattetid.
Nar displaybelysningen dr avstangd aktive-
rar du den genom att trycka pa valfri knapp.
Den aktiveras dven av ett inkommande sam-
tal. Displaybelysningen stangs av igen ca
30 sekunder efter senaste knapptryckning.
@ * £ Instillningar
- Skarminstallning & Belysning
Aktuell instéllning visas.
» Andra flerradig inmatning:
Tidsstyrning
Forutsattning: datum och tid har stallts
in.
Vélj Pa eller Av.
Foljande falt visas vid Tidsstyrning = Pa.
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Skarm avstangd fran:

Stall in ett klockslag med 4 siffror da dis-

playbelysningen ska stdngas av i

vilolaget.

Skarm avstangd till:

Stall in ett klockslag med 4 siffror da dis-

playbelysningen ska aktiveras igen.
Ljusstyrka:

Stéll in displaybelysningen ljusstyrka

med .

Du kan vélja mellan fem ljusstyrkor

(1 =13g - 5 = hog ljusstyrka, t.ex. ljus-

styrka 3 = qanllll).

b Tryck pé displayknappen 8

Andra volym fér hogtalare/
lur

Du kan stélla in hogtalarvolymen och lurvo-
lymen samt volymen for ett kabelanslutet
headset pa fem olika nivaer.

I viloldge

@  Alnstillningar & Ljudinstilining
< Samtalsvolym

Du hor en testton.

o Stall in lurvolymen.

=] Gé till raden Handsfree:.

< Stall in hogtalarvolymen.

| Sparal Tryck pa displayknappen for att

spara installningen.

Under ett samtal

Du kan stalla in volymen under pagaende

samtal med knapparna och[=_].Fér

varje gang du trycker pa en knapp dndras

volymen ett steg uppat resp. nedat.

Spara] Tryck pé displayknappen om du
vill spara instéallningen.



Stdlla in ringsignaler

Stalla in volym

Du kan vélja mellan fem olika volymer (1 - 5;

t.ex. volym 3 = _gallll) och "crescendosignal"

(6: volymen blir hogre for varje ringsignal =

=|:|I]|]|] A).

Du kan stélla in olika volymer for féljande

funktioner:

& Forinterna samtal och paminnelser
(Alarm )

& For externa samtal

@ & Alnstillningar & Ljudinstéllning

- Ringsignaler & Volym

o Ev. volym fér interna samtal och
signalering av alarm.

) Ga till nasta rad.

< Ev. stalla in volym fér externa
samtal och hogtidsdagar.

Sparal Tryck pa displayknappen fér att

spara instéllningen.
Nar du gor instéllningen ljuder ringsignalen
med den valda volymen.

Obs!
Du kan dven @ndra volymen med knap-
parna och [_=_] under tiden som

ett samtal signaleras pa bastelefonen.

Stall in ringsignal

Dukan vilja olika ringsignaler, melodier eller
ettvalfritt ljud fran mediesamlingen

Du kan stélla in ringsignalerna pa olika satt
for foljande funktioner:

& Forinterna samtal

& FOr externa samtal till varje enskild mot-
tagningsanslutning hos bastelefonen
(Fast linje eller MSN1 till MSN10, IP1 till
IP6, Gigaset.net)

& For externa samtal till GSM-anslutningen
hos en via Bluetooth registrerad mobilte-
lefon (= ; for GSM-anslutningen
visas nedan mobiltelefonens Bluetooth-
namn.

Stalla in bastelefonen

Obs!
Pa bastelefonen kan du endast stélla in
ringsignaler fér mottagningsanslut-
ningar som har tilldelats bastelefonen.

| vilolage:

@ -+ £ Instillningar & Ljudinstillning
- Ringsignaler & Melodier

(=) For interna samtal eller vélj en
mottagningsanslutning.

=)

Vilj en ringsignal for denna

—=J
anslutning.

5 & Vdlj ev. ndsta anslutning och
stall in en ringsignal osv.

| Sparal Tryck pa displayknappen for att
spara installningarna.

Eller:

Du kan aven stélla in samma ringsignal for
interna och alla externa samtal.

=) Vilj Alla samtal.

< Vdlj ringsignal.

| Sparal Tryck pa displayknappen.
Tryck pa displayknappen for att

bekrafta instéllningen.

Installningen for alla samtal blir overksam
om du dndrar instéliningen for en enskild
anslutning.

Tidsstyrning for externa samtal

Du kan ange ett tidsintervall da bastelefo-
neninte ska ringa vid externa samtal, t.ex. pa
natten.

Forutsattning: Datum och tid har stallts in.

© + £ - Ljudinstillning
= Ringsignaler & Tidsstyrning

» Andra flerradig inmatning:
For externa samtal:
Valj Pa eller Av.
Foljande falt visas endast vid F6r externa
samtal = Pa angezeigt.

Inaktivera signal fran:
Ange starttid med fyra siffror.
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Stadlla in bastelefonen

Pausa ringning till:
Ange sluttid med fyra siffror.

» Tryck pa displayknappen Iz

Obs!
Om den som ringer har tilldelats en egen
melodi i telefonboken (VIP), ringer baste-
lefonen &ven under detta tidsintervall.

Avaktivera ringsignal for anonyma
samtal

Du kan stélla in bastelefonen sa att den inte
ringer vid externa samtal dar telefonnumret
doljs (anonyma samtal).
@ &+ £ Instillningar & Ljudinstillning
- Ringsignaler
Damp. anon. ring

Valj och tryck pé [TTE.
Om ringsignalen ar avaktiverad for

anonyma samtal & Damp. anon. ring
markerad med M .

Aktivera/avaktivera ringsignal

Innan du besvarar ett samtal eller nar baste-
lefonen &r i viloldge, kan du avaktivera ring-
signalen permanent eller for det aktuella
samtalet.

Du kan inte aktivera ringsignalen igen under
ett pagaende externt samtal.

Avaktivera ringsignal permanent

Hall knappen Stjarna nedtryckt.
P4 displayen visas symbolen &

Aktivera ringsignalen igen
Hall knappen Stjarna nedtryckt.

Avaktivera ringsignal for det aktuella
samtalet

Tyst Tryck pa displayknappen.
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Aktivera/avaktivera indikeringston

| stallet for ringsignalen kan du aktivera en
indikeringston. Vid inkommande samtal
hors da en kort ton ("Pip") istallet for
ringsignalen.

Hall knappen Stjarna nedtryckt
och inom tre sekunder:
Pip | Tryck pa displayknappen.

Ett samtal indikeras nu med en
kort indikeringston.
Pa displayen visas & .

Aktivera/avaktivera
aviseringstoner

Pa din handenhet indikeras olika aktiviteter

och status med hjalp av ljudsignaler. Fol-

jande aviseringstoner kan aktiveras respek-

tive avaktiveras oberoende av varandra:

4 Knappljud: varje knapptryckning
bekraftas.

& Kvitteringstoner:

- Bekraftelseton (stigande tonféljd):
ndr du gjort en inmatning/installning
och ndr det kommer ett SMS resp. en
ny post i telefonsvararlistan eller
samtalslistan

- Felton (fallande tonféljd): vid
felinmatningar

— Slutton fér meny: nar du bladdrat till
slutet av en meny

| vilolage:
@ * £ Instiliningar & Ljudinstillning
- Servicetoner
» Andra flerradig inmatning:
Knappljud:
Valj Pa eller Av.
Bekréftelse:
Valj Pa eller Av.

[Sparal Tryck pa displayknappen.



Aktivera/avaktivera
pausmusik

Pausmusiken spelas fér den samtalspart som

duintefér ndrvarande ar kopplad till t.ex. vid

pendling eller vid en férfragan.

@ & £ Instiliningar & Ljudinstilining

- Pausmusik

» Tryck pd displayknappen [XEIH for att
aktivera eller avaktivera pausmusiken
™= pa).

Mediesamling

Med hjélp av mediesamlingen kan du han-
tera ljud som ska anvandas som ringsignal
och bilder (CLIP-bilder och skarmslackare)
som ska anvandas som uppringningsbilder
resp. skarmsldckare. Férutsattning: Num-
merpresentation (CLIP). | mediesamlingen
hanteras féljande medietyper:

Typ Format
Ljud G.722 raw
Bilder BMP, JPG,

ej animerade GIF
190 x 144 pixlar
240 x 320 pixlar
alltid med 24-bitars
fargdjup

- CLIP-bild
- Skarmslackare

Obs!
Programvaran Gigaset QuickSync for
datorn omvandlar alla gangbara format
(mp3, wma, tiff) till de format som
behdvs i bastelefonen (seovan) och
anpassar bildernas upplésning for
mediesamlingen.

P3 bastelefonen ar olika ljud och bilder
forinstallda.

Du kan lyssna pa de tillgédngliga ljuden och
visa de tillgangliga bilderna.

Du kan fora 6ver egna bilder och ljud fran en

dator via programvaran Gigaset QuickSync
> .Om duinte har tillrackligt med

Stalla in bastelefonen

ledigt minnesutrymme maste du forst
radera en eller flera bilder eller ljud.

Visa skarmslackare/CLIP-bilder

@ - < Specialfunktioner
- Resurs-telefonbok
< Skdrmslackare / Ringbilder
= (vélj post)
Tryck pa displayknappen. Mar-
kerad bild visas. Med knappen
&) kan du véxla mellan bilderna.

Om du har sparat en bild i ett ogiltigt filfor-
mat visas ett felmeddelande.

Spela upp ljud
©® & 7% Specialfunktioner & Resurs-
telefonbok & Ljud & (valj post)

Markerat ljud spelas upp direkt. Med knap-
pen (&) kan du vixla mellan ljuden.

Du kan @ndra volymen under

uppspelningen:

p Still in volymen med knapparna /
[= 1 och tryck pa displayknappen 8.

Byta namn pa/radera bild/ljud

Du har valt en post.

Du kan vilja foljande funktioner:

Oppna menyn.

Radera post
Vald post raderas.

Andra namn
Andra namn (max. 16 tecken) och tryck
pa FEE. Posten sparas med det nya
namnet.

Om det inte gar att radera ett ljud/en bild &r
dessa alternativ inte tillgangliga.

Om du raderar ett ljud som anvdnds som
ringsignal anvdndsistallet standardmelodin.
Om du raderar en bild som anvands som
CLIP-bild eller skarmslackare visas istallet
Digital klocka.
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Stélla in system

Kontrollera minnesutrymmet

Du kan visa ledigt minnesutrymme for ljud
och bilder.

(% - 3% Specialfunktioner & Resurs-
telefonbok =+ Ledigt minne

Stédlla in system

Foljande instéliningar kan du genomfora via
bastelefonens meny, pa en registrerad han-
denhet Gigaset SL78H, SL400H, S79H eller
via bastelefonens webbkonfigurator.
Nedan beskrivs tillvdgagangssattet pa
bastelefonen.

De flesta instéllningar kan du dven gora via
en registrerad handenhet Gigaset SL78H,
SL400H eller S79H. Tillvdgagangssattet lik-
nar det pa bastelefonen, dven om meny-
strukturen skiljer sig ndgot.

Hur du gar till vdga i bastelefonens webb-
konfigurator hittar du i bruksanvisningen
som finns pa den medféljande CD:n.

Stalla in datum och tid
manuellt

Stall in datum och tid sa att t.ex. inkom-
mande samtal kan registreras med korrekt
klockslag eller for att du ska kunna anvéanda
vackningsfunktionen och kalendern.

Obs!
Adressen till en tidsserver pa Internet finns
sparad i bastelefonen. Datum och tid ham-
tas fran denna tidsserver, om bastelefonen
ar ansluten till Internet och om synkronise-
ringen med tidsservern &r aktiverad. Manu-
ella installningar skrivs da 6ver.

Om inte datum och tid har stéllts in pa baste-
lefonen visas displayknappen [{8).

Eller:
@ + £ Instillningar & Datum/tid

Tryck pa displayknappen.

» Andra flerradig inmatning:
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Datum:
Ange dag, manad och ar med atta
siffror via knappsatsen, t.ex.

(HE@E)EE00EE for
den 14 januari 2017.

Tid:
Ange timmar och minuter med fyrassiffror

via knappsatsen, t.ex. for
kl. 07:15.

b Tryck pé displayknappen B for att
spara inmatningarna.

Skydd mot obehorig atkomst

Skydda bastelefonens systeminstallningar
med en system-PIN som bara du kanner till.
System-PIN maste anges bl.a. ndr du ska
registrera och avregistrera en handenhet pa
basstationen, dandra installningarna for det
lokala natverket, for att uppdatera inbyggd
programvara eller dterstalla telefonen till
leveranslage.

Andra system-PIN

Du kan @ndra bastelefonens forinstallda fyr-
siffriga system-PIN (leveransldge: 0000) till
en annan fyrsiffrig PIN-kod som bara du kén-
ner till.

Genom att ange en system-PIN kan du fjarr-
styra telefonsvararen ( =

@ + £ Instéliningar & System
< System-PIN

i‘j! Skriv ev. in bastelefonens aktu-
ella system-PIN och tryck pa [0[4.
g& Mata in ny system-PIN.
Tryck pa displayknappen.



Stdlla in eget prefix

Vid kopieringen av telefonnummer (t.ex. i
vCard) maste alla dina prefix (lands- och rikt-
nummer) finnas sparade i bastelefonen.
Vissa av de har numren &ar forinstallda.

@ * £ Instillningar & Telefoni

= Riktnummer

Kontrollera om det (for)installda prefixet &r
korrekt.

» Andra flerradig inmatning:

&) Vilj/byt inmatningsfalt.
< Navigera i inmatningsfaltet.
Radera siffror vid behov: tryck
pa displayknappen.
'E Mata in siffror.
p Tryck pa displayknappen.

Riktnummer

Landsnummer:

Riktnummer:
N/

*[_I ]

—— Obs!
Att stélla in landskod &r speciellt nédvén-
digt om du ansluter en GSM-mobiltele-
fon till bastelefonen via Bluetooth. Tele-
fonnummer som 6verfors fran GSM-
ndtetinnehalleralltid deninternationella
landskoden, dven vid samtal inom
landet.

Omdu villringa upp uppringaren senare,
t.ex. frdn en samtalslista via en av telefo-
nens anslutningar, tas landskoden inte
med vid nationella samtal.

Stélla in system

Stalla in bastelefonens
IP-adress i LAN-natverk

Forutsattning: bastelefonen &r ansluten till
en router eller en dator (=

For att LAN-n&tverket ska "kdnna igen" bas-
telefonen kravs en IP-adress.

Adressen kan tilldelas bastelefonen automa-

tiskt (fran routern) eller manuellt.

4 Vid dynamisk tilldelning tilldelar rou-
terns DHCP-server bastelefonen en IP-
adress automatiskt. IP-adressen kan
variera beroende pa routerinstéllning.

4 Vid manuell/statisk tilldelning tilldelar du
bastelefonen en fast IP-adress. Detta kan
vara nédvandigt, beroende pa natverks-
konstellationen (t.ex. om du ansluter bas-
telefonen direkt till en dator).

Du kan dven gora instéllningar for det lokala
natverket via webbkonfiguratorn.

Obs!
Vid dynamisk tilldelning av IP-adress
maste det finnas en aktiverad DHCP-ser-
ver pa routern. Information om detta
finns i bruksanvisningen till routern.

© -+ £ Instillningar & System
- Lokalt natverk
ﬁ: Mata ev. in system-PIN och tryck
u o
pa [I4.
» Andra flerradig inmatning:
IP-adresstyp
Valj Statisk eller Dynamisk.
Vid IP-adresstyp Dynamisk:
Foljande falt visar de aktuella installning-
arna som telefonen har tilldelats fran rou-
tern. Dessa instéllningar gar inte att
andra.
Vid IP-adresstyp Statisk:
Pa de kommande raderna maste du
manuellt ange IP-adressen och natmas-
ken for bastelefonen samt standardgate-
way och DNS-server.
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Stélla in system

Vid IP-adresstyp Statisk:

IP-adress
Ange den IP-adress som ska tilldelas bas-
telefonen (skriv 6ver den aktuella
installningen).
Forinstallning: 192.168.2.1.
Information om IP-adresser hittar du i
ordlistan pa

Subnatmask
Ange den ndtmask som ska tilldelas bas-
telefonen (skriv 6ver den aktuella
installningen).
Forinstallning: 255.255.255.0

Information om subnatmask hittar du i
ordlistan pa

DNS-server
Ange IP-adressen till den prioriterade
DNS-servern. DNS-servern (Domain
Name System, - ) Oversatter det
symboliska namnet pa en server (DNS-
namn) till serverns offentliga IP-adress
vid anslutningen.
Du kan ange IP-adressen till din router
hér. Routern vidarebefordrar bastelefo-
nens adressforfragan till sin DNS-server.

Forinstallning: 192.168.2.1.

Standard-gateway
Ange IP-adressen till den standardgate-
way (9 som det lokala nétverket
ar anslutet till Internet via. Det ar i allman-
het den lokala (privata) IP-adressen till
din router (t.ex. 192.168.2.1). Bastelefo-
nen behover den har informationen for
att fa atkomst till Internet.

Forinstallning: 192.168.2.1.

» Klicka pa I for att spara
installningarna.

Obs!
Du kan dven genomfora instéllningarna
for det lokala natverket via webbkonfi-
guratorn (9 webbkonfiguratorns bruks-
anvisning pa den medféljande CD:n).
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Uppratta/radera ISDN-
anslutningar (MSN)

Forutsattning: bastelefonen &r ansluten till
ISDN-natet

Din ISDN-anslutning erbjuder tva telefon-
ledningar som kan anvandas samtidigt (B-
kanaler). Du kan skapa upp till 10 egna tele-
fonnummer (MSN-nummer) pa bastelefon.
Du tilldelas telefonnumren av operatéren.

Obs!
Tilldelningen av ett MSN bakom sidoord-
nade ISDN-telefonanlaggningar kan
vara olika. Lds mer om detta dmnei
handboken for den aktuella
telefonanlaggningen.

Om du inte har sparat alla nummer med
installationsassistenten (= kan du ta
igen det nu. Du kan nar som helst starta
ISDN-assistenten via menyn for att dndra
konfigurationen.

Alla nummer som sparas i efterhand tillde-
las automatiskt bastelefonen, alla registre-
rade handenheter och telefonsvarare 1
som mottagnings-MSN.

Varje nytt upprattat nummer far automatiskt
en egen ringsignal som du kan d@ndra indivi-
duellt (-

Du kan skapa, andra och radera MSN-num-
mer med ISDN-assistenten.

| vilolage:

@ ¥ Alnstillningar

< Anslutningasassistent. & ISDN

Tryck pa displayknappen for att
starta ISDN-assistenten.

OK| Tryck pa displayknappen for att
bekrafta infotexten.

En lista 6ver redan skapade MSN-nummer

visas.

Andral Tryck pa displayknappen for att
skapa ytterligare MSN-nummer
resp. for att andra instéllning-
arna for ett befintligt MSN-
nummer.



Skapa nytt MSN

&) Vilj raden MSN - Namn for en
ledig MSN-post.

Skriv in ett MSN-namn
(max 16 tecken) (valfritt).

b

Véxlatill motsvarande rad MSN -

Nummer.

Skriv in MSN (max 20 tecken;

utan riktnummer = prefix).

» Upprepa vid behov proceduren for ytter-
ligare MSN-nummer.

» Tryck pa displayknappen B for att
spara andringarna.

Nar du avslutat ISDN-assistenten startas

anslutningsassistenten. Med den kan du till-

dela bastelefonens interna anslutningar

sandnings- och mottagningsanslutningar
>

—— Obs!

Om du inte upprattar nagra MSN-num-
mer fors alla ISDN-samtal via ISDN-
anslutningens huvudnummer. | urvalslis-
tan for sandnings- och mottagningsan-
slutningar (= t.ex. , ) visas
ISDN for denna anslutning.

Andra/radera MSN

=) Vilj MSN - Namn / MSN - Num-
mer for den MSN-post som du
vill andra.

Radera nuvarande namn/
nummer.

ﬁ! Skriv ev. in nytt MSN-namn/nytt
MSN.

» Upprepa vid behov proceduren for ytter-
ligare MSN-nummer.

» Tryck pa displayknappen TR for att
spara andringarna.

Om du har raderat MSN och MSN-namn och
inte skrivit in ndgra nya varden ar MSN-num-
ret raderat.

Stélla in system

Om det raderade MSN-numret var sand-
ningsanslutningen for en intern
anknytning tilldelas denna anslutning auto-
matiskt en ny sdndningsanslutning (det
MSN som har ldgst positionsnummer).

Konfigurera VolP-
anslutningar

Du kan konfigurera upp till sex VolP-anslut-
ningar pa telefonen. Telefonen kan alltsa till-
delas upp till sex VolP-telefonnummer.

For varje anslutning maste du inratta ett IP-
konto (VolP-konto) hos en VolP-operator.
Atkomstuppgifter till detta IP-konto maste
du spara i telefonen. Du far hjalp av VolP-
assistenten.

Starta VolP-assistenten:

Om bastelefonen aranslutenttill Internet och
ISDN startar du VolP-assistenten sa har:

@ ¥ Alnstillningar
< Anslutningasassistent. - VolP

Om bastelefonen aranslutenttill Internet och
det analoga fasta natet startar du VolP-assis-
tenten sa har:

@ % Alnstillningar & VolP-assistent

| bada fall visas féljande pa displayen:

VolP-assistent

?

Starta installations

assistenten for VolP?

Det fortsatta forloppet for VolP-assistenten
beskrivs pa

Genom att kora VolP-assistenten kan du

konfigurera/rekonfigurera en VolP-anslut-

ning (ett IP-konto).

» Starta VolP-assistenten igen om du vill
konfigurera/rekonfigurera ytterligare en
VolP-anslutning.
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Stélla in system

Automatisk uppdatering av VolP-
operatorsinstallningarna

Efter den forsta hdmtningen av instéllningar
fran VolP-operatoren kontrollerar telefonen

varje dag om det finns ndgon nyare version

av instdllningarna pa konfigurationsservern

pa Internet. Om sa ér fallet visas meddelan-

det Ny profil tillganglig Uppdatera? pa bas-
telefonens vilolagesdisplay.

Tryck pa displayknappen for att
bekrafta.
Eﬁ: Mata ev. in system-PIN och tryck
. .
pa 4.

Den nya informationen fran din VolP-opera-
tor laddas ned och sparas i telefonen.

Om du viljer [[§] 6vergar telefonen till vilola-
get. Telefonen paminner dig inte mer om
denna nya profil. Meddelandet visas igen
forst ndr det finns en nyare version fran
operatoren.

En profiluppdatering startas endast om
ingen annan uppdatering av profil eller
inbyggd programvara genomfors for
tillfallet.

Tilldela interna anslutningar
sandnings- och
mottagningsanslutningar

Om du har konfigurerat flera anslutningar
for telefonsystemet kan varje intern
anknytning

# tilldelas en sdndningsanslutning. Du kan
ocksa 1ata dem vélja en anslutning for
varje externt samtal (val av ledning).

& tilldelas en eller flera mottagningsanslut-
ningar. Pa enheten signaleras da endast
de samtal som kommer in pa en av de till-
delade anslutningarna.

Tilldela sandningsanslutning

Forutsattning: Flera telefonnummer har
konfigurerats for bastelefonen.
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@ - Alnstillningar & Telefoni
- Skicka anslutningar

En lista 6ver interna anslutningar visas (bas-
telefon, handenheter, ev. faxenhet INT8).

=] Vilj intern anknytning som ska
tilldelas en ny sdandningsanslut-
ning och tryck pa displayknap-
pen 4.

© Valj Vélj for varje eller en anslut-
ning som sandningsanslutning.
Alla konfigurerade anslutningar
visas med de namn du har stéllt
in.

| Sparal Tryck pé displayknappen for att
spara andringarna.

Vilj for varje visas endast om mer &n en
anslutning ar konfigurerad pa bastelefonen.

Om du viljer Valj for varje kan den interna
anslutningen vid varje samtal valja vilket
MSN som ska anvandas for att skapa
anslutningen.

Gigaset.net-anslutningen kan inte valjas
som sandningsanslutning. Gigaset.net-
nummer (suffix #9) rings automatiskt upp
via Gigaset.net.

—— Obs!
Om sandningsanslutningen till en intern
anknytning raderas eller avaktiveras till-
delas den, beroende pa anslutning,
antingen anslutningen i det fasta natet
eller det forsta ISDN-MSN i konfiguratio-
nen som sandningsanslutning.

Om bastelefonen &r ansluten till ISDN
och inget MSN &r konfigurerat tilldelas
den interna anslutningen ISDN-anslut-
ningens huvudnummer.

Ringa via Bluetooth-GSM-anslutning

Om du vill ringa fran bastelefonen via en
mobiltelefons GSM-anslutning nar denna ar
ansluten till telefonen via Bluetooth maste
du antingen vélja GSM-anslutningen eller
Vilj for varje som séandningsanslutning.



For GSM-anslutningen visas namnet pa den
mobiltelefon som for ndrvarande &r eller
senast var ansluten till bastelefonen i listan
over kdanda enheter. Nar du valjer séndnings-
anslutning visas namnet pa den for narva-
rande anslutna mobiltelefonen.
Motsvarande géller nar du vill skapa GSM-
anslutningar via en mobiltelefon som ar
registrerad pa bastelefonen.

Tilldela
mottagningsanslutning(ar)

Forutsattning: flera anslutningar har konfi-
gurerats for bastelefonen.

@ * Alnstéllningar & Telefoni
- Ta emot anslutningar

En lista ver interna anslutningar visas (bas-
telefon, handenheter, lokala telefonsvarare,
ev. faxenhet INT8).

=) Vilj den interna anslutning, vars
tilldelning av mottagningsan-
slutning ska andras, och tryck pa
displayknappen [{4.

En lista 6ver alla konfigurerade anslutningar

och Gigaset.net-anslutningen 6ppnas. For

varje anslutning kan du vélja Ja eller Nej.

< Valj Ja om du vill anvanda mot-
svarande anslutning som mot-
tagningsanslutning fér den
interna anslutningen. Vdlj Nej
om den inte ska vara mottag-
ningsanslutning.
=] Vixla till ndsta anslutning.
» Upprepa dessa tva steg for varje
anslutning.
» Tryck pé displayknappen g for att
spara andringarna.
Du hittar ytterligare information om tilldel-
ning av mottagningsanslutningar till de
lokala telefonsvararna pa

Stélla in system

—— Obs!

4 Om du konfigurerar en ny anslutning
tilldelas den alla interna anslutningar
och telefonsvarare 1 som
mottagningsanslutning.

4 Om en anslutning inte ar tilldelad
nagon intern anknytning som mot-
tagningsanslutning signaleras inte
samtal till denna anslutning.

Besvara samtal till en Bluetooth-GSM-
anslutning

Om du vill ta emot samtal till din mobiltele-
fons GSM-anslutning pa bastelefonen via
Bluetooth maste du vélja GSM-anslutningen
som mottagningsanslutning. Fér GSM-
anslutningen visas mobiltelefonens namn i
listan 6ver kdnda enheter.

Motsvarande galler nar du vill besvara sam-
tal dver GSM-anslutningen pa en handenhet
som ar registrerad pa bastelefonen.

Uppdatera telefonens
inbyggda programvara

Forutsattning: bastelefonen &r ansluten till
Internet (dvs. ansluten till en router,

> ).

Vid behov kan du uppdatera den inbyggda
programvaran i bastelefonen.

Som standard sker uppdatering av den
inbyggda programvaran direkt via Internet.
Motsvarande webbplats ar forinstalld i din
bastelefon.

Forutsattning:
Bastelefonen befinner sig i vilolage, dvs.:
# Ingen talaritelefon.

# Ingen intern anslutning forekommer till/
mellan registrerade handenheter.

# Ingen handenhet har bastelefonens
meny dppen.
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Stélla in system

Starta uppdatering av den
inbyggda programvaran manuellt

@ % £ Instillningar % System
Uppdat. programv.

Vilj och tryck pa [I4.
ﬁi Mata in system-PIN och tryck
pa eI,

Bastelefonen upprattar en anslutning till

Internet.

Tryck pa displayknappen for att
starta uppdateringen av den
inbyggda programvaran.

—— Obs!
& Uppdateringen av den inbyggda pro-
gramvaran kan ta upp till 3 minuter.

& Vid uppdatering fran Internet kontrol-
leras om det finns en nyare version av
den inbyggda programvaran. Om sa
inte ar fallet avbryts processen och ett
meddelande visas.

Automatisk uppdatering av den
inbyggda programvaran

Telefonen kontrollerar varje dag om det

finns nagon nyare version av den inbyggda

programvaran pa konfigurationsservern pa

Internet. Om sa &r fallet visas meddelandet

Ny programvara ér tillganglig. Uppdatera?

pa bastelefonens vilolagesdisplay.

Tryck pa displayknappen for att
bekrafta.

Den inbyggda programvaran laddas ned till

bastelefonen.

Om du svarar [[§] 6vergar bastelefonen till
viloldge. Bastelefonen paminner dig inte
igen om denna uppdatering av inbyggd pro-
gramvara. Meddelandet visas igen forst nar
det finns en nyare version av den inbyggda
programvaran att hdmta. Du kan dven upp-
datera den inbyggda programvaran manu-
ellt (&
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—— Obs!
Om bastelefonen inte &r ansluten till

Internet ndr det ar dags att soka efter en
ny version av den inbyggda programva-
ran (t.ex. om routern inte ar ansluten till
Internet), sker sdkningen sa snart baste-
lefonen &r ansluten till Internet igen.

Du kan avaktivera den automatiska versions-
kontrollen via webbkonfiguratorn.

Repeaterstod

Med en repeater kan du utdka rackvidden
och mottagningsstyrkan for din bastelefon.
Repeatern maste aktiveras. Nar du gor detta
avbryts samtal som for tillfallet fors via
bastelefonen.

Forutsattning: ekoldge (+) ar avaktiverat.
© + & & System » Repeaterlige

Andral Tryck pa displayknappen for att
aktivera eller avaktivera repea-
tern (M = pa).

Tryck pa displayknappen for att
bekrafta.

—— Obs!

& Repeaterstddet och Eco-lage / Eco-
lage+ (& utesluter varandra,
vilket innebar att funktionerna inte
kan anvandas samtidigt.

# Den krypterade 6verféringen som ar
aktiverad vid leveransen avaktiveras
om en repeater aktiveras.




Aktivera/avaktivera
DECT-granssnitt

Om du avaktiverar DECT-granssnittet avslu-
tas anslutningen mellan bastelefonen och
registrerade handenheter/repeatrar. Han-
denheter/repeatrar ar "asynkrona" till baste-
lefonen. De kan inte skapa ndgon anslutning
till bastelefonen, inga samtal signaleras.
Handenheter/repeatrar forblir dock registre-
rade pa bastelefonen och synkroniserasigen
till bastelefonen sa snart du aktiverar
DECT-granssnittet igen.

© * Flnstillningar & System
- DECT-grénssnitt
Andra| Tryck pa displayknappen fér att
aktivera/avaktivera DECT-grans-
snittet (M = aktiverat).

N&r inga handenheter och repeatrar ar
registrerade langre pa bastelefonen avakti-
veras bastelefonens DECT-granssnitt auto-
matiskt.

DECT-granssnittet ateraktiveras automatiskt
om du darefter forsatter bastelefonen i
registreringsberedskap (=& for att
ater registrera handenheter/repeatrar.

Aktivera/avaktivera faxport
(ISDN)

Forutsattning: bastelefonen ar ansluten till
ISDN

Du kan ansluta en faxenhet tilltelefonens
faxport. Du maste aktivera faxporten for att
registrera faxenheten hos bastelefonen.

Vid leverans ar faxporten avaktiverad.

Nar du aktiverar faxporten raknas det som
registrerad. Porten resp. den anslutna faxen-
heten tilldelas det interna numret 8. | listan
over interna anslutningar visas INT 8 (dven
om ingen faxenhet ar ansluten).

Stélla in system

@ * Alnstillningar & System
- FAX Port

[ Andral Tryck pa displayknappen for att
aktivera eller avaktivera faxpor-
ten (M = pa).

Lds om hur du ansluter en faxenhet
+

Aterstilla bastelefonen till
leveranslage

De individuella instéliningarna aterstalls.
Vid en aterstallning

& forblir handenheter registrerade

& dterstalls system-PIN inte

De instéllningar som aterstalls till leveransla-
get ar framfor allt foljande instéliningar (de
med *) markerade instéllningarna gor du via
webbkonfiguratorn):

& deinmatade ISDN-MSN-numren och
VolP-anslutningarna (raderas)

tilldelningen av mottagnings- och
sandningsanslutningar

instéllningar for ringsignaler och volymer
installningar for vackarklocka och alarm
ljudinstéliningar for VolP-anslutningar *)
DTMF-instéllningar *)

egna prefix

installningar for det lokala nétverket
handenheternas namn
SMS-instéllningar (t.ex. SMS-centrum)
Eco-lage och Eco-lage+ avaktiveras

instéllningar for anslutning till
telefonvéxlar

L 4

L 2R R R R R SR R 2K IR 2

# instéllningar for telefonsvarare, egna
meddelanden raderas

® programmeringar av funktions- och dis-
playknappar samt knappen

# instéllningar for nattjanster: vidarekopp-

ling av samtal, 6verlamnande av samtal
(ECT)
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Stélla in system

Foljande listor raderas:
& SMS-listor

& Samtalslistor

& Telefonsvararlistor

© » £ & System ¥ Aterstll

El_'/.li Mata in system-PIN och tryck
pa L.
Tryck pa displayknappen.

Efter aterstdllningen startas bastelefonen
om.

Installationsassistenten startar (=

Kontrollera bastelefonens
MAC-adress

Beroende pa din natverkskonstellation kan
det vara sa att du maste ange din bastelefo-
nens MAC-adress t.ex. i routerns atkomst-
lista. Du kan kontrollera MAC-adressen via
bastelefonen.

I viloldge:
c» Oppna menyn.

Tryck pa knapparna i en foljd.
MAC-adressen visas.

Tillbaka

Tillbaka till vilolage.
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Andra standardanslutning

Du kan ansluta bastelefonen till Internet
(ADSL-anslutning) for att ringa med VolP, och
darutdver till en vanlig telefonanslutning —
till ISDN eller det analoga fasta natet. Telefo-
nen kdnner sjalv av vilket ndt den dransluten
till och andrar sin konfiguration darefter.

Obs!
Anslut forst telefonen till telefonanslut-
ningen och forst darefter till natuttaget.

Om du véxlar telefonens anslutning fran
ISDN till fast nat eller tvartom visas féljande
meddelande:

Natverksdetektering

i

Din telefonanslutning
har férandrats

b Tryck padisplayknappen [id for att starta
natverksdetektering.

Efter natverksdetekteringen visas féljande
pa displayen:
Anpassa systemets konfigurering for fast
lina?
Eller:
Anpassa systemets konfigurering for ISDN
néatverk?
» Om néatverket detekterades korrekt
trycker du pa displayknappen [FE.
Om du vill genomféra néatverksdetekte-
ringen igen trycker du istéllet pa displayk-
nappen [
Om du har bekréftat den erbjudna tele-
fonanslutningen med flE] maste du aterstalla
telefonens anslutningsspecifika systemins-
tallningar, sa att telefonens konfiguration
kan anpassas till den dndrade
anslutningen.



Foljande visas:

Natverksdetektering

i

Alla systeminstall
ningar kommer att

nollstéllas till standard

» Tryck pa displayknappen i, for att starta
dterstallningen.

Alla nédvéndiga systeminstallningar ater-
stalls. Installningar for IP och VolP t.ex. bibe-
halls, handenheterna forblir registrerade.

Om inga VolP-anslutningar var konfigure-
rade pa bastelefonen fére anslutningsand-
ringen startas installationsassistenten for
den aktuella anslutningen efter dterstall-
ningen (se tabellen nedan).

Assistenter i foljande
ordning

Anslutning

ISDN och VolIP |ISDN-assistent
IP-assistent
Registreringsassistent
Anslutningsassistent

Fast ndt och IP-assistent
VolP Registreringsassistent

Anslutningsassistent

Las om assistenternas arbetsfoljd pd

Stélla in system

—— Obs!
& Om du trycker pa displayknappen
[EE] eller kort pa den réda avsluta-
knappen [—] kommer du tillbaka

till féregaende displayvisning.

@ Du kan avbryta férloppet genom att
halla den réda avsluta-knappen
[—1 nedtryckt.

Inga av telefonens instéllningar and-
ras. Du kan fortsatta anvanda telefo-
nen om du ansluter den till den tidi-
gare anslutningstypen igen.

Om telefonen ska anvdndas pa en ny
typ av anslutning maste du dock ater-
stilladen (& . Dérefter
startas assistenterna fér den nya
anslutningstypen.
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Ansluta bastelefonen till en telefonvaxel

Ansluta bastelefonen till
en telefonvaxel

Foljande installningar &r endast nddvandiga
om de kravs for din telefonvéxel. Se telefon-
vaxelns bruksanvisning.

—— Obs!

@ Du kan inte skicka eller ta emot SMS
via telefonvaxlar som inte stodjer
nummerpresentation.

# Tilldelningen av ett MSN bakom sido-
ordnade ISDN-telefonanldaggningar
kanvaraolika.Lds merom dettadamne
i handboken for den aktuella
telefonanlaggningen.

Spara vaxelprefix for extern
linje

Du kan spara tva véxelprefix: ett for att ringa
via ISDN resp. fast nat och ett for att ringa via
VolP.

Forutsattning: telefonvaxeln kraver att du
matar in ett vaxelprefix fore telefonnumret
for att du ska komma ut pa en extern linje,
t.ex."0"
© + £ & Telefoni » Vaxelprefix
» Andra flerradig inmatning:
Prefix for extern linje:
For att ringa via ISDN resp. det analoga
fasta nédtet: Mata in eller dndra ett véxel-
prefix med max 3 siffror.
For:
Ange nar vaxelprefixet ska laggas till
framfor numret som rings upp via ISDN
resp. det fasta natet:
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Samtalslistor

Véxelprefixet laggs till framfér nummer
som rings upp fran bastelefonen eller en
handenhet fran nagon av foljande listor:

- SMS-listan
- listan Over besvarade samtal
- listan 6ver missade samtal
- en telefonsvararlista
Alla samtal
Vaxelprefixet satts framfor alla nummer
som rings upp fran bastelefonen eller en
handenhet.
Av
Vaxelprefixet for ISDN/fast nat avaktive-
ras. Det satts inte ut framfoér nagot
telefonnummer.
Prefix for extern IPlinje:
For att ringa via VolP-anslutningar: Skriv
in resp. andra prefix med max 4 siffror.
For:
Ange nar véxelprefixet ska anvandas vid
uppringning via VolP:
Samtalslistor
Vid uppringning fran SMS-listan, listan
over missade samtal, listan over besva-
rade samtal eller en telefonsvararlista.
Alla samtal
Vid alla nummer som rings upp fran bas-
telefonen eller en handenhet.
Av
Vid uppringning via VolP-anslutning ska
inget vaxelprefix anvandas.

| Sparal Tryck pé displayknappen.
Obs!

Véxelprefixet anvands aldrig vid val av
larmnummer och numren till SMS-
center.




Stdlla in paustider (fast nat)

Ansluta bastelefonen till en telefonvaxel

Stalla in flashtid (fast nat)

Andra paus efter linjetagning

Du kan stalla in langden pa den paus som
infogas fran det att du lyfter pa luren /= till
dess att telefonnumret overfors.

C Oppna huvudmenyn.

Tryck pa knapparna i en foljd.
erji Mata in siffror for pausens lingd
(1 =1 sekund; 2 = 3 sekunder;

3 =7 sekunder) och tryck pa

oK !
Andra paus efter R-knapp

Du kan dndra langden pa pausen, om detta
krévs for telefonvaxeln (se telefonvéxelns
bruksanvisning).

= Oppna huvudmenyn.

Tryck pa knapparna i en foljd.
ﬁ! Mata in siffror for pausens langd
(1 =800 ms; 2=1600 ms;
3 =3200 ms) och tryck pa 4.

Andra paus i nummer
(paus efter vaxelprefix)

= Oppna huvudmenyn.

Tryck pa knapparna i en foljd.

Eﬁi Mata in siffror fér pausens lingd
(1 =1 sekunder, 2 = 2 sekunder,
3 =3 sekunder, 4 = 6 sekunder)

och tryck pa [f[4.

Infoga paus i nummer:

» Programmera en av de programmerbara

knapparna med funktionen Infoga bild
+

» Nar du skriver in ett telefonnummer ddr
en paus ska infogas haller du denna funk-
tionsknapp nedtryckt tills ett P visas pa
displayen (ca 2 sekunder) pa det stélle i
numret dar pausen ska infogas.

| leveransldge ar telefonen installd for
anvandning via huvudanslutningen (flashtid
250 ms). Om du ska anvdnda telefonen i en
telefonvaxel, kan det vara nédvandigt att
dndra detta varde. Se telefonvaxelns
bruksanvisning.
C® &+ £ & Telefoni & Retursamtal
(=) Vilj flashtid och tryck pa
(@ = installt varde). Mojliga
varden ar:
80 ms, 100 ms, 120 ms, 180 ms,
250 ms, 300 ms, 400 ms, 600 ms,
800 ms.

Overldmning av samtal
(ISDN) - ECT (Explicit Call
Transfer)

| vissa ISDN-telefonvaxlar kopplas dina tva
samtalsparter inte till varandra nér du lagger
pa luren .Da maste du aktivera denna
funktion . Folj telefonvéxelns
bruksanvisning.

Centrex (ISDN)

Om bastelefonen ar inkopplad i ett Centrex-
system kan foljande tjanster anvandas:

Calling Name Identification (CNI)

Vid inkommande samtal fran andra Centrex-
anslutning visas uppringarens nummer och
namn pa displayen.

Message Waiting Indication (MWI)

Nya samtal i samtalslistan visas pa displayen
med symboler (5 .Meddelandeknap-
pen blinkar.
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Ansluta bastelefonen till en telefonvaxel

Uppringningsmetod/-
alternativ (ISDN)

Med funktionen Knappsats kan du styra
vissa tjanster med hjélp av tecken- och
sifferkombinationer.

Funktionen Knappsats maste aktiveras nar
bastelefonen ansluts till en ISDN-telefon-
vaxel eller operator (t.ex. Centrex) vars funk-
tioner hanteras via Knappsats-protokoll. Dar
skickas siffrorna/tecknen 0-9, *, # som infor-
mationselement via knappsatsen. Uppgift
om vilken information och vilka koder du
kan skicka begédr du fran operatoren.

Installningsmaojligheter

Du har mojlighet att vaxla mellan install-
ningarna Auto. tonvalsuppr., Knappsats
och Tillat * och #.

Auto. tonvalsuppr.
Nar du aktiverat normal uppringning
skickas * och # inte under uppringningen
och inmatning av * och # aktiverar inte
knappsatsfunktionen.

Knappsats
Med denna installning stélls signale-
ringen under uppringning automatiskt
om till knappsats efter inmatning av *
eller #. Den automatiska omkopplingen
behdvs for kommandon till operatdren
eller telefonvéaxeln.

Tillat * och #
Nar Tillat * och # har aktiverats skickas
tecknen * och # under uppringningen
som kommandon till operatoren eller
telefonvéxeln.

Oberoende av de ovan ndamnda instéllnings-
mojligheterna stéller telefonen automatiskt
om till tonval (DTMF) efter uppringning resp.
under samtal, t.ex. for fjdrrstyrning av en
telefonsvarare.

@ + £ Instillningar & Telefoni

- Uppring.metod

&) Vilj instéllning och tryck pa
VE, t.ex. Auto. tonvalsuppr.
(@ =pa).
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Aktivera/avaktivera knappsats
under ett samtal

Utover de ovan beskrivna varaktiga install-
ningarna kan du dessutom dven stélla om till
Knappsats tillfélligt.

Instéliningen géller endast for det pagadende
externa samtalet och aterstalls automatiskt
nar samtalet avslutas.

Beroende pa om funktionen Knappsats ar
aktiverad eller inte kan du aktivera/avakti-
vera Knappsats under samtalet.

M  Oppna menyn.

Knappsats Vilj och tryck pa X
™ =pa).



Kundservice & assistans

Steg for steg till Il6sningen med Gigaset kundservice
www.gigaset.com/service

Besok vara kundservicesidor
Har hittar du bland annat:
« Fragor och svar

« Kostnadsfria nedladdningar av programvara och bruksanvisningar
» Kompatibilitetskontroller

Kontakta vara servicemedarbetare
m Hittar du inte I6sningen bland vara "frdgor och svar"?
Vi star garna till forfogande...

..online:
via vart kontaktformular pd kundtjanstsidan

... per telefon:

Sverige +46 (0)8502 52347

(Samtalet kostar som ett lokalsamtal inom Sverige. Vid samtal fran mobiltelefon kan

andra priser gélla.)
Ha dina képehandlingar redo.
Observera att om Gigaset-produkten inte séljs av auktoriserade aterforsaljare inom Norden ar
produkten kanske inte helt kompatibel med det nationella telendtet. Det ar tydligt angivet pa
boxen, nara CE-markningen, for vilket land / lander utrustningen har utvecklats. Om utrust-
ningen anvands pa ett satt som dr oférenligt med detta rad, eller med instruktioner i handboken
och pa sjalva produkten, kan detta fa konsekvenser nér det géller garantivillkor eller garantian-
sprak (reparation eller utbyte av produkt).
For att utnyttja garantin pa din produkt maste du kunna uppvisa inképskvitto som styrker pro-
duktens dkthet samt inkdpsdatum.

Fragor géllande DSL- och VolP-access, vénligen kontakta er respektive Internetleverantor.
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http://www.gigaset.com/service
http://www.gigaset.com/service

Fragor och svar

Om det skulle uppsta fragor nar det galler
anvandningen av bastelefonen kan du fa
hjélp dygnet runt pa
www.gigaset.com/service

Dédrutover ar vanliga problem och mdjliga
I6sningar listade i foljande tabell:

5. Bastelefonen dr inte aktiverad.
» Kontrollera bastelefonens natadapter

-

Problem med registrering av eller anslutning till
ett Bluetooth-headset.

» GOr en aterstéllning av Bluetooth-headsetet
(se bruksanvisningen till ditt headset).

» Radera registreringsuppgifterna i bastelefo-
nen genom att avregistrera den ( &

» Upprepa registreringsproceduren ( =

Bastelefonen ringer inte.

1. Ringsignalen &r avaktiverad.
» Aktivera ringsignalen (=

2. Vidarekoppling av samtal installd pa "Alla
samtal".
» Avaktivera vidarekoppling av samtal

-

3. Den anslutning som samtalet kommer till
ar inte tilldelad till bastelefonen som
mottagningsanslutning.

» Andra tilldelningen av mottagningsled-
ningar (&

Displayen visar ingenting.

1. Bastelefonen ar inte ansluten till ett
vagguttag.
» Kontrollera natanslutningen (=

2. Displaybelysningen &r avaktiverad eftersom

en tidsstyrning aktiverats ( = .

» Tryck pa valfri knapp pa bastelefonen
om du vill aktivera displaybelysningen
tillflligt.

Eller:

» Avaktivera tidsstyrningen (=

Pa displayen visas "Kontrollera
telefonanslutning".

Telefonen ar kanske inte ansluten till
telefonuttaget.
» Kontrollera telefonanslutningen ( =+

Ingen anslutning mellan bastelefon och
handenhet.

1. Handenheten befinner sig utanfor bastelefo-
nens rackvidd.

» Minska avstandet mellan handenhet och
bastelefon.

2. Bastelefonens rackvidd har minskat eftersom
Eco-lage ar aktiverat.
» Avaktivera Eco-liget ( = eller
minska avstandet mellan handenheten
och bastelefonen.

3. Handenheten ér inte registrerad pa bastelefo-
nen eller har avregistrerats genom att ytterli-
gare en handenhet registrerats (fler an 6 DECT-
registreringar).

» Registrera handenheten pa bastelefonen

-

4. Enuppdatering av inbyggd programvara kors
precis.
» Vanta tills uppdateringen har avslutats.
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Du horingenringsignal/kopplingstoni det fasta
natet.

Duanvénder inte den medféljande telefonkabeln,

eller sa kan telefonkabeln vara defekt.

» Byt ut telefonkabeln. Nar du képer ny sladd
maste du se till att den har ratt stifttilldelning

+>

Telefonen ringer inte efter det att ISDN-telefon-
numret (MSN) stallts in.

Riktnumret sparades tillsammans med MSN.
= Spara MSN utan riktnummer.

Nagra av néttjansterna fungerar inte som
angivet.

Tjansterna ar inte aktiverade.
=+ Be om mer information fran natleverantoren.

Felton vid inmatning av system-PIN.

Du har matat in fel system-PIN.
» Mata in system-PIN en gang till.

Den du talar med kan inte hora dig.

Du har tryckt pa sekretessknappen [ % _|. Bastele-
fonens sekretessfunktion &r aktiverad.
» Aktivera mikrofonen igen (-



www.gigaset.com/service

Den uppringande partens nummer visas inte,
trots att CLIP/CLI har aktiverats.

Tjansten for nummerpresentation ar inte aktive-

rad hos natoperatoren.

» Den uppringande parten maste aktivera
tjdnsten nummerpresentation hos sin
natoperator.

Vid inmatning hors en felton
(fallande tonfdljd).

Atgarden misslyckades/inmatningen &r felaktig.
» Upprepa atgarden.
Kontrollera vad som visas pa displayen och las
vid behov i bruksanvisningen.

For ett meddelande i samtalslistan finns ingen
tidsangivelse.

Datum/tid &r inte installt.

» Stéll in datum/tid eller

» aktivera synkroniseringen med en tidsserver
pa Internet via webbkonfiguratorn.

En telefonsvarare anger att PIN-koden ér ogiltig
vid fjarrstyrning.

Inmatad system-PIN &r felaktig.
» Mata in system-PIN en gang till.

En telefonsvarare spelar inte in ndgra medde-
landen/har 6vergatt till att spela upp
hénvisningsmeddelandet.

Minnesutrymmet ar fullt.
» Radera gamla meddelanden.
» Lyssna pa nya meddelanden och radera.

En telefonsvarare spelar inte in samtal resp.
avbryter inspelningen.

1. Enfelton ljuder och meddelandet Ej mojligt!
visas pa displayen.

» Du for samtalet via en bredbandsanslut-
ning. Da ar inspelning inte majlig. Bassta-
tionens forsok att upprétta en annan
anslutning (ej bredband) misslyckas.

2. Padisplayen visas Tfn.svararminne fullt!

Radera.

Minnesutrymmet i telefonsvararen ar fullt.

» Radera meddelanden och starta sedan
inspelningen pa nytt.

Eller:

» Avsluta samtalet, radera gamla meddelan-
den pa telefonsvararen och ring upp igen.

En uppdatering av den inbyggda programvaran
resp. nerladdning av en VolP-profil genomfors
inte.

1. Om meddelandet Inte mojligt for ndrvarande
visas pa displayen, ar ev. VolP-linjerna upp-
tagna eller sa sker redan en nerladdning/
uppdatering.

» Upprepa vid en senare tidpunkt.

2. Om meddelandet Filen kan inte ldsas visas pa

displayen é&r ev. filen for den inbyggda pro-

gramvaran ogiltig.

» Anvand endast inbyggd programvara som
tillhandahalls via den férinstéllda Gigaset-
konfigurationsservern.

3. Om meddelandet Server inte tillganglig visas
pa displayen, &r servern for nerladdning inte
tillganglig.

» Servern ar inte tillganglig for narvarande.
Upprepa vid en senare tidpunkt.

» Du har andrat den forinstallda serveradres-
sen. Korrigera adressen. Aterstill ev.
bastelefonen.

4. Om meddelandet Overféringsfel XXX visas

pa displayen har det uppstatt ett fel vid 6ver-

foringen av en fil. Istallet for XXX visas en

HTTP-felkod.

» Upprepa forloppet. Om felet uppstar igen,
kontaktar du supporten.

5. OmmeddelandetKontrollera IP-instéllningar
visas pa displayen, har bastelefonen ev. inte
nagon anslutning till Internet.

» Kontrollera anslutningen mellan bastelefo-
nen och routern samt mellan routern och
Internet.

» Kontrollera att bastelefonen ar ansluten till
det lokala natverket, dvs. att den ar till-
ganglig via sin IP-adress.

Du kan inte upprétta en anslutning till bastele-

fonen via webbldsaren pa din dator.

» Kontrollera bastelefonens lokala IP-adress
som angavs vid upprattandetav anslutningen.
IP-adressen kan du hamta via bastelefonen

» Kontrollera anslutningen mellan dator och
bastelefon. Testa t.ex. att pinga bastelefonen
via datorn (pinga <bastelefonens lokala IP-
adress>).

» Du har forsokt nd bastelefonen via séker http
(https://...). Forsok igen med http://....
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—— Ansvarsfriskrivning
Vissa displayer kan innehalla pixlar (bild-
punkter) som forblir aktiverade eller
avaktiverade. Eftersom en pixel bestar av
tre underpixlar (réd, grén, bla) kan det
ocksd handa att pixelns farg avviker.

Detta ar normalt och inte tecken pa
felfunktion.

Status-
kod

Betydelse

0x305

Forfragan vidarebefordras till en annan
proxyserver, t.ex. for att balansera
belastningen. Telefonen skickar samma
forfragan till en annan proxyserver. Det
ror sig inte om en vidarekoppling.

VolP-statuskoder

| foljande tabeller hittar du de viktigaste
VolP-statuskoderna och meddelandena
samt deras betydelse.

0x380

Annan tjanst:

Forfragan resp. samtalet kunde inte for-
medlas. Telefonen far information om
vilka andra méjligheter som finns for att
koppla samtalet.

0x400

Felaktigt samtal

0x401

Inte godkant

Status- | Betydelse
kod

0x403

Den begarda tjansten stods inte av VolP-
operatoren.

0x31  |IP-konfigurationsfel
IP-doman ej angiven.

0x33 | IP-konfigurationsfel:
SIP-anvandarnamn ( Kontonamn) inte
angivet.

for suffixet i basstationen.

0x404

Fel telefonnummer.

Ingen anslutning for detta nummer.
Exempel: Du har inte slagit riktnumret
vid ett lokalsamtal, trots att din VolP-
operator inte stodjer lokalsamtal.

0x405

Otillaten metod.

Visas t.ex. nar du ringer med linjesuffix
och ingen anslutning har konfigurerats

0x34 | IP-konfigurationsfel:
SIP-I6senord ( Lésenord) inte angivet.

0x406

Accepteras inte.
Den begérda tjansten kan inte
tillhandahallas.

0x407

Proxyverifiering kravs.

0x300 |Den du ringer till kan nas via flera tele-

stodjer detta, visas en lista Over tele-
fonanslutningar férutom statuskoden.
Du kan vilja vilken anslutning som ska
anvandas.

0x408

Samtalspartner inte méjlig att na (t.ex.
kontot avslutat).

fonanslutningar. Om din VolP-operat6r

0x410

Den begérda tjansten stdds inte av VolP-
operatoren.

0x413

Meddelandet for langt.

0x301 |Permanent vidarekoppling.

Den du ringer till &r inte tillgédnglig pa
detta nummer langre. Det nya numret
skickas till telefonen tillsammans med
statuskoden och telefonen anvénder i

framtiden det nya numret.

0x414

URI for lang.

0x415

Formatet pa forfragan stods inte.

0x416

URI &r felaktig.

0x420

Felaktigt tillagg

0x302 |Tillfallig vidarekoppling.
Telefonen far ett meddelande om att

det uppringda numret. Vidarekopp-
lingen har en tidsbegransning. Telefo-
nen far dven information om vidare-
kopplingens varaktighet.

0x421

Felaktigt tillagg

0x423

Den begérda tjansten stdds inte av VolP-
operatoren.

den som rings upp inte ar tillganglig pa

0x480

Det uppringda numret ar inte mojligt att
na for tillfallet.

0x481

Mottagaren kan inte nas.
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0x482

Dubbel tjanstforfragan




Status- | Betydelse Status- |Betydelse
kod kod
0x483 |For manga "hopp": 0x502 |Motparten som skickar denna felkod ari
Férfrdgan avvisades, eftersom tjanste- detta fall en proxy eller en gateway och
servern (proxy) beslutade att denna for- har fatt ett ogiltigt svar fran sin gateway,
fragan har 16pt éver fér manga servrar. som ska hantera férfragan.
Det maan\ala anfaljt bestarrf1§ e;vuden 0x503 |Forfragan kan for tillfallet inte bearbetas
ursprungliga avsandaren av forfragan. av motparten eller proxyn, eftersom ser-
0x484 | Fel telefonnummer: vern antingen dr 6verbelastad eller vén-
| de flesta fall betyder detta meddelande tar. Om det finns m&jlighet att upprepa
att man helt enkelt har missat en eller forfragan inom rimlig tid, meddelar
flera siffror i telefonnumret. servern den som ringer resp. telefonen.
0x485 |Uppringd URI &r inte unik och kan inte 0x504 | Tidséverskridande pa gateway
bearbetas av VolP-operatdren. 0x505 |Servern avvisar forfragan, eftersom det
0x486 |Den du ringer till & upptagen. angivna versionsnumret for SIP-proto-
- kollet inte Gverensstammer med atmins-
0x487 | Allmant fel: tone den version som servern eller SIP-
Samtalet avbrots innan det kunde upp- enheten anvander fér denna forfragan.
rattas. Statuskoden bekréftar mottagan- - —
det av avbrottssignalen. 0x515 |Servern avvisar forfragan, eftersom
meddelandet 6verskrider den maximala
0x488 |Servern kan inte bearbeta forfragan, storleken.
eftersom de data som finns angivna i - —
mediebeskrivningen inte &r kompatibla. 0x600 | Den du ringer till &r upptagen.
0x491 |Servern meddelar att farfragan kommer 0x603 |Den duringer till har avvisat samtalet.
att bearbetas nar foregaende forfragan 0x604 |Uppringd URI existerar inte.
har bearbetats klart.
0x606 |Kommunikationsinstallningarna ar inte
0x493 |Servern avvisar forfrdgan, eftersom tele- godkénda.
fonen inte kan avkoda meddelandet. - - -
Avsandaren har anvant en krypterings- 0x701 |Den duringer till har lagt pa luren.
metod‘som servern eller mottagartele- 0x703 | Anslutning avbruten pa grund av
fonen inte kan avkoda. timeout.
0x500 | Proxyservern eller motparten haf hiEtat 0x704 | Anslutning avbruten pa grund av ett SIP-
ett fel under bearbetningen av forfra- fel.
gan, som gor att forfrdgan inte kan bear-
betas vidare. Den som ringer resp. tele- 0x705 |Felaktig uppringningston
fonen visar felet och uppreparfgrfragan 0x706 |Ingen anslutning
efter ett par sekunder. Information om
efter hur manga sekunder forfragan kan 0x751 |Upptagetton:
upprepas overfors ev. fran motparten till Ingen codec-&verensstammelse mellan
den som ringer resp. telefonen. den som rings upp och den som ringer
0x501 |Forfragan kan inte bearbetas hos motta- upp-
garen, eftersom mottagaren inte har till- 0x810 |Allmént Socket Layer Error: anvandaren
gang till de funktioner som den som ar inte behorig.
ringer upp begar. Om mottagaren for- - -
star forfragan, men inte bearbetar den, 0x811 | Allmént Socket Layer Error:
eftersom avsdndaren inte har den behé- Felaktigt socketnummer
righet som krévs, eller om forfragan inte 0x812 |Allmént Socket Layer Error: socket inte
ar tilldten i det aktuella sammanhanget,
. o " ansluten.
skickas 405 istallet for 501.
0x813 |Allmant Socket Layer Error:

Minnesfel
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Status- | Betydelse
kod

0x814 | Allmént Socket Layer Error: socket inte
tillganglig - Kontrollera IP-instéllning-
arna/Anslutningsproblem/VolP-install-
ning felaktig.

0x815 |Allmant Socket Layer Error:
Otilldten anvandning av
socketgranssnittet.

Visa serviceinformation

Bastelefonens serviceinformation behdvs

ev. for kundtjansten.

Forutsattning:

@ |SDN-anslutningen resp. anslutningen i
det fasta natet ar avsandaranslutningen:
Du lyfter luren i vilolaget eller for ett
externt samtal.

& VolP-anslutningen ar
avsandaranslutningen:

Du for ett externt telefonsamtal.

Obs!

Det kan hdnda att du maste vdnta nagra sek-
under tills [IFETN visas pa displayen

[EETM » Serviceinfo
Bekrafta med [0[4.

Du kan viélja féljande information/funktio-
ner med (§):

1: Bastelefonens serienummer
(RFPI)

2: Tom:---

3: Tala om for servicepersonen

vilka instéllningar du har pa bas-
telefonen (hexadecimalvis-
ning), t.ex. antal registrerade
handenheter, anvdndning av
repeater etc. De sista 3 siffrorna
anger vilka ledningstyper som
ar tillgangliga pa bastelefonen.
4: Variant (1 till 4),
Version for inbyggd program-
vara i telefonen (5 till 6).
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5: Telefonens Gigaset.net-num-
mer. Med hjalp av detta num-
mer kan du kontakta en service-
person via Internet, utan att du
behdver vara registrerad hos en
VolP-operator. Pa sa satt kan du
testa onlineanslutning och
VolP-telefoni oberoende av
VolP-operator.

6: Basstationens enhetsnummer.
Dér finns ytterligare information
for servicepersonen.

Las upp system

(endast nar enheten ar sparrad fran operatoren)
Bekrifta med [O[4.

Du kan avaktivera en ev. installd
operatorsspecifik enhetssparr
med en kod.

Uppdatera profil
Bekrifta med [o[4.
De aktuella profilerna fér din
VolP-operator (allmanna opera-
torsdata for alla konfigurerade
VolP-anslutningar) laddas auto-
matiskt till din telefon. De all-
manna instéllningarna uppda-
teras for alla VolP-anslutningar
som det finns profiler for pa
Internet.

Skicka konfig.
Vélj detta alternativ endast om
du uppmanas till det av
servicepersonalen.



Godkannande

Denna apparat dr avsedd for analog eller
ISDN-anslutning till det svenska telenétet.

VolIP-telefoni gar via LAN-granssnitt (IEEE
802.3).

Beroende pa granssnittet i ditt telekommu-
nikationsnatverk kan ytterligare en router/
switch vara nédvandig.

For mer information, kontakta din internet-
leverantor.

Hansyn har tagits till specifika forhallanden i
olika lander.

Harmed forklarar Gigaset Communications
GmbH att den hér radioutrustningen av
typen Gigaset DX800A uppfyller kraven i
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten i denna EU-forsak-
ran om Overensstammelse finns pa foljande
adress:

www.gigaset.com/docs.

Forsdkran kan aven finnas i filerna "Interna-
tionell forsdkran om dverensstammelse”
eller "EU-forsakran om Gverensstammelse.

Kontrollera darfor alla filerna.

Tillverkarens garanti

Anvéndaren skall beviljas garanti av tillver-
karen, utan att aterforsaljarens skyldigheter
dérmed paverkas, enligt de villkor som
anges nedan:

4 Om nya enheter och tillhérande kompo-
nenter uppvisar defekter, som ar ett
resultat av tillverknings- och/eller mate-
rialfel,inom 24 manader efter kopet skall
Gigaset Communications Sweden AB,
efter eget gottfinnande och utan kost-
nad, antingen ersdtta enheten med en
likvdrdig enhet som motsvarar enhetens
aktuella utférande, eller reparera den
aktuella enheten. Delar som utsatts for
normalt slitage (t.ex. batterier, knapp-
sats, holje) omfattas av garantin under
sex manader fran inkdpsdatum.

& Garantin galler inte om felet pa utrust-
ningen har orsakats av felaktig anvand-

ning, eller underlatande att folja den
information som finns i anvdandarhand-
boken.

& Garantin omfattar inte tjanster som
utfors av auktoriserade aterforséljare
eller kunden sjélv (t.ex. installation, kon-
figuration, nerladdning av program-
vara). Anvandarhandbdcker och sadan
programvara som medféljer pa ett sepa-
rat datamedium omfattas inte heller av
garantin.

& Inkopskvitto dar inképsdatum framgar
skall uppvisas vid garantiansprak. Garan-
tiansprak skall goras inom tva manader
fran det datum da fel som omfattas av
garantin upptacks.

¢ Aganderitten till enheter eller kompo-
nenter som ersatts och returnerats till
Gigaset Communications Sweden AB
skall 6verga till Gigaset Communications
Sweden AB.

€ Garantin galler nya enheter som kopts
inom den Europeiska unionen. Fér enhe-
ter kpta i Sverige utfardas garantin av
Gigaset Communications AB, Rontgen-
vdgen 2, 171 95 Solna, Sverige.

€ Garantiansprak som skiljer sig fran eller
som stracker sig utover ansprak som
anges i denna garanti dr inte giltiga.
Gigaset Communications Sweden AB &r
inte ansvarigt for driftstérningar, forlo-
rad vinst eller férlust av data, ytterligare
programvara eller annan information
som laddats ned av kunden.

€ Om skadan inte omfattas av garantin,
forbehaller sig Gigaset Communications
Sweden AB ratten att fakturera kunden
for ersattningsprodukten eller reparatio-
nen.

# Ovanstaende villkor innebar ingen
forandring av bevisbordan till kundens
nackdel.

For att framstalla garantiansprak ber vi dig
kontakta Gigaset Communications Sweden
AB telefonservice. Aktuellt telefonnummer
aterfinns i den medféljande anvéandarhand-
boken.
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Miljé

Miljo

Var miljopolicy

Gigaset Communications GmbH har ett
samhallsansvar och engagerar sig for en
battre varld. Véra idéer, tekniker och var
verksamhet ska vara till nytta for manniskor,
samhaélle och miljo. Malet med var globala
verksamhet ar att sakerstalla varaktiga livs-
villkor for manniskor. Vi atar oss ett produkt-
ansvar som omfattar hela produktens livs-
langd. Redan vid produkt- och processpla-
neringen utvarderar vi produktens miljopa-
verkan med avseende pa tillverkning,
beskaffenhet, drift, anvandning, service och
avfallshantering.

Du hittar mer information om miljévanliga
produkter och processer pa Internet pa

www.gigaset.com.

System for miljoforvaltning
Gigaset Communications
GmbH &r certifierat enligt

@ de internationella nor-
merna EN 14001 och
SO 9001.

1SO 14001 (miljo): certifiering sedan sep-
tember 2007 genom TV SUD Management
Service GmbH.

1SO 9001 (kvalitet): certifiering sedan 1994-
02-17 genom TuV Siid Management Service
GmbH.

Avfallshantering

Alla elektriska apparater ska avfallshanteras
separat fran vanligt hushallsavfall pa for

andamalet avsedda platser.
pa en produkt galler direk-

E tiv 2012/19/EU 6r produk-

I ten.

Om en symbol med en
overstruken soptunnafinns

Korrekt avfallshantering
och separat insamling av férbrukade appa-
rater férebygger potentiella skador pa miljo
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och hélsa. Dessutom ar det en forutséttning
for ateranvandning och atervinning av for-
brukade elektriska apparater.

Utforlig information om avfallshantering av
forbrukade apparater finns hos din kom-
mun, avfallshanteringstjanst eller hos fack-
handlaren dar du kdpte produkten.

Bilaga

Skotsel

Torka av enheten med en fuktig trasa eller
en antistatisk duk. Anvénd inga l16snings-
medel eller mikrofiberdukar.

Anvand aldrig en torr trasa, eftersom det
finns risk for statisk laddning.

Kontakt med vatska A

Om enheten har kommit i kontakt med

vatska:

» Dra ut natdelskontakten och/eller ta
genast ut batteriet ur handenheten.

» Latvatskan droppa ut ur enheten.

& Torka forsiktigt av alla delar. Lat enheten
(handenheten med batteriluckan 6ppen
och med knappsatsen nedat) darefter sta
minst 72 timmar pa ett torrt, varmt stalle
(inte mikrovagsugn, bakugn eller
liknande).

4 Starta inte enheten forrdn den har
torkat.

Nar handenheten har torkat helt och hallet
kan den i de flesta fall anvéndas igen.

Etiketter

Pa den medféljande CD:n hittar du etiketter
utan paskrift att anvanda for
funktionsknapparna.



Tekniska data

Bastelefonens effektférbrukning

I standbylage

ca36WwW

I samtalslage

ca43WwW

Allmanna tekniska data

Granssnitt ISDN, analogt fast nat,
Ethernet, Bluetooth

DECT-standard Stods

GAP-standard Stods

Antal kanaler

60 duplexkanaler

Frekvensomrade

1880-1 900 MHz

Duplexmetod

Tidsmultiplex, 10 ms
ramlangd

Kanalavstand 1728 kHz
Datahastighet 1152 kbit/s
Modulering GFSK
Talkodning 32 kbit/s

Sandningseffekt

10 mW, genomsnittlig
effekt per kanal

Rackvidd
(handenheter)

upp till 300 m utomhus (fri
sikt), upp till 50 m inomhus

Stromforsorjning

230V ~/50 Hz

Omgivningsforhal-
landen i drift

+5 °C till +45 °C; 20 % till
75 % relativ luftfuktighet

Uppringningsmetod

MFV (tonval)

Codec

G.711,G.726,G.729AB med

VAD/CNG, G.722

Quality of Service

TOS, DiffServ

Protokoll

DECT, GAP, SIP, RTP, DHCP,

NAT Traversal (STUN), HTTP

Bilaga

Stifttilldelning for
telefonkontakten for det fasta

natet

4 5 1a
3 | 6 2 ledig
2 3 “ 7 3 ledig
1 AR — s 4 ledig
{ | 5 ledig
\ PJ/ 6 ledig
- 7 ledig

8b

Skriva och redigera text

Nar du skriver en text géller féljande regler:

*

*

*

L 4

L 4

*

Varje knapp mellan och har flera
bokstaver och tecken tilldelade.
Markéren styrs med €@ [ [@) (5). Omdu
haller ) eller [ nedtryckt flyttas mar-
koren ord for ord.

Tecken infogas till vanster om markéren.
Tryck pa knappen Stjdrna for att visa
tabellen med specialtecken. Valj dnskat
tecken och tryck pa displayknappen
[ITFA for att infoga tecknet vid
markdren.

Infoga siffror genom att halla (o) till
nedtryckt.

Tryck pa displayknappen for att
radera tecknet till vanster om markéren.
Genom att trycka lange tar du bort ordet
till vanster om markoren.

Nar du matar in poster i telefonboken
skrivs den forsta bokstaven i namnet
automatiskt med versal och resterande
bokstaver skrivs med gemener.
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Stalla in stor/liten bokstav eller
siffror

Duvaxlar till och fran laget for textinmatning
genom att trycka upprepade ganger pa
knappen Fyrkant (#=].

123 |Siffror

Abc |Stora bokstaver (forsta bokstaven
stor, darefter sma bokstaver)

abc |Sma bokstaver

Det aktiva laget visas i displayens nedre
hégra horn.

Skriva SMS/namn

Tryck flera gdnger pa motsvarande knapp

for att mata in bokstaver/tecken.

» Skrivin de enskilda bokstaverna/tecknen
genom att trycka pa motsvarande knapp.

Knappens tilldelade tecken visas i en tecken-

rad i displayens nedre vanstra horn. Det

valda tecknet ar markerat.

» Tryckfleraganger kort pa knappen for att
ga till nskad bokstav eller dnskat tecken.

Nar du haller en knapp nedtryckt infogas
respektive siffra.

Normal text
1x 2x 3x @4x 5x 6x [7x 8x 9x [10x
1
alblc|2|ada|ada|lalalalcg
dle|f|3|&|é|e|e
glh|ila4|i|i|1i]1
jlk|[1]5
min|lo/6|/6| A|6|0|6]|6
plalr|s|7|8B
tjufv|8|d|lu|u|d
wix|y|z|9]| |yl|le|o]a
o Sl r]d o

1) Blanksteg
2) Radbrytning
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Gigaset QuickSync -
tillaggsfunktioner via
datorgranssnittet

Du kan ansluta bastelefonen till din dator via
Bluetooth eller via den medféljande
Ethernet-kabeln. Om du vill anvanda Blue-
tooth-anslutningen maste datorn vara
utrustad med motsvarande dongle och
Bluetooth maste vara aktiverat pa
bastelefonen.

Obs!
Det ar inte maojligt att samtidigt ha tva
aktiva anslutningar mellan dator och
bastelefon via Bluetooth och LAN.

Fran datorn har du med AT-kommandon
atkomst till funktioner och data i
bastelefonen.

Med programmet "Gigaset QuickSync"
(finns pa den medféljande CD:n) kan du
kommunicera med bastelefonen via ett
praktiskt granssnitt.

» Installera programmet pa datorn.

Dér finns bland annat féljande funktioner:

& Lasa serviceinformation, t.ex. version av
inbyggd programvara, serienummer, till-
verkare, bastelefonens MAC-adress.

# synkronisera bastelefonens telefonbok
med adressboken i datorns Outlook-
kontakter

& Overfor bilder som skarmslackare/CLIP-
bilder fran datorn till bastelefonens
mediesamling

& Overfor ljud (ringsignaler) fran datorn till
bastelefonen

Via AT-kommandon kan du dessutom:

& Starta utgdende samtal, besvara inkom-
mande samtal. Displayen pa bastelefo-
nen ser ut som ndr du ringer direkt fran
bastelefonen.



Dataoverforing

Under datadverforingen mellan bastelefo-
nen och datorn visas meddelandet Datad-
verforing pagar pa displayen.

Sé lange detta pagarignorerasinkommande
samtal. Du kan avbryta datadverféringen
med den réda avsluta-knappen [—]. De
andra knappfunktionerna ar avaktiverade
under datadverforingen.

Open Source Software i
produkten

Den inbyggda programvaran i Gigaset-tele-
fonen innehaller bland annat integrerade
programvaror fran andra tillverkare som ar
licensierade som Open Source Software.
Dessa inbyggda Open Source Software-filer
ar upphovsrattsskyddade. Nyttjanderatten
till denna Open Source-programvara, som
gar utover sjalva kdrningen av programmet
fran Gigaset Communications GmbH, &r reg-
lerade i licensvillkoren for aktuell Open
Source-programvara.

Om dessa licensvillkor &r uppfyllda kan
Open Source-programvaran anvandas sa
som avsett i licensen. Det kan forekomma
mellan licensvillkoren fran Gigaset Commu-
nications GmbH och licensvillkoren fér Open
Source-programvaran. | detta fall har licens-
villkoren for Open Source-programvaran
foretrade for de relevanta Open Source-
delarna av programvaran. Pa de kommande
sidorna hittar du licenstexten i engelskt ori-
ginal. Du kan dessutom fa tillgang till licens-
villkoren pa foljande webbplats:
http://www.gigaset.com/opensource

Om de program som finns i denna produkt
ar licensierade under GNU General Public
License (GPL), GNU Lesser General Public
License (LGPL) eller en annan Open Source
Software-licens som kraver att kallkoden &ar
Oppen, och om denna programvara inte
redan finns i kéllkodsform i produktleveran-
sen, kan du hamta kéllkoden och upphovs-
rattsinformation for denna programvara pa
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foljande webbplats:
http://www.gigaset.com/opensource

Motsvarande kallkod kan ocksa begaras fran
Gigaset Communications GmbH, men da till-
kommer en hanteringsavgift pa 10 euro for
overféringen. Begaran kan goras inom tre ar
fran inkopsdatum.

Garanti for annan anvandning av
Open Source-programvaran

Die Gigaset Communications GmbH ger
inga garantier for den Open Source-pro-
gramvaruprogram som finns i denna pro-
dukt nér dessa anvands for andra andamal
an den av Gigaset Communications GmbH
avsedda anvandningen av programmet. De
nedan uppraknade licenserna definierar
garantin s som den avses av programma-
karna eller licensgivarna till Open Source-
programvaran. Gigaset Communications
GmbH utesluter sarskilt varje ansvar vid ska-
dor som uppstar pa grund av att ett Open
Source-program eller produktkonfiguratio-
nen andrats. Darutover tar Gigaset Commu-
nications GmbH inte ndgot ansvar for ifall
tredje parts upphovsrétt skadas av Open
Source-programvaran.

Du har endast rétt till eventuell teknisk
support for programvaran i oférandrat
originaltillstand.

Open Source-programvara som ingar

Denna produkt innehaller programvara som
utvecklats av University of California, Berke-
ley, och dess medarbetare.
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GNU General Public License
(GPL)

Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Founda-
tion, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-
1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute ver-
batim copies of this license document, but chang-
ing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to
take away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public License is
intended to guarantee your freedom to share and
change free software - to make sure the software
is free for all its users. This General Public License
applies to most of the Free Software Foundation's
software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Lesser
General Public License instead.) You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring
to freedom, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the free-
dom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that
you can change the software or use pieces of it in
new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restric-
tions that forbid anyone to deny you these rights
or to ask you to surrender the rights. These restric-
tions translate into certain responsibilities for you
if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a pro-
gram, whether gratis or for a fee, you must give
the recipients all the rights that you have. You
must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copy-
right the software, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distrib-
ute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we
want to make certain that everyone understands
that there is no warranty for this free software. If
the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that
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what they have is not the original, so that any
problems introduced by others will not reflect on
the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly
by software patents. We wish to avoid the danger
that redistributors of a free program will individu-
ally obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary. To prevent this, we have
made it clear that any patent must be licensed for
everyone's free use or not licensed at all. The pre-
cise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR
COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This License applies to any program or other
work which contains a notice placed by the copy-
right holder saying it may be distributed under
the terms of this General Public License. The "Pro-
gram’, below, refers to any such program or work,
and a "work based on the Program" means either
the Program or any derivative work under copy-
right law: that is to say, a work containing the Pro-
gram or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated into another lan-
guage. (Hereinafter, translation is included with-
out limitation in the term "modification") Each
licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running the Pro-
gram is not restricted, and the output from the
Program is covered only if its contents constitute a
work based on the Program (independent of hav-
ing been made by running the Program). Whether
that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of
the Program's source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropri-
ate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License
and to the absence of any warranty; and give any
other recipients of the Program a copy of this
License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of trans-
ferring a copy, and you may, at your discretion,
offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Pro-
gram or any portion of it, thus forming a work
based on the Program, and copy and distribute



such modifications or work under the terms of

Section 1 above, provided that you also meet all of

these conditions:
a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.
b) You must cause any work that you distribute
or publish, that in whole or in part contains or
is derived from the Program or any part
thereof, to be licensed as a whole at no charge
to all third parties under the terms of this
License.
¢) If the modified program normally reads
commands interactively when run, you must
cause it, when running is commenced for such
interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including
an appropriate copyright notice and a notice
that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these condi-
tions, and telling the user how to view a copy
of this License. (Exception: if the Program itself
is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the
Program is not required to print an announce-
ment.)

These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Program, and can be reason-
ably considered independent and separate works
in themselves, then this License, and its terms, do
not apply to those sections when you distribute
them as separate works. But when you distribute
the same sections as part of a whole which is a
work based on the Program, the distribution of
the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to
the entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it. Thus, it is not the intent
of this section to claim rights or contest your
rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distri-
bution of derivative or collective works based on
the Program.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Program with the Program (or with a
work based on the Program) on a volume of a stor-
age or distribution medium does not bring the
other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a
work based on it, under Section 2) in object code
or executable form under the terms of Sections 1
and 2 above, provided that you also do one of the
following:

Bilaga

a) Accompany it with the complete corre-
sponding machine-readable source code,
which must be distributed under the terms of
Sections 1 and 2 above on a medium custom-
arily used for software interchange; or,
b) Accompany it with a written offer, valid for
at least three years, to give any third party, for
a charge no more than your cost of physically
performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium cus-
tomarily used for software interchange; or,
¢) Accompany it with the information you
received as to the offer to distribute corre-
sponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution
and only if you received the program in object
code or executable form with such an offer, in
accord with Subsection b above.)
The source code for a work means the preferred
form of the work for making modifications to it.
For an executable work, complete source code
means all the source code for all modules it con-
tains, plus any associated interface definition files,
plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a spe-
cial exception, the source code distributed need
not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs,
unless that component itself accompanies the
executable.
If distribution of executable or object code is
made by offering access to copy from a desig-
nated place, then offering equivalent access to
copy the source code from the same place counts
as distribution of the source code, even though
third parties are not compelled to copy the source
along with the object code.

4.You may not copy, modify, sublicense, or distrib-
ute the Program except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to
copy, modify, sublicense or distribute the Program
is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who
have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated
so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License,
since you have not signed it. However, nothing
else grants you permission to modify or distribute
the Program or its derivative works. These actions
are prohibited by law if you do not accept this
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License. Therefore, by modifying or distributing
the Program (or any work based on the Program),
you indicate your acceptance of this License to do
so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works
based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any
work based on the Program), the recipient auto-
matically receives a license from the original licen-
sor to copy, distribute or modify the Program sub-
ject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients'
exercise of the rights granted herein. You are not
responsible for enforcing compliance by third par-
ties to this License.

7.1f, as a consequence of a court judgment or alle-
gation of patent infringement or for any other rea-
son (not limited to patent issues), conditions are
imposed on you (whether by court order, agree-
ment or otherwise) that contradict the conditions
of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot distribute
so as to satisfy simultaneously your obligations
under this License and any other pertinent obliga-
tions, then as a consequence you may not distrib-
ute the Program at all. For example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribu-
tion of the Program by all those who receive cop-
ies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License
would be to refrain entirely from distribution of
the Program.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply
and the section as a whole is intended to apply in
other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you
to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system,
which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions
to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of
this License.
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8. If the distribution and/or use of the Program is
restricted in certain countries either by patents or
by copyrighted interfaces, the original copyright
holder who places the Program under this License
may add an explicit geographical distribution lim-
itation excluding those countries, so that distribu-
tion is permitted only in or among countries not
thus excluded. In such a case, this License incorpo-
rates the limitation as if written in the body of this
License.

9. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the General Public
License from time to time. Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or con-
cerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Program specifies a version number
of this License which applies to it and "any later
version', you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a ver-
sion number of this License, you may choose any
version ever published by the Free Software Foun-
dation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program
into other free programs whose distribution con-
ditions are different, write to the author to ask for
permission. For software which is copyrighted by
the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make excep-
tions for this. Our decision will be guided by the
two goals of preserving the free status of all deriv-
atives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11.BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PRO-
GRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICA-
BLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN
WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS"
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MER-
CHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH
YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SER-
VICING, REPAIR OR CORRECTION.



12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICA-
BLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PRO-
GRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU
FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPE-
CIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INAC-
CURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF
SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your
New Programs

If you develop a new program, and you want it to
be of the greatest possible use to the public, the
best way to achieve this is to make it free software
which everyone can redistribute and change
under these terms.

To do so, attach the following notices to the pro-
gram. Itis safest to attach them to the start of each
source file to most effectively convey the exclu-
sion of warranty; and each file should have at least
the "copyright" line and a pointer to where the full
notice is found.

<one line to give the program's name and a
brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistri-
bute it and/or modify it under the terms of the
GNU General Public License as published by the
Free Software Foundation; either version 2 of
the License, or (at your option) any later version.
This program is distributed in the hope that it
will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY;
without even the implied warranty of MER-
CHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. See the GNU General Public License
for more details.
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You should have received a copy of the GNU Gen-
eral Public License along with this program; if not,
write to the Free Software Foundation, Inc., 59
Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307
USA

Also add information on how to contact you by
electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a
short notice like this when it starts in an interac-
tive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) <year>
<name of author>

Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO
WARRANTY; for details type “show w' This is free
software, and you are welcome to redistribute it
under certain conditions; type “show c' for
details.

The hypothetical commands ‘show w' and “show
c' should show the appropriate parts of the Gen-
eral Public License. Of course, the commands you
use may be called something other than “show w'
and “show c'; they could even be mouse-clicks or
menu items — whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as
a programmer) or your school, if any, to sign a
"copyright disclaimer” for the program, if neces-
sary.

Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright
interest in the program *‘Gnomovision' (which
makes passes at compilers) written by James
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989, Ty Coon,
President of Vice

This General Public License does not permit incor-
porating your program into proprietary programs.
If your program is a subroutine library, you may
consider it more useful to permit linking proprie-
tary applications with the library. If this is what
you want to do, use the GNU Lesser General Public
License instead of this License.
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GNU Lesser General Public
License (LGPL)

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Founda-
tion, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-
1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute ver-
batim copies of this license document, but chang-
ing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL.
It also counts as the successor of the GNU Library
Public License, version 2, hence the version num-
ber 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to
take away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software
is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License,
applies to some specially designated software
packages - typically libraries - of the Free Soft-
ware Foundation and other authors who decide to
use it. You can use it too, but we suggest you first
think carefully about whether this license or the
ordinary General Public License is the better strat-
egy to use in any particular case, based on the
explanations below.

When we speak of free software, we are referring
to freedom of use, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software
(and charge for this service if you wish); that you
receive source code or can get it if you want it; that
you can change the software and use pieces of it
in new free programs; and that you are informed
that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restric-
tions that forbid distributors to deny you these
rights or to ask you to surrender these rights.
These restrictions translate into certain responsi-
bilities for you if you distribute copies of the
library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You
must make sure that they, too, receive or can get
the source code. If you link other code with the
library, you must provide complete object files to
the recipients, so that they can relink them with
thelibrary after making changes to thelibrary and

158

recompiling it. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method:
(1) we copyright the library, and (2) we offer you
this license, which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it
very clear that there is no warranty for the free
library. Also, if the library is modified by someone
else and passed on, the recipients should know
that what they have is not the original version, so
that the original author's reputation will not be
affected by problems that might be introduced by
others.

Finally, software patents pose a constant threat to
the existence of any free program. We wish to
make sure that a company cannot effectively
restrict the users of a free program by obtaining a
restrictive license from a patent holder. Therefore,
we insist that any patent license obtained for a
version of the library must be consistent with the
full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is
covered by the ordinary GNU General Public
License. This license, the GNU Lesser General Pub-
lic License, applies to certain designated libraries,
and is quite different from the ordinary General
Public License. We use this license for certain
libraries in order to permit linking those libraries
into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether
statically or using a shared library, the combina-
tion of the two is legally speaking a combined
work, a derivative of the original library. The ordi-
nary General Public License therefore permits
such linking only if the entire combination fits its
criteria of freedom. The Lesser General Public
License permits more lax criteria for linking other
code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public
License because it does Less to protect the user's
freedom than the ordinary General Public License.
It also provides other free software developers
Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we
use the ordinary General Public License for many
libraries. However, the Lesser license provides
advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a
special need to encourage the widest possible use
of a certain library, so that it becomes a de-facto
standard. To achieve this, non-free programs must
be allowed to use the library. A more frequent
case is that a free library does the same job as
widely used non-free libraries. In this case, there is
little to gain by limiting the free library to free soft-



ware only, so we use the Lesser General Public
License.

In other cases, permission to use a particular
library in non-free programs enables a greater
number of people to use a large body of free soft-
ware. For example, permission to use the GNU C
Library in non-free programs enables many more
people to use the whole GNU operating system, as
well as its variant, the GNU/Linux operating sys-
tem.

Although the Lesser General Public License is Less
protective of the users' freedom, it does ensure
that the user of a program that is linked with the
Library has the freedom and the wherewithal to
run that program using a modified version of the
Library.

The precise terms and conditions for copying, dis-
tribution and modification follow. Pay close atten-
tion to the difference between a "work based on
the library" and a "work that uses the library". The
former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the
library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC
LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR
COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software
library or other program which contains a notice
placed by the copyright holder or other author-
ized party saying it may be distributed under the
terms of this Lesser General Public License (also
called "this License"). Each licensee is addressed as
"you".

A "library" means a collection of software func-
tions and/or data prepared so as to be conveni-
ently linked with application programs (which use
some of those functions and data) to form execut-
ables.

The "Library", below, refers to any such software
library or work which has been distributed under
these terms. A "work based on the Library" means
either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the
Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly
into another language. (Hereinafter, translation is
included without limitation in the term "modifica-
tion")

"Source code" for a work means the preferred
form of the work for making modifications to it.
For a library, complete source code means all the
source code for all modules it contains, plus any
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associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installa-
tion of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running a pro-
gram using the Library is not restricted, and out-
put from such a program is covered only if its con-
tents constitute a work based on the Library (inde-
pendent of the use of the Library in a tool for writ-
ing it). Whether that is true depends on what the
Library does and what the program that uses the
Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of
the Library's complete source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspicu-
ously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to
this License and to the absence of any warranty;
and distribute a copy of this License along with
the Library.

You may charge a fee for the physical act of trans-
ferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the
Library or any portion of it, thus forming a work
based on the Library, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section
1 above, provided that you also meet all of these
conditions:
a) The modified work must itself be a software
library.
b) You must cause the files modified to carry
prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.
) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under
the terms of this License.
d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility,
other than as an argument passed when the
facility is invoked, then you must make a good
faith effort to ensure that, in the event an
application does not supply such function or
table, the facility still operates, and performs
whatever part of its purpose remains mean-
ingful.
(For example, a function in a library to com-
pute square roots has a purpose that is entirely
well-defined independent of the application.
Therefore, Subsection 2d requires that any
application-supplied function or table used by
this function must be optional: if the applica-
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tion does not supply it, the square root func-

tion must still compute square roots.)
These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Library, and can be reasona-
bly considered independent and separate works
in themselves, then this License, and its terms, do
not apply to those sections when you distribute
them as separate works. But when you distribute
the same sections as part of a whole which is a
work based on the Library, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose
permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it.
Thus, it is not the intent of this section to claim
rights or contest your rights to work written
entirely by you; rather, the intent is to exercise the
right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Library.
In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a
work based on the Library) on a volume of a stor-
age or distribution medium does not bring the
other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary
GNU General Public License instead of this License
to a given copy of the Library. To do this, you must
alter all the notices that refer to this License, so
that they refer to the ordinary GNU General Public
License, version 2, instead of to this License. (If a
newer version than version 2 of the ordinary GNU
General Public License has appeared, then you
can specify that version instead if you wish.) Do
not make any other change in these notices.
Once this change is made in a given copy;, it is irre-
versible for that copy, so the ordinary GNU Gen-
eral Public License applies to all subsequent cop-
ies and derivative works made from that copy. This
option is useful when you wish to copy part of the
code of the Library into a program that is not a
library.

4. You may copy and distribute the Library (or a
portion or derivative of it, under Section 2) in
object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you accom-
pany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software
interchange.

If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source
code from the same place satisfies the require-
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ment to distribute the source code, even though
third parties are not compelled to copy the source
along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any
portion of the Library, but is designed to work
with the Library by being compiled or linked with
it, is called a "work that uses the Library". Such a
work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of
this License.

However, linking a "work that uses the Library"
with the Library creates an executable that is a
derivative of the Library (because it contains por-
tions of the Library), rather than a "work that uses
thelibrary". The executable is therefore covered by
this License. Section 6 states terms for distribution
of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material
from a header file that is part of the Library, the
object code for the work may be a derivative work
of the Library even though the source code is not.
Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the
work is itself a library. The threshold for this to be
true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parame-
ters, data structure layouts and accessors, and
small macros and small inline functions (ten lines
or less in length), then the use of the object file is
unrestricted, regardless of whether it is legally a
derivative work. (Executables containing this
object code plus portions of the Library will still
fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library,
you may distribute the object code for the work
under the terms of Section 6. Any executables
containing that work also fall under Section 6,
whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may
also combine or link a "work that uses the Library"
with the Library to produce a work containing
portions of the Library, and distribute that work
under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the cus-
tomer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of
the work that the Library is used in it and that the
Library and its use are covered by this License. You
must supply a copy of this License. If the work dur-
ing execution displays copyright notices, you
must include the copyright notice for the Library
among them, as well as a reference directing the



user to the copy of this License. Also, you must do
one of these things:
a) Accompany the work with the complete cor-
responding machine-readable source code for
the Library including whatever changes were
used in the work (which must be distributed
under Sections 1 and 2 above); and, if the work
is an executable linked with the Library, with
the complete machine-readable "work that
uses the Library", as object code and/or source
code, so that the user can modify the Library
and then relink to produce a modified execut-
able containing the modified Library.
(It is understood that the user who changes
the contents of definitions files in the Library
will not necessarily be able to recompile the
application to use the modified definitions.)
b) Use a suitable shared library mechanism for
linking with the Library. A suitable mechanism
is one that (1) uses at run time a copy of the
library already present on the user's computer
system, rather than copying library functions
into the executable, and (2) will operate prop-
erly with a modified version of the library, if the
user installs one, as long as the modified ver-
sion is interface-compatible with the version
that the work was made with.
c) Accompany the work with a written offer,
valid for at least three years, to give the same
user the materials specified in Subsection 6a,
above, for a charge no more than the cost of
performing this distribution.
d) If distribution of the work is made by offer-
ing access to copy from a designated place,
offer equivalent access to copy the above
specified materials from the same place.
e) Verify that the user has already received a
copy of these materials or that you have
already sent this user a copy.
For an executable, the required form of the "work
that uses the Library" must include any data and
utility programs needed for reproducing the exe-
cutable from it. However, as a special exception,
the materials to be distributed need not include
anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major compo-
nents (compiler, kernel, and so on) of the operat-
ing system on which the executable runs, unless
that component itself accompanies the executa-
ble.
It may happen that this requirement contradicts
the license restrictions of other proprietary librar-
ies that do not normally accompany the operating
system. Such a contradiction means you cannot
use both them and the Library together in an exe-
cutable that you distribute.
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7. You may place library facilities that are a work
based on the Library side-by-side in a single
library together with other library facilities not
covered by this License, and distribute such a
combined library, provided that the separate dis-
tribution of the work based on the Library and of
the other library facilities is otherwise permitted,
and provided that you do these two things:
a) Accompany the combined library with a
copy of the same work based on the Library,
uncombined with any other library facilities.
This must be distributed under the terms of
the Sections above.
b) Give prominent notice with the combined
library of the fact that part of it is a work based
on the Library, and explain where to find the
accompanying uncombined form of the same
work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with,
or distribute the Library except as expressly pro-
vided under this License. Any attempt otherwise
to copy, modify, sublicense, link with, or distribute
the Library is void, and will automatically termi-
nate your rights under this License. However, par-
ties who have received copies, or rights, from you
under this License will not have their licenses ter-
minated so long as such parties remain in full
compliance.

9. You are not required to accept this License,
since you have not signed it. However, nothing
else grants you permission to modify or distribute
the Library or its derivative works. These actions
are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing
the Library (or any work based on the Library), you
indicate your acceptance of this License to do so,
and all its terms and conditions for copying, dis-
tributing or modifying the Library or works based
onit.

10. Each time you redistribute the Library (or any
work based on the Library), the recipient automat-
ically receives a license from the original licensor
to copy, distribute, link with or modify the Library
subject to these terms and conditions. You may
not impose any further restrictions on the recipi-
ents' exercise of the rights granted herein. You are
not responsible for enforcing compliance by third
parties with this License.

11.If, as a consequence of a court judgment or
allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions
are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the con-
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ditions of this License, they do not excuse you
from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obli-
gations under this License and any other perti-
nent obligations, then as a consequence you may
not distribute the Library at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redis-
tribution of the Library by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License
would be to refrain entirely from distribution of
the Library.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply,
and the section as a whole is intended to apply in
other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you
to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system
which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions
to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what s believed to be a consequence of the rest of
this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is
restricted in certain countries either by patents or
by copyrighted interfaces, the original copyright
holder who places the Library under this License
may add an explicit geographical distribution lim-
itation excluding those countries, so that distribu-
tion is permitted only in or among countries not
thus excluded. In such case, this License incorpo-
rates the limitation as if written in the body of this
License.

13. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the Lesser General
Public License from time to time. Such new ver-
sions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems
or concerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Library specifies a version number
of this License which applies to it and "any later
version’, you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software
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Foundation. If the Library does not specify a
license version number, you may choose any ver-
sion ever published by the Free Software Founda-
tion.

14. If you wish to incorporate parts of the Library
into other free programs whose distribution con-
ditions are incompatible with these, write to the
author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation,
write to the Free Software Foundation; we some-
times make exceptions for this. Our decision will
be guided by the two goals of preserving the free
status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software gen-
erally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICA-
BLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN
WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS"
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MER-
CHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH
YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SER-
VICING, REPAIR OR CORRECTION.

16.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICA-
BLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLETO YOU
FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPE-
CIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INAC-
CURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPER-
ATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS



How to Apply These Terms to Your
New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be
of the greatest possible use to the public, we rec-
ommend making it free software that everyone
can redistribute and change. You can do so by per-
mitting redistribution under these terms (or, alter-
natively, under the terms of the ordinary General
Public License).

To apply these terms, attach the following notices
to thelibrary. Itis safest to attach them to the start
of each source file to most effectively convey the
exclusion of warranty; and each file should have at
least the "copyright" line and a pointer to where
the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief
idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute
it and/or modify it under the terms of the GNU
Lesser General Public License as published by
the Free Software Foundation; either version
2.1 of the License, or (at your option) any later
version.

This library is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; wit-
hout even the implied warranty of MERCHAN-
TABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PUR-
POSE. See the GNU Lesser General Public
License for more details.

You should have received a copy of the GNU
Lesser General Public License along with this
library; if not, write to the Free Software Founda-
tion, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA
02111-1307 USA

Also add information on how to contact you by
electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as
a programmer) or your school, if any, to sign a
"copyright disclaimer" for the library, if necessary.
Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright
interest in the library "Frob' (a library for twea-
king knobs) written by James Random Hacker.
<signature of Ty Coon>, 1 April 1990, Ty Coon,
President of Vice
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A
ADSL

Asymmetric Digital Subscriber Line
Sarskild form av

ALG
Application Layer Gateway

NAT-styrningsmekanism for en router.

Maénga routrar med integrerad NAT anvén-
der ALG. ALG later datapaketen i en VolP-
anslutning passera och kompletterar dem
med den publika IP-adressen i det sakra pri-
vata natverket.

Routerns ALG ska vara avaktiverad om VolP-
operatoren anvdnder en STUN-server resp.
en utgdende proxy.

Se dven: , , ;

Anvandar-ID

Namn-/sifferkombination for atkomst till
t.ex. till ditt VolP-konto eller din privata
adressforteckning pa Internet.
Ateruppringning vid ej svar

= CCNR (Completion of calls on no reply).
N&r en uppringd anvandare inte svarar kan
den somringer upp aktivera en ateruppring-
ning. Nar den uppringda anvandaren upp-
rattar en anslutning harnast och sedan blir
ledig igen, far den uppringande parten ett
meddelande. Denna tjanst maste stédjas av
operatdren. Ateruppringningen raderas
automatiskt efter ca tva timmar (beroende
pa natoperator).
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/:\teruppringning vid upptaget

= CCBS (Completion of calls to busy subscri-
ber). Om det dr upptaget ndr en person
ringer upp en annan, ar det mojligt att akti-
vera funktionen ateruppringning. Nar desti-
nationsanslutningen aterigen blir ledig far
den uppringande personen ett medde-
lande. Sa snart denne lyfter pa luren, upprat-
tas anslutningen automatiskt.

Automatisk ateruppringning
Se

B

Blockuppringning

Du anger forst det fullstandiga telefonnum-
ret och korrigerar det ev. sedan. Sedan lyfter

du pa luren eller trycker pa handsfreeknap-
pen for att ringa upp numret.

Brandvagg

Med hjélp av en brandvédgg kan du skydda
ditt ndtverk fran obehdrig dtkomst utifran.
Olika atgarder och tekniker (maskin- och/
eller programvara) kan kombineras i en
brandvégg for att kontrollera dataflodet
mellan ett privat ndtverk som ska skyddas
och ett oskyddat natverk (t.ex. Internet).
Se dven:

Bredbandsanslutning

Se



C
CF

Call Forwarding
Se

Codec

Koda/avkoda

Codec ér ett forfarande som digitaliserar och
komprimerar analogt tal innan det skickas
via Internet och sedan avkodar dessa rostpa-
ket med digitala data, dvs. dversatter dem
tillbaka till analogt tal, nér de har natt sin
destination. Det finns olika codec som skiljer
sig fran varandra, bland annat nar det géller
grad av komprimering.

Bada sidor i en telefonanslutning (upp-
ringar-/séndarsida och mottagarsida) maste
anvanda samma codec. Detta férhandlas
mellan séndare och mottagare nér anslut-
ningen upprattas.

Valet av codec ar en kompromiss mellan tal-
kvalitet, 6verforingshastighet och nédvan-
dig bandbredd. Till exempel innebédr en hog
komprimeringsgrad att den bandbredd som
krévs for bra talkvalitet blir mindre. Det bety-
der emellertid dven att det tar langre tid att
komprimera/dekomprimera data, det tar
langre tid i ndtet och talkvaliteten paverkas.
Den tid som gar at 6kar den tid som passerar
fran det att sandaren talar till det att talet nar
mottagaren.

COLP/COLR
Connected Line Identification Presentation/

Restriction
Funktion for utgdende samtal via en VolP-/
ISDN-anslutning.

Vid COLP visas telefonnumret till den som
ringer hos den som tar emot samtalet.

Telefonnumret till den som tar emot samta-
let skiljer sig fran det uppringda numret vid
t.ex. vidarekoppling eller 6verflyttning.

Den som rings upp kan délja 6verféringen
av telefonnummer till den som ringer upp
med hjdlp av COLR (Connected Line Identifi-
cation Restriction).

cw

Call Waiting

Se

Ordlista

D
DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol

Ett Internetprotokoll som reglerar automa-

tisk tilldelning av er till
.Protokollet stalls till forfogande

i natverket av en server. En DHCP-Server kan

t.ex. vara en router.

Telefonen har en DHCP-klient. En router som
har en DHCP-server kan tilldela telefonen IP-
adresser automatiskt ur ett faststallt IP-
adressomrade. Tack vare denna dynamiska
tilldelning kan flera

dela en IP-adress. De kan dock inte anvanda
den samtidigt, utan endast en anvéndare i
taget.

Med vissa routrar kan du vélja att telefonens
IP-adress aldrig ska anvandas.

DMZ (Demilitarized Zone)

DMZ betecknar ett omrade i ett ndtverk som
inte omfattas av skyddet fran natverkets
brandvagg.

Man kan saga att en DMZ befinner sig mel-
lan ett natverk som ska skyddas (t.ex. ett
LAN) och ett osdkert natverk (t.ex. Internet).
En DMZ mojliggor obegransad atkomst fran
Internet till en eller ndgra fa natverkskompo-
nenter, medan de andra komponenterna

i natverket fortfarande skyddas av
brandvaggen.

DNS

Domain Name System

Hierarkiskt system som mojliggér omvand-
ling av er till som ar
lattare att komma ihag. Denna omvandling
maste hanteras av en lokal DNS-server i varje
(W)LAN. Den lokala DNS-servern kontrolle-
rar IP-adressen, t.ex.genom en forfragan hos
den 6verordnade DNS-servern och andra
lokala DNS-servrar pa Internet.

Du kan stélla in IP-adressen till den primara/
sekundara DNS-servern.

Se aven:
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Doméannamn

Beteckning pa en webbserver (eller flera) pa
Internet (t.ex. gigaset.net). Domannamnet
tilldelas IP-adressen via DNS.

DSCP
Differentiated Service Code Point

Se

DSL

Digital Subscriber Line

Datadverféringsteknik som mojliggor Inter-
netatkomst med en hastighet pa t.ex.

1,5 via vanliga telefonledningar. For-

utsattningar: DSL-modem och motsvarande
erbjudande fran en Internetleverantor.

DSLAM

Digital Subscriber Line Access Multiplexer
DSLAM é&r en kontrollpanel hos en operator
ddr anvandarens anslutningsledningar
sammanstralar.

DTMF

Dual Tone Multi-Frequency
Annan beteckning for tonval.
Dynamisk IP-adress

En dynamisk IP-adress tilldelas en nédtverks-
komponent automatiskt via .Den
dynamiska IP-adressen for en natverkskom-
ponent kan dndras vid varje registrering eller
med vissa tidsintervall.

Se dven:

DynDNS
Dynamic DNS
Tilldelning av dom@nnamn och IP-adresser
skervia .For utokas
denna tjanst nu med s.k. Dynamic DNS. Den
gor det mojligt att anvanda en natverkskom-
ponent med en dynamisk IP-adress som

pa . DynDNS sakerstaller att en
tjanst pa Internet alltid kan anropas under
samma oberoende av den
aktuella IP-adressen.
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E

ECT

Explicit Call Transfer

Anvédndare A ringer upp anvandare B. Han
eller hon parkerar anslutningen och ringer
upp anvandare C. Istéllet for att koppla sam-
man alla anvéndare i en trepartskonferens
formedlar A endast samtalet mellan B och C
och lagger sedan pa.

EEPROM

Electrically Eraseable Programmable Read Only
Memory

Minnesmodul i telefonen med fasta data
(t.ex. fabriksinstallningar och anvandarspe-
cifika installningar) och automatiskt sparade
data (t.ex. poster i samtalslistor).

Ethernet-natverk
Kabelbundet

F
Fast kostnad

Faktureringstyp for en anslutning.
Internetleverantoren fakturerar en fast
manadsavgift. Anvandaren betalar ingen-
ting extra for den anslutnatiden eller antalet
anslutningstillfallen.

Forbereda uppringning
Se
Forfragan

Du talar i telefon. Vid en férfragan avbryts
samtalet tillfdlligt och en andra anslutning
till en annan person upprattas. Om du avslu-
tar anslutningen till denna andra person
direkt, var detta en forfragan. Om du vaxlar
fram och tillbaka mellan den forsta och den
andra personen, kallas det

Fragmentering

For stora datapaket delas upp i delpaket
(fragment) innan de 6verfors. Hos mottaga-
ren satts de samman igen (defragmenteras).



G
G.711 alaw, G.711 p law
Standard for en

G.711 ger mycket bra talkvalitet, motsva-
rande ISDN-natet. Eftersom komprime-
ringen dr lag &r den bandbredd som krévs ca
64 Kbit/s per rostanslutning, férdréjningen
vid kodning/avkodning dr dock endast
0,125 ms.

Termen "a law" betecknar den europeiska
standarden, "u law" den nordamerikanska/
japanska standarden.

G.722
Standard for en

G.722 &r en rostcodec for bredband med en
bandbredd pa 50 Hz till 7 kHz, en nettodver-
foringshastighet pa 64 Kbit/s per réstanslut-
ning samt integrerad avkanning av
talpauser och brus (VAD, avkdnning

av rostaktivitet).

G.722 geren mycket bra talkvalitet. Tack vare
en hogre samplingshastighet &r talkvalite-
ten klarare och battre an med andra codec
och majliggér HDSP-ljud (High Definition
Sound Performance).

G.726

Standard for en

G.726 ger bra talkvalitet. Inte lika bra som
codec G.711, men béttre an G.729.

G.729A/B

Standard for en

Talkvaliteten vid G.729A/B &r inte lika bra.
Den kraftiga komprimeringen gor att den
nédvéandiga bandbredden endast ar ca

8 Kbit/s per rostanslutning, men fordroj-
ningen ar emellertid ca 15 ms.

Ordlista

Gateway

Ansluter tva olika till varandra, t.ex.
router som Internetgateway.

For telefonsamtal via till telefonnétet
maste en gateway vara ansluten till IP-nétet
och telefonnatet (gateway-/VolP-operator).
Den vidarebefordrar samtal fran VolP till
telenatet.

Gatewayoperator

Se .

Global IP-adress

Se

GSM

Global System for Mobile Communication

Ursprunglig europeisk standard fér mobil-
nat. Numera kan GSM betraktas som global
standard. | USA och Japan har det emellertid
hittills varit vanligare med stod for nationella
standarder.

H
Headset

Kombination av mikrofon och horlurar. Med
ett headset ar det enkelt och bekvamt att
prata i telefon med hdnderna fria. Det finns
headset som kan anslutas med sladd
(kabelanslutning) eller via Bluetooth (trad-
16st) till bastelefonen.

Hel duplex

Lage vid datadverforing som gor det mojligt
att skicka och ta emot data samtidigt.

HTTP-proxy

Serversom hanterarsin
natverkstrafik dver.

Hubb

Ansluter flera iett

. Alla data som skickas till
hubben fran en natverksanvandare vidare-
befordras till alla 6vriga anvandare.

Se aven: ,
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|
|IEEE

Institute of Electrical and Electronics Engineers
Internationell instans fér normering inom
elektronik och elektroteknik, i synnerhet ndr
det galler standardisering av LAN-teknik,
overforingsprotokoll, datadverféringshas-
tighet och kablar.

Inbyggd programvara

Programvara i en enhet som innehaller
grundldggande information for funktionen
hos enheten. For korrigering av fel eller for
att uppdatera enhetens programvara kan en
senare version av den inbyggda programva-
ran laddas inienhetens minne (uppdatering
av den inbyggda programvaran).

Infrastrukturnatverk

Natverk med central struktur: alla
kommunicerar via en central

Internet

Globalt . Det finns en rad protokoll for
utbyte av data definierade som sammanfat-
tas under namnet TCP/IP.

Varje kan identifieras
via sin .Tilldelningen av ett
tillen sker via

Viktiga tjanster pa Internet ar WWW (World
Wide Web), e-post, filoverforing och
diskussionsforum.

Internetleverantor

Tillhandahaller Internetatkomst mot en
avgift.

IP (Internet Protocol)

TCP/IP-protokoll pa .IP anvands for
adressering av anvandare i ett med
hjélp av er och overfor data fran
sandare till mottagare. Dessutom faststaller
IP vdgen for datapaket (routing).
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IP-adress

Unik adress for en ndtverkskomponent i ett
natverk, baserat pa TCP/IP-protokollet (t.ex.
LAN, Internet etc.). Pa tilldelas
oftast domannamn istallet for IP-adresser.

tilldelar domannamn den motsvarande
IP-adressen.

IP-adressen bestar av fyra delar (decimaltal
mellan 0 och 255), som skiljs fran varandra
med en punkt (t.ex. 230.94.233.2).

IP-adressen satts samman av natverksnum-
ret och ns nummer
(t.ex. telefonnummer). Beroende pa

bildar de forsta en, tva eller tre
delarna natverksnumret, resten av IP-adres-
sen tillhor natverkskomponenten. | ett nat-
verk maste natverksnumret for alla kompo-
nenter vara identiskt.

IP-adresser kan tilldelas automatiskt via
DHCP (dynamiska IP-adresser) eller manuellt
(statiska IP-adresser).

Se aven:

IP-adresspool

Omrade med IP-adresser som DHCP-servern
kan anvanda for att tilldela dynamiska IP-
adresser.

K

Klient

Tillampning som begar en tjanst fran en
server.



L
LAN

Local Area Network

Natverk med begransad rumslig omfattning.
LAN kan vara tradlésa (WLAN) och/eller
kabelbundna.

Lokal IP-adress

Den lokala eller privata IP-adressen ar adres-
sen till en natverkskomponent i det lokala
natverket (LAN). Den kan tilldelas av Inter-
netleverantéren. Enheter som anvands for
anslutning av ett lokalt natverk till Internet
(gateway eller router) har en privat och en
publik IP-adress.

Se dven
Lokal SIP-port
Se

M

MAC-adress

Media Access Control Address
Maskinvaruadress som kan anvandas for att
identifiera varje unik natverksenhet (t.ex.
natverkskort, switch, telefon). Den bestar av
sex delar (hexadecimaltal) som skiljs fran
varandra med "-" (t.ex. 00-90-65-44-00-3A).
MAC-adressen tilldelas av tillverkaren och
kan inte dndras.

Mbps

Million Bits per Second

Enhet for 6verféringshastigheten i ett
natverk.

MRU

Maximum Receive Unit

Definierar den maximala datamangden i ett
datapaket.

MSN

Multiple Subscriber Number,

flera telefonnummer. For ISDN-anslutning
till flera enheter kan du bestélla upp till

10 olika telefonnummer. Ett MSN ar ett av de
tilldelade telefonnumren, utan riktnummer.

Telefonen anvander MSN-numret individu-
ellt efter dina 6nskemal som mottagnings-
anslutning eller sandningsanslutning.

Ordlista

MTU
Maximum Transmission Unit

Definierar den maximala storleken pa ett
datapaket som kan transporteras pa en
gang i ett natverk.

N
NAT

Network Address Translation
Metod for omvandling av (privata)

er till en eller flera (publika) IP-adresser. Via
NAT kan IP-adresserna till

(t.ex. VolP-telefoner) i ett doljas
bakom en gemensam IP-adress fér en
pa

VolP-telefoner bakom en NAT-router ar inte
tillgangliga for VolP-servern (pa grund av
den privata IP-adressen). For att "kringgd"
NAT kan (alternativt) anvandas for rou-
tern, for VolP-telefonen eller en

hos VolP-operatoren.

Om det finns en utgaende proxy maste du ta
hansyn till det nér du gor VolP-instélining-
arna for din telefon.

Natverk

Anslutning av enheter. Enheterna kan vara
anslutna antingen via olika kablar eller
tradlost.

Natverk kan variera nar det galler rackvidd
och struktur:

— Rackvidd: lokala natverk ( ) eller
langdistansnatverk ( )
— Struktur: eller
Ad hoc-natverk
Natverksanvandare

Enheter och datorer som ar anslutna till var-
andra i ett natverk, t.ex. server, datorer och
telefoner.
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(0]
Overféringshastighet

Datadverforingshastighet i resp.
Datahastigheten anges i dataenheter per
tidsenhet (Mbit/s).

P

Pausmusik

Music on hold

Uppspelning av musik under en

eller vid .Den vantande parten hor
pausmusik.

Pendling

Pendlingsfunktionen goér det mojligt att
véxla fram och tillbaka mellan tva samtals-
partner eller en konferens och en enskild
samtalspartner, utan att den véntande
anvandaren kan hora vad som sdgs.

PIN

Personligt identifieringsnummer

Fungerar som skydd mot obehdrig anvand-
ning. Vid aktiverad PIN maste en sifferkombi-
nation anges vid atkomstforsok till ett skyd-
dat omrade.

Du kan skydda konfigurationsdata i din bas-
telefon via en system-PIN (fyra siffror).

Port

Via en port sker utbyte av information mel-
lan tva tillampningar i ett

Portforwarding

En Internetgateway (t.ex. din router) dirige-
rar datapaket fran som ar avsedda
for en viss till den aktuella porten. Pa
det séttet kan en serveri ett stélla tjans-
ter till forfogande via Internet, utan att
behéva en publik IP-adress.

Portnummer

Betecknar en viss tilldmpning for en

. Portnumret &r, beroende
pa installningarna i -natverket, installt
permanent eller tilldelas vid varje
anslutning.

Kombinationen / nummer ger
en unik identifiering av mottagaren resp.
sandaren av ett datapaket i ett natverk.
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Se
Protokoll

Beskrivning av villkoren fér kommunikatio-
neniett . Innehaller regler fér upp-
rattande, hantering och avslutande av en
anslutning, dataformat, tidsforlopp och
eventuell felavhjalpning.

Proxy/proxyserver

Datorprogram som reglerar datautbytet
mellan och .Om en telefon
skickar en forfragan till VolP-servern funge-
rar proxyn som server gentemot telefonen
och som klient gentemot servern. En proxy
adresseras via / och

Publik IP-adress

En publik IP-adress ar adressen till en nat-
verkskomponent pa Internet. Den tilldelas
av Internetleverantdren. Enheter som
anvands for anslutning av ett lokalt natverk
till Internet (gateway eller router) har en
publik och en lokal IP-adress.

Se aven: .

Q
Quality of Service (QoS)

Servicekvalitet

Betecknar servicekvaliteten i kommunika-
tionsnat. Det finns flera olika klasser av servi-
cekvalitet.

QoS paverkar flodet av datapaket pa Inter-
net, t.ex. genom att prioritera datapaket,
bandbreddsreservation och
paketoptimering.

| VoIP-nét paverkar QoS talkvaliteten. Om
den totala infrastrukturen (router, ndtverks-
server osv.) har QoS, ar talkvaliteten hogre,
dvs. mindre férdréjning, mindre eko, mindre
brus osv.



R
RAM

Random Access Memory

Minnesutrymme dar du har behérighet att
lasa och spara. | RAM sparas t.ex. melodier
och logotyper som du laddar ned till telefo-
nen via webbkonfiguratorn.

Registrarserver

| registrarservern hanteras

s aktuella IP-adresser. Nar du registrerar
dig hos din VolP-operator sparas din aktuella
IP-adress pa registrarservern. Pa sa satt har
du den alltid tillganglig.

ROM
Read Only Memory

Minne med endast ldsatkomst.
Rostcodec

Se

Router

Dirigerar datapaket inom ett natverk och
mellan olika natverk via den snabbaste
vdgen. Kan ansluta och
WLAN. Kan fungera som till
Internet.

Routing

Routing ar férmedling av datapaket till en
annan anvandare i ett natverk. Pa vagen till
mottagaren skickas datapaketen fran en
natverksnod till en annan, tills de kommer
fram till sin destination.

Utan denna vidarebefordran av datapaket
skulle inte ndtverk som Internet vara moj-
liga. Routing ansluter det enskilda natverket
till detta globala system.

En router &r en del i detta system. Den for-
medlar datapaket saval inom det lokala nat-
verket som fran ett natverk till ett annat.
Overféringen av data fran ett natverk till ett
annat sker pa basis av ett gemensamt
protokoll.

RTP

Realtime Transport Protocol

Global standard for 6verféring av ljud- och
videodata. Anvands ofta i samband med
UDP. D& béddas RTP-paket in i UDP-paket.

Ordlista

RTP-port

(Lokal) som vid VoIP anvands for att
skicka och ta emot rostpaket.

S
Samtal vantar
= CW (Call Waiting).

Funktion hos din natoperatdr. En signal
ljuder under ett samtal nar en ytterligare
samtalspartner ringer till dig. Du kan besvara
det andra samtalet eller avvisa det. Du kan
aktivera/avaktivera funktionen.

Server

Stéller en tjanst till forfogande for andra

( er). Kanvaraen
dator eller en tillampning. En server adresse-
ras via / och

SIP (Session Initiation Protocol)
Signaleringsprotokoll oberoende av rost-
kommunikation. Anvands for att koppla upp
och avsluta samtal. Dessutom kan parame-
trar for réstéverforing definieras.
SIP-adress

Se .

SIP-port/lokal SIP-port

(Lokal) som vid VolP anvands for att
skicka och ta emot SIP-signaleringsdata.
SIP-operator

Se

SIP-proxyserver

IP-adress till din VolP-operators
gatewayserver.

Smeknamn

Funktion hos din VolP-operatér. Du kan ange

ett valfritt namn som visas for dina samtals-
partner istallet for ditt telefonnummer.
So6kning (av handenhet)

(engelska: Paging)

En funktion i bastelefonen for de registre-
rade handenheterna. Bastelefonen upprat-
tar en anslutning till alla registrerade han-
denheter. Handenheterna ringer.
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Statisk IP-adress

En statisk IP-adress tilldelas en natverkskom-
ponent manuellt vid konfigurationen av nat-
verket. Till skillnad fran en

andras inte en statisk IP-adress.

Statisk IP-adress
Se

STUN
Simple Transversal of UDP over NAT

NAT-styrningsmekanism

STUN é&r ett dataprotokoll for VolP-telefoner.
STUN ersatter den privata IP-adressen i VolP-
telefonens datapaket med den publika
adressen i det sdkra privata natverket. For
styrningen av datadverféringen behdvs
dessutom en STUN-server pa Internet. STUN
kan inte anvandas med symmetrisk NAT.

Se dven: , , '

Subnit
Segmenti ett
Subnatmask

er bestar av ett fast natverksnum-

mer och ett variabelt natverksnummer. Nat-
verksnumret ar identiskt for alla

. Hur stor natverksnumrets andel ar
avgors av natmasken. For natmasken
255.255.255.0 ar t.ex. de forsta tre delarna av
IP-adressen natverksnumret och den sista
delen ar anvandarnumret.

Symmetrisk NAT
En symmetrisk NAT tilldelar samma interna
IP-adresser och portnummer olika externa

IP-adresser och portnummer — oberoende
av den externa maladressen.

T

TCP
Transmission Control Protocol

. Sakert overféringspro-
tokoll: En anslutning upprattas mellan san-
dare och mottagare for datadverféring.
Anslutningen 6vervakas och avslutas sedan
igen.
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TLS
Transport Layer Security

Portokoll for kryptering av datadverforing
pa Internet. TLS &r ett 6verordnat

Transportprotokoll

Skoter datatransporten mellan tva kommu-
nikationspartner (tilldmpningar).

Se aven: g ,

U

uDP
User Datagram Protocol

.I motsats till ar

ett osdkert protokoll. UDP upprattar

inte nagon fast anslutning. Datapaket (s.k.
datagram) skickas som broadcast. Mottaga-
ren ar darfor helt ansvarig for att han tar
emot informationen. Avsandaren far inget
meddelande om att informationen tas emot.
URI

Uniform Resource Identifier

Teckenféljd som anvénds for identifiering
av resurser (t.ex. e-postmottagare, http://
gigaset.com, filer).

Pa anvands URI fér enhetlig beteck-
ning av resurser. URI kallas dven SIP-adresser.
URI kan matas in som nummer i telefoner.
Genom att ringa en URI kan man ringa upp
en Internetanvandare via VolP.

URL

Universal Resource Locator

En global unik adress till en domén pa

En URL ar en underkategori till .URL
identifierar en resurs via dess plats (engl.
location) pa . Anvands (historiskt
betingat) ofta som synonym till URI.
User-ID

Se



Utgaende proxy
Alternativ NAT-styrningsmekanism for
STUN, ALG.

Utgadende proxy anvands av VolP-operatorer
i brandvaggs-/NAT-miljéer som ett alternativ
till . De styr datatrafiken via
brandvédggen.

En utgaende proxy och en STUN-server ska

inte anvandas samtidigt.

Se dven: och

Vv
Verifiering
Begransning av dtkomst till ett natverk/en
tjanst via inloggning med anvéandarnamn
och |6senord.
Vidarekoppling av samtal
AWS
Automatisk vidarekoppling av ett samtal till
ettannat telefonnummer. Det finns tre typer
av vidarekoppling:
- Direkt vidarekoppling (CFU, Call For-
warding Unconditional)
- Vidarekoppling vid upptaget (CFB,
Call Forwarding Busy)
- Vidarekoppling vid ej svar (CFNR, Call
Forwarding No Reply)
VolP
Voice over Internet Protocol
Telefonsamtal rings inte via telendtet, utan
via (resp. andra IP-ndt).

VolP-operator

En VolP-, SIP- eller aren
operator pa Internet som staller en

till forfogande for Internettelefoni. Eftersom
telefonen fungerar via SIP-standarden,
maste operatdren stodja denna.

Operatoren formedlar samtal fran VolP till
telendtet (analogt, ISDN och mobilt).

Ordlista

w

WAN
Wide Area Network

Langdistansnatverk som inte dr begransat
rent rumsligt (t.ex. ).
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Tillbehor

Tilloehor

Kompatibilitet

Mer information om handenhetens funktioner i kombination med Gigaset-bastelefoner/
-basstationer hittar du under:

www.gigaset.com/compatibility

Du kan bestalla alla tillbehor och batterier i fackhandeln.

Anvand endast originaltillbeh6r. D3 undviker du att det uppstér personskador eller
materiella skador och sakerstaller att alla relevanta specifikationer efterfoljs.

Gigaset

Original

Accessories
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